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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1220,
24. juuli 2015,

millega muudetakse seoses kdrge patogeensusega linnugripi hiljutiste puhangutega Indiana ja

Nebraska osariigis miiruse (EU) nr 798/2008 I lisas Ameerika Uhendriike kisitlevat kannet

loetelus, milles on esitatud need kolmandad riigid, territooriumid, tsoonid ja piirkonnad, millest
voib importida liitu voi vedada Libi liidu teatavaid linnukasvatussaadusi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tthendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 8 sissejuhatavat lauset, artikli 8 16ike 1 esimest 16iku, artikli 8 16iget 4 ja artikli 9 16ike 4 punkti c,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivi 2009/158/EU kodulindude ja haudemunade iihendusesisest
kaubandust ning kolmandatest riikidest importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta, (3 eriti selle artikli 23
16iget 1, artikli 24 15iget 2 ja artikli 25 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madruses (EU) nr 798/2008 (*) on sitestatud veterinaarsertifikaatide nduded kodulindude ja linnukas-
vatussaaduste (edaspidi ,kaubad”) liitu importimise suhtes ja liidu kaudu toimuva transiidi suhtes, kaasa arvatud
ladustamine transiidi ajal. Konealuses méaaruses on sitestatud, et kaupu voib liitu importida ja labi liidu vedada
ainult selle méidruse I lisa 1. osas esitatud tabeli 1. ja 3. veerus loetletud kolmandatest riikidest, territooriumidelt,
tsoonidest ja piirkondadest.

(2)  Mddruses (EU) nr 798/2008 on sitestatud ka tingimused, mille tiitmisel loetakse kolmas riik, territoorium, tsoon
ja piirkond kdrge patogeensusega linnugripist vabaks.

(3)  Mddruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osas on Ameerika Uhendriigid loetletud kolmanda riigina, mille territooriumi
teatavatest osadest on olenevalt kdrge patogeensusega linnugripi puhangute esinemisest lubatud kdesoleva
médrusega holmatud kaupu liitu importida voi liidust 1abi vedada. Konealust piirkondadeks jaotamist tunnistati

(') EUTL18,23.1.2003,1k 11.

(%) ELTL 343,22.12.2009,1k 74.

(®) Komisjoni mddrus (EU) nr 798/2008, 8. august 2008, millega kehtestatakse nende kolmandate riikide, territooriumide, tsoonide ja
piirkondade loetelu, millest voib importida ithendusse ja vedada ldbi ithenduse kodulinde ja linnukasvatussaadusi, ning veterinaarserti-
fikaatide nduded (ELT L 226, 23.8.2008, 1k 1).
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midrusega (EU) nr 798/2008, mida on muudetud rakendusméirustega (EL) 2015/243, () (EL) 2015/342, () (EL)
2015/526, () (EL) 2015/796 (*) ja viimati rakendusmairusega (EL) 2015/1153 (°) pérast kdrge patogeensusega
linnugripi puhanguid Missouri, Lduna-Dakota ja Wisconsini osariigis.

(4)  Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide valitsuse vahel sdlmitud kokkuleppega () on ette nihtud piirkondadeks
jaotamise meetmete kiire vastastikune tunnustamine liidus vdi Ameerika Uhendriikides aset leidva haiguspuhangu
korral.

(5)  Ameerika Uhendriigid kinnitasid, et veel kahe osariigi kodulinnukarjades, nimelt Indianas ja Nebraskas, on
esinenud korge patogeensusega linnugripi alatiitbi H5 puhanguid. Pirast kdnealuseid puhanguid peatasid
Ameerika Uhendriikide veterinaarasutused otsekohe veterinaarsertifikaatide véljastamise konealuse kahe osariigi
kogu territooriumilt parit linnukasvatussaaduste saadetistele, mis on ette nahtud liitu eksportimiseks. Samuti on
Ameerika Uhendriigid rakendanud korge patogeensusega linnugripi trjeks ja leviku piiramiseks hidatapmist.

(6)  Ameerika Uhendriigid esitasid ka oma territooriumi epidemioloogilise olukorra kohta ajakohastatud teavet ja
kirjeldasid meetmeid, mida on vdetud korge patogeensusega linnugripi edasise leviku drahoidmiseks ning
komisjon on niiidseks seda teavet ja neid meetmeid hinnanud. Koénealuse hindamise alusel ning vastavalt
kokkuleppes sitestatud kohustustele ja Ameerika Uhendriikide antud garantiidele on asjakohane muuta teatavate
kaupade liitu toomise piiranguid nii, et need hdlmaksid kogu Indiana ja Nebraska osariiki ning Wisconsini ja
Missouri osariigi neid osi, mille suhtes Ameerika Uhendriikide veterinaarasutused on seoses praeguste
puhangutega kehtestanud piirangud.

(7)  Lisaks sellele on Ameerika Uhendriigid teatanud puhastamise ja desinfitseerimise 1opetamisest parast kodulindude
hiddatapmist Wisconsini osariigi pdllumajanduslikes majapidamistes, kus kdrge patogeensusega linnugripi
puhangud tehti kindlaks 2015. aasta aprillis ja mais. Seega on asjakohane maddrata kindlaks kuupdevad, millal
konealuse osariigi haigusest mdjutatud piirkondi, mille suhtes kehtestati veterinaarpiirangud seoses kdnealuste
haiguspuhangutega, voib uuesti kisitada kdrge patogeensusega linnugripist vabana ning millal vdib nendest
piirkondadest pirit teatavaid linnukasvatussaadusi uuesti lubada liitu importida.

(8)  Seepirast tuleks muuta mairuse (EU) nr 798/2008 I lisa 1. osas esitatud kannet Ameerika Uhendriikide kohta, et
votta arvesse praegust epidemioloogilist olukorda kdnealuses kolmandas riigis.

(9)  Seepirast tuleks madruse (EU) nr 798/2008 1 lisa vastavalt muuta.

(10) Kdéesoleva mdaidrusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osa muudetakse vastavalt kidesoleva méiruse lisale.

(") Komisjoni rakendusmairus (EL) 2015/243, 13. veebruar 2015, millega muudetakse seoses kdrge patogeensusega linnugripiga médruse
(EU) nr 798/2008 1 lisas Ameerika Uhendriike kisitlevat kannet selliste kolmandate riikide, territooriumide, tsoonide ja piirkondade
loetelus, millest voib importida liitu voi vedada 14bi liidu teatavaid linnukasvatussaadusi (ELT L 41, 17.2.2015, 1k 5).

(*) Komisjoni rakendusmédrus (EL) 2015/342, 2. mirts 2015, millega muudetakse seoses korge patogeensusega linnugripi puhangutega
Idaho ja California osariigis mairuse (EU) nr 798/2008 I lisas Ameerika Uhendriike késitlevat kannet loetelus, milles on esitatud need
kolmandad riigid, territooriumid, tsoonid ja piirkonnad, millest voib importida liitu voi vedada ldbi liidu teatavaid linnulihatooteid
(ELTL 60, 4.3.2015, Ik 31). .

(®) Komisjoni rakendusméirus (EL) 2015/526, 27. mirts 2015, millega muudetakse Ameerika Uhendriikides esinenud uute kdrge
patogeensusega linnugripi puhangute tdttu madruse (EU) nr 798/2008 1 lisas Ameerika Uhendriike késitlevat kannet loetelus, milles on
esitatud need kolmandad riigid, territooriumid, tsoonid ja piirkonnad, millest vdib importida liitu v6i vedada ldbi liidu teatavaid linnukas-
vatussaadusi (ELT L 84, 28.3.2015, Ik 30).

() Komisjoni rakendusmidrus (EL) 2015/796, 21. mai 2015, millega muudetakse Ameerika Uhendriikides esinenud uute kdrge
patogeensusega linnugripi puhangute tdttu mééruse (EU) nr 798/2008 1 lisas Ameerika Uhendriike ksitlevat kannet loetelus, milles on
esitatud need kolmandad riigid, territooriumid, tsoonid ja piirkonnad, millest v5ib importida liitu v5i vedada 1abi liidu teatavaid linnukas-
vatussaadusi (ELT L 127, 22.5.2015,1k 9).

() Komisjoni rakendusmaarus (EL) 2015/1153, 14. juuli 2015, millega muudetakse Ameerika Uhendriikides esinenud uute kdrge
patogeensusega linnugripi puhangute tdttu miaruse (EU) nr 798/2008 1 lisas Ameerika Uhendriike késitlevat kannet loetelus, milles on
esitatud need kolmandad riigid, territooriumid, tsoonid ja piirkonnad, millest voib importida liitu v5i vedada l4bi liidu teatavaid linnukas-
vatussaadusi (ELT L 187,15.7.2015,1k 10).

(°) Kokkulepe Euroopa Uhenduse ja Ameerika Uhendriikide valitsuse vahel, milles kisitletakse elusloomade ja loomsete toodetega
kauplemisel inimeste ja loomade tervise kaitseks vdetavaid sanitaarmeetmeid ja mis kiideti Euroopa Uhenduse nimel heaks ndukogu
otsusega 98/258/EU (EUTL 118, 21.4.1998, 1k 1).
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kolmandal péeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA

Méiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osas asendatakse Ameerika Uhendriike ksitlev kanne jirgmisega:

Veterinaarsertifikaat Eritingimused Linnu-
Kolmanda cini
Kolmanda riigi riigi, ter- Linnu- §a f Salmonel-
vOi territoo- ritooriumi, . s . . Eritingi- gripi o one
S I Kolmanda riigi, territooriumi, tsooni voi piirkonna kirjeldus . ~ ], . vakt- la tdrje
riumi [SO-kood | tsooni vdi it Lisata- mused | Loppkuupdev | Alguskuu- seire .
Lo . Niidis(ed) . >, sinee- staatus
ja nimi piirkonna gatised ! pdev () staatus L
kood rimise
staatus
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
»US — Amee- US-0 | Kogu riik SPF
rika Uhendrii-
gid EP, E s4
US-1 Ameerika Uhendriikide piirkond, vilja arvatud US-2 terri- | BPP, BPR, N A $3, ST1”
toorium DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA
WGM VIII
POU, RAT N
Us-2 Ameerika Uhendriikide piirkond, mille moodustavad jirg-
mised alad:
US-2.1 | Washingtoni osariik: WGM VII P2 19.12.2014 | 7.4.2015
Bentoni maakond POU. RAT N
Franklini maakond
P2
Us-2.2 Washingtoni osariik: WGM VIII P2 19.12.2014 | 11.5.2015
Clallami maakond POU, RAT N
P2
Us-2.3 | Washingtoni osariik: WGM VII P2 29.1.2015 | 16.6.2015
Okanogani maakond (1)
a) Pohjas: teede US 97 WA 20 ja S. Janis Road ristmikust | [OU RAT N
pOorata paremale: S. Janis Road. Siis poorata vasakule: P2
McLaughlin Canyon Road; seejirel paremale: Hardy
Road; ja vasakule: Chewilken Valley Road.
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b)

Idas: teelt Chewilken Valley Road pdorata paremale: JH
Green Road; seejirel vasakule: Hosheit Road; seejirel va-
sakule: Tedrow Trail Road; seejirel vasakule: Brown Pass
Road; kuni Colville Tribe'i piirini. M66da Colville Tribe'i
piiri lddnde ja siis ldunasse, kuni see ristub teega US 97
WA 20.

Lounas: poorata paremale: US 97 WA 20; seejirel vasa-
kule: Cherokee Road; seejirel paremale: Robinson Ca-
nyon Road. Poorata vasakule: Bide A Wee Road; seejdrel
vasakule: Duck Lake Road; seejdrel paremale: Soren Pe-
terson Road; seejirel vasakule: Johnson Creek Road; ja
secjarel paremale: George Road. Poorata vasakule: We-
therstone Road; seejdrel paremale: Eplay Road.

Lidnes: Eplay Roadilt paremale: Conconully Road/6th
Avenue N.; seejirel vasakule: Green Lake Road; seejirel
paremale Salmon Creek Road; seejirel paremale: Happy
Hill Road; seejirel vasakule: Conconully Road (muutub
Main Streetiks). Poorata paremale: Broadway; seejirel va-
sakule: C Street; seejirel paremale: Lake Street E; seejdrel
paremale: Sinlahekin Road; seejdrel paremale: S. Fish
Lake Road; seejarel paremale: Fish Lake Road. Poorata
vasakule: N. Pine Creek Road; seejirel paremale: Henry
Road (muutub teeks N. Pine Creek Road); seejirel pare-
male: Indian Springs Road; seejdrel paremale: Hwy 7,
mis jouab vilja teele US 97 WA 20.

US-2.4

Washingtoni osariik:

Okanogani maakond (2)

a)

b)

Pohjas: alates kohast, kus US Hwy 97 ristub Kanada pii-
riga, jitkata mooda Kanada piiri itta, seejirel poorata pa-
remale: 9 Mile Road (County Hwy 4777).

Idas: teelt 9 Mile Road poorata paremale: Old Hwy
4777, mis poorab lounasse teele Molson Road. Poorata
paremale: Chesaw Road; seejirel vasakule: Forest Ser-
vice 3525; seejirel vasakule: Forest Development
Road 350, mis poorab teele Forest Development
Road 3625. Sealt alates suunduda lddnde ja poorata va-
sakule: Forest Service 3525; seejirel paremale: Rone
Road; seejirel paremale: Box Spring Road; seejirel vasa-
kule: Mosquito Creek Road ja seejirel paremale: Swan-
son Mill Road.

WGM

VIII

P2

POU, RAT

P2

3.2.2015

6.5.2015
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¢) Ldunas: teelt Swanson Mill Road poorata vasakule:
O'Neil Road; seejirel ithinege dunasse suunduva teega
US 97. Poorata teele Ellis Forde Bridge Road; seejirel va-
sakule: Janis Oroville (SR 7); seejdrel paremale: Loomis
Oroville Road; seejirel paremale: Wannacut Lake Road;
seejarel vasakule: Ellemeham Mountain Road; seejdrel
vasakule: Earth Dam Road; seejdrel vasakule iihele ni-
meta teele; seejirel paremale ithele nimeta teele; seejirel
paremale veel ithele nimeta teele, seejirel vasakule iihele
nimeta teele ja seejdrel vasakule veel ithele nimeta teele.
d) Ladnes: nimeta teelt poorata paremale: Loomis Oroville
Road; seejdrel vasakule: Smilkameen Road; kuni Kanada
piirini.
US-2.5 Oregoni osariik: WGM VIII P2 19.12.2014 | 23.3.2015
Douglase maakond
POU, RAT N
P2
US-2.6 Oregoni osariik: WG VIII P2 14.2.2015 | 19.5.2015
Deschutesi maakond
POU, RAT N
P2
Us-2.7 Oregoni osariik: WGM VIII P2 20.1.2015 | 11.5.2015
Malheuri maakond
POU, RAT N
P2
Idaho osariik: WGM Vi P2
Canyoni maakond
: POU, RAT N
Payette’i maakond
P2
US-2.8. | California osariik WGM VII P2 23.1.2015
Stanislause maakond/Tuolumne maakond:
. . . . . POU, RAT N
10-kilomeetrise raadiusega tsoon, mis algab ringja kontrol-
P2

litsooni piirilt punktist N ja kulgeb péripdeva:

a)

pohjas: kiirtee State Hwy 108 ja tee Williams Road rist-
mikust 2,5 miili itta.
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b) Kirdes: teede Rock River Dr. ja Tulloch Road ristmikust
1,4 miili kagusse.
¢) Idas: teede Milpitas Road ja Las Cruces Road ristmikust
2,0 miili loodesse.
d) Kagus: tee Rushing Road pdhjapoolsest otsast 1,58 miili
itta.
e) Ldunas: kiirtee State Highway 132 ja tee Crabtree Road
ristmikust 0,70 miili 1dunasse.
f) Edelas: teede Hazel Dean Road ja Loneoak Road ristmi-
kust 0,8 miili kagusse.
g) Liines: teede Warnerville Road ja Tim Bell Road ristmi-
kust 2,5 miili edelasse.
h) Loodes: teede CA-120 ja Tim Bell Road ristmikust
1,0 miili kagusse.
US-2.9 | California osariik: WGM VII P2 12.2.2015
Kingsi maakond
POU, RAT N
10-kilomeetrise raadiusega tsoon, mis algab ringja kontrol- P

litsooni piirilt punktist N ja kulgeb paripdeva:

a)

b)

pdhjas: Kansas Avenuest 0,58 miili pohja.
Kirdes: teest CA-43 0,83 miili itta.
Idas: 5th Avenuest 0,04 miili itta.

Kagus: Paris Avenue ja 7th Avenue ristmikust 0,1 miili
itta.

Lounas: Lounas: Redding Avenuest 1,23 miili pdhja.

Edelas: Paris Avenue ja 15th Avenue ristmikust 0,6 miili
ldinde.

Lidnes: 19th Avenuest 1,21 miili itta.

Loodes: Laurel Avenue ja 16th Avenue ristmikust
0,3 miili pohja.

c10TLsc
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US-2.10 Minnesota osariik WGM VIII P2 5.3.2015
POU, RAT N
P2
US-2.11.1 | Missouri osariik: WGM VIII P2 8.3.2015 18.6.2015
Jasperi maakond POU, RAT N
Bartoni maakond
P2
US-2.11.2 | Missouri osariik: WGM VIII P2 10.3.2015 11.6.2015
Moniteau maakond POU, RAT N
Morgani maakond P2
US-2.11.3 | Missouri osariik: WGM VIII P2 5.5.2015
Lewise maakond POU, RAT N
P2
US-2.13 | Arkansase osariik: WGM VIII P2 11.3.2015
Boone’i maakond POU, RAT N
Marioni maakond
P2
US-2.14 Kansase osariik: WGM VIII P2 13.3.2015 12.6.2015
Leavenworthi maakond POU, RAT N
Wyandotte’i maakond P2
US-2.15 Kansase osariik: WGM P2 9.3.2015 18.6.2015
Cherokee maakond POU, RAT N
Crawfordi maakond P2
US-2.16 | Montana osariik: WGM VIII P2 2.4.2015
Judith Basini maakond POU, RAT N
Ferguse maakond P2
US-2.17 | Pdhja-Dakota osariik WGM VII P2 11.4.2015
POU, RAT N
P2

/611
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US-2.18 | Louna-Dakota osariik WGM VI P2 1.4.2015
POU, RAT N
P2
US-2.19.1 | Wisconsini osariik: WGM VIII P2 16.4.2015 18.8.2015
Barroni maakond POU, RAT N
P2
US-2.19.2 | Wisconsini osariik: WGM VIII P2 11.4.2015 | 17.8.2015
Jeftersoni maakond POU RAT N
P2
US-2.19.3 | Wisconsini osariik: WGM VIII P2 23.4.2015 | 29.7.2015
Chippewa maakond POU, RAT N
P2
US-2.19.4 | Wisconsini osariik: WGM VI P2 17.4.2015 6.8.2015
Juneau maakond POU RAT N
P2
US-2.20 | Iowa osariik WGM VIII P2 14.4.2015
POU, RAT N
P2
US-2.21 | Indiana osariik WGM VIII P2 10.5.2015
POU, RAT N
P2
US-2.22 | Nebraska osariik WGM VIII P2 11.5.2015
POU, RAT N
P2

c10TLsc

(19 ]

eferea], npir edooing

6/L611



L 197/10

Euroopa Liidu Teataja 25.7.2015

KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1221,
24. juuli 2015,

millega muudetakse tehnika ja teaduse arenguga kohandamise eesmirgil Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirust (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mirgistamist
ja pakendamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mdirust (EU) nr 12722008, mis kisitleb
ainete ja segude Kklassifitseerimist, maérgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja
1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse maarust (EU) nr 1907/2006, () eriti selle artikli 37
1Giget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)

(6)

()
()

0)

Miiruse (EU) nr 12722008 VI lisa 3. osas on esitatud kaks ohtlike ainete iihtse klassifitseerimise ja margistamise
nimekirja. Tabelis 3.1 on esitatud ohtlike ainete iihtse klassifitseerimise ja margistamise nimekiri, mis pdhineb
madruse (EU) nr 1272/2008 I lisa 2.—-5. osas sitestatud kriteeriumidel. Tabelis 3.2 on esitatud ohtlike ainete iihtse
klassifitseerimise ja margistamise nimekiri, mis pohineb ndukogu direktiivi nr 67/548/EMU () VI lisas sitestatud
kriteeriumidel.

Euroopa Kemikaaliametile on madruse (EU) nr 12722008 artikli 37 kohaselt esitatud ettepanekud uuendada voi
ajakohastada teatavate ainete uhtseid klassifikatsioone ja mdrgistusi. Kdnealuste ettepanekute kohta Euroopa
Kemikaaliameti riskihindamise komiteelt saadud arvamuste ning asjaomaste isikute esitatud markuste kohaselt on
asjakohane muuta konealuse midruse VI lisa, et kehtestada teatavate ainete iihtsed Kklassifikatsioonid ja
margistused voi neid ajakohastada.

Seoses ainega limmastikhape ... % (EU number: 231-714-2) on ohuklassi ,dge miirgisus” kohta avaldatud uusi
teaduslikke andmeid, mis viitavad sellele, et klassifitseerimine konealusesse ohuklassi vastavalt riskihindamise
komitee arvamusele, mis pdhineb vanematel andmetel, ei pruugi olla dige. Seetdttu ei tuleks kdnealust ohuklassi
kanda miiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisasse enne, kui riskihindamise komitee on esitanud uutel andmetel
pohineva arvamuse; kdik muud ohuklassid, mida riskihindamise komitee varasem arvamus holmab, tuleb
konealusesse lisasse kanda.

Seoses ainega hargahelaga dodetsiiiilfenool (EU number: 310-154-3) on riskihindamise komitee vastu votmas uut
arvamust konkreetsete kontsentratsiooni piirnormide kohta, mida tuleb kohaldada ohuklassi ,reproduktiiv-
toksilisus” puhul. Seetdttu ei tuleks konealust ohuklassi enne arvamuse 19plikku valmimist maaruse (EU)
nr 1272/2008 VI lisasse kanda.

Vastavust uutele iihtsetele klassifikatsioonidele ei ole otstarbekas nduda kohe, sest tarnijatele tuleb vdimaldada
teatava ajavahemiku jooksul kohandada ainete ja segude mirgistusi ja pakendeid uute klassifikatsioonidega ning
olemasolevaid varusid miitia. Lisaks sellele on vaja teatavat ajavahemikku, et tarnijad saaksid tiita uutest
iihtsetest klassifikatsioonidest tulenevaid registreerimiskohustusi ainete puhul, mis on klassifitseeritud 1 A voi
1B kategooria (tabel 3.1) v&i 1. vdi 2. kategooria (tabel 3.2) kantserogeenideks, mutageenideks voi reproduktiiv-
toksilisteks aineteks, voi selliste ainete puhul, mis on viga miirgised veeorganismidele ning mis voivad avaldada
pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet, ning tiita eelkdige neid kohustusi, mis on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1907/2006 (*) artiklis 23.

Kooskdlas midruse (EU) nr 1272/2008 iileminekusdtetega, milles lubatakse uusi sitteid vabatahtlikult varem
kohaldada, peaks tarnijatel olema vdimalik enne rakendamise tdhtaega uusi iihtseid klassifikatsioone
vabatahtlikult kohaldada ning margistust ja pakendeid sellele vastavalt kohandada.

ELTL 353,31.12.2008, 1k 1.

Néukogu direktiiv 67/548/EMU, 27. juuni 1967, ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja margistamist kasitlevate igus- ja
haldusnormide ithtlustamise kohta (EUT 196, 16.8.1967, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1907/2006, 18. detsember 2006, mis kasitleb kemikaalide registreerimist, hindamist,
autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet ning muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrus (EMU) nr 793/93, komisjoni méérus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, lk 1).



25.7.2015 Euroopa Liidu Teataja L 197/11

(7)  Kéesoleva méirusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas miiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 133 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Erandina artikli 3 16ikest 2 voib kidesoleva miiruse lisas sitestatud iihtseid klassifikatsioone kohaldada enne artikli 3
16ikes 2 osutatud kuupdeva.

Artikkel 3
1. Kdéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Artikli 1 sitteid kohaldatakse ainete ja segude suhtes alates 1. jaanuarist 2017.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



Méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 3. osa muudetakse jargmiselt.

1) Tabelit 3.1 muudetakse jargmiselt.

LISA

a) Kanded indeksinumbritega 007-004-00-1, 015-003-00-2, 031-001-00-4, 050-008-00-3, 603-102-00-9, 603-197-00-7, 606-054-00-7, 607-197-00-8, 613-042-00-5,

613-057-00-7, 613-133-00-X ja 613-149-00-7 asendatakse jirgmiste kannetega:

Klassifikatsioon Mirgistus
. . . Konkreetsed sisalduse .
Indeksinumber RahVL?vahehne keemi- EU number CASi number Ohuklassi Pik- . Tiiendava piirvéirtused, kor- Mar-
ine tunnus 2 Kateoooria Ohulause togrammide Ohulause ohulause rutusteourid kused
ja k dg' J kood(id) ja tunnussd- kood(id) kood(id 8
ood(id) nade kood(id) ood(id)
007-004-00-1 | limmastikhape ... % | 231-714-2 7697-37-2 Ox. Liq. 2 H272 GHS03 H272 EUHO071 Skin Corr. 1 A; B
Skin Corr. 1A | H314 GHS05 H314 H314: C=220%
Skin Corr. 1B;
D y
gt H314: 5% < C
<20%
Ox. Liq. 2; H272:
C>299%
Ox. Liq. 3; H272:
9% >C=>265%
015-003-00-2 | kaltsiumfosfiid; tri- 215-142-0 1305-99-3 Water-react. 1 H260 GHS02 H260 EUH029 M =100
kaltsiumdifosfiid Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 EUH032
Acute Tox. 3 H311 GHS05 H311
Acute Tox. 1 H330 GHS09 H330
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318
Aquatic Acute 1 H400 H400
031-001-00-4 | galliumarseniid 215-114-8 1303-00-0 Repr. 1B H360F GHS08 H360F
Carc. 1B H350 Dgr H350
STOT RE 1 H372 (hinga— H372 (hinga—

mis- ja vereloo-
meelundid)

mis- ja vereloo-
meelundid)

T1/L61 1
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Klassifikatsioon Mirgistus
. . . Konkreetsed sisalduse .
Indeksinumber Rahvu§vahehne keemi- EU number CASi number Ohuklassi Pik- . Tdiendava piirvairtused, kor- Mar-
line tunnus . . Ohulause togrammide Ohulause . kused
ja -kategooria kood(id) o < kood(id) ohulause rutustegurid
kood(id) ood(i Ja tunnusso ood(i kood(id)
nade kood(id)
050-008-00-3 | tributiiiiltina ithen- — — Repr. 1B H360FD GHS08 H360FD * A
did, vilja arvatud Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 STOT RE 1; H372: | 1
mujal kiesolevas lisas C>1%
méidratletud Acute Tox. 4% H312 GHS09 H312 = 1%
STOT RE 2; H373:
STOT RE 1 H372** D H372** ’
X ’ &t ’ 025%<C<1%
Skin Irrit. 2 H31 H31
o > o Skin Irrit. 2; H315:
Eye Irrit. 2 H319 H319 C>1%
Aquatic Acute 1 | H400 H410 Eye Irrit. 2; H319:
Aquatic Chronic 1| H410 C=1%
M=10
603-102-00-9 | 1,2-epoksiibutaan 203-438-2 106-88-7 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225
Carc. 2 H351 GHSO08 H351
Acute Tox. 4* H302 GHSO07 H302
Acute Tox. 4* H312 Dgr H312
Acute Tox. 4* H332 H332
STOT SE 3 H335 H335
Skin Irrit. 2 H315 H315
Eye Irrit. 2 H319 H319
603-197-00-7 | tebukonasool (ISO); 403-640-2 107534-96-3 | Repr. 2 H361d*** GHSO08 H361d*** M=1
1-(4-Klorofentiii)- Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 M= 10
4,4-dimetiiiil-3-
(1,2,4-triasool-1-iiiil- Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410
melti'liil)pentaan-Z— Aquatic Chronic 1| H410 Wng
00
606-054-00-7 | isoksaflutool (ISO); — 141112-29-0 | Repr. 2 H361d*** GHS08 H361d*** M=10
S-tsitklopropiigl-1,2- Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M = 100
oksasool-4-iiiil-a,a,0-
trifluoro-2-mesiiiil-p- Aquatic Chronic 1| H410 Wng

toliziilketoon

c10TLsc
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Klassifikatsioon Mirgistus
. . . Konkreetsed sisalduse .
Indeksinumber Rahvu§vahehne keemi- EU number CASi number Ohuklassi Pik- . Tdiendava piirvairtused, kor- Mar-
line tunnus . . Ohulause togrammide Ohulause . kused
ja -kategooria kood(id) ja funnuse- kood(id) ohulause rutustegurid
kood(id) nade kood(id) kood(id)
607-197-00-8 | nonaanhape 203-931-2 | 112-05-0 Skin Trrit. 2 H315 GHS07 H315
Eye Irrit. 2 H319 Wng H319
Aquatic Chronic 3| H412 H412
613-042-00-5 | imasaliil (ISO); 1-[2- | 252-615-0 35554-44-0 | Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=10
(allitilloksti)-2-(2,4- Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301
diklorofeniiiil)etiiiil]-
1H-imidasool Acute Tox. 4 H332 GHSO05 H332
Eye Dam. 1 H318 GHS09 H318
Aquatic Chronic 1| H410 Dgr H410
613-057-00-7 | dodemorf (ISO); 4- 216-474-9 1593-77-7 Repr. 2 H361d GHS08 H361d EUHO71 M=1
tsiklododetsiiil-2,6- STOT RE 2 H373 (maks) | GHS05 H373 (maks) M=1
dimetiitilmorfoliin
Skin Corr. 1C H314 GHSO07 H314
Skin Sens. 1 A H317 GHS09 H317
Aquatic Acute 1 | H400 Dgr H410
Aquatic Chronic 1| H410
613-133-00-X | etridiasool (ISO) 5- 219-991-8 2593-15-9 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=1
etoksii-3-triklorome- Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 M=1
tiiiil-1,2,4-tiadiasool
Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317
Aquatic Acute 1 | H400 Wng H410
Aquatic Chronic 1| H410
613-149-00-7 | piiridabeen (ISO); 2- | 405-700-3 96489-71-3 | Acute Tox. 3 H331 GHSO06 H331 M =1 000
tert-butiiiil-5-(4-tert- Acute Tox. 3 H301 GHS09 H301 M =1 000
butiiiilbensiiiiltio)-4-
kloropﬁridasiin_ 3 Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
(2H)-oon Aquatic Chronic 1| H410

Y1261 1
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b) Jargmised kanded lisatakse vastavalt tabelis 3.1 esitatud kannete jarjekorrale:

Klassifikatsioon

Margistus

Konkreetsed
Pik Tii sisalduse Mi
Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Ohuklassi e aien- piirvair- ar-
. . Ohulause togrammide Ohulause dava kused
ja -kategooria . . ~ - tused, kor-
kood(id) kood(id) ja tunnusso- kood(id) ohulause tusteourid
oodi nade kood(id) kood(id) rutustegurt
019-003-00-3 | kaalium-(E,E)-heksa-2,4-dienaat | 246-376-1 24634-61-5 Eye Irrit. 2 H319 GSHO7 H319
Wng
604-092-00-9 | hargahelaga dodetsiiiilfenool 310-154-3 [1] | 121158-58-5 [1]| Skin Corr. 1C H314 GHS05 H314 M =10
(1l; 74499-35-7 [2] | Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M =10
hargahelaga 2-dodetstiiilfenool; Aquatic Chronic 1| H410 Dgr
hargahelaga 3-dodetsiiiilfenool;
hargahelaga 4-dodetsiiiilfenool;
(tetrapropeniiiil)fenool, deri-
vaadid [2]
606-148-00-8 | karvoon (ISO); 202-759-5 [1] | 99-49-0 [1] Skin Sens. 1 H317 GHSO07 H317
2-metiiiil-5-(prop-1-een-2-iiiil) | 218-827-2 [2] | 2244-16-8 [2] Wng
tsiikloheks-2-een-1-oon; [1] 229-352-5 [3] | 6485-40-1 [3]
d-karvoon (5S)-2-metiiiil-5-
(prop-1-een-2-iiiil)tsiikloheks-
2-een-1-oon; [2]
l-karvoon (5R)-2-metiiiil-5-
(prop-1-een-2-iiiil)tsiikloheks-
2-een-1-oon [3]
606-149-00-3 | tembotrioon (ISO); 2-{2-kloro- — 335104-84-2 Repr. 2 H361d GHS08 H361d M =100
él(fll“:lf)t;‘(:gfggﬁ;ﬂuiﬁfeﬁz STOT RE 2 H373 (silmad, | GHS07 H373 (silmad, M=10
: . k k
soiiiil}tsiikloheksaan-1,3-dioon Skin Sens. 1 neerud, maks) | Gpgog neerud, maks)
Aquatic Acute 1 H317 Wng H317
Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410

c10TLsc

(19 ]

eferea], npir edooing

ST/L611



Klassifikatsioon Mirgistus Konkreetsed
, , " . , . Pik- Tiien- | Sisalduse |y
Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Ohuklassi . piirvéir-
. . Ohulause togrammide Ohulause dava kused
ja -kategooria . . ~ - tused, kor-
) kood(id) ja tunnusso- kood(id) ohulause .
kood(id) nade kood(id) kood(id) rutustegurid
607-707-00-9 | fenoksaprop-P-etiiiil (ISO) — 71283-80-2 STOT RE 2 H373 (nee- GHSO08 H373 (nee- M=1
etiiiil (2R)-2-{4-[(6-kloro-1,3- Skin Sens. 1 rud) GHS07 rud) M=1
bensoksasool-2-iiiil)oksiiii]fe- H317 H317
noksii}propanaat Aquatic Acute 1 GHS09
Aquatic Chronic 1 H400 Wng H410
H410
607-708-00-4 | oktaanhape 204-677-5 124-07-2 Skin Corr. 1C H314 GHS05 H314
Aquatic Chronic 3| H412 Dgr H412
607-709-00-X | dekaanhape 206-376-4 334-48-5 Skin Irrit. 2 H315 GHSO07 H315
Eye Irrit. 2 H319 Wng H319
Aquatic Chronic 3| H412 H412
607-710-00-5 | 1,2-benseendikarboksiiiilhape, | 271-093-5 68515-50-4 Repr. 1B H360FD GHS08 H360FD
diheksiiiilester, hargnenud ja D
gr
hargnemata ahelaga
607-711-00-0 | spirotetramaat (ISO); (5s,8s)-3- — 203313-25-1 Repr. 2 H361fd GHSO08 H361fd M=1
(2,5-dimetiilfendiil)-8-me- STOT SE 3 H335 GHS07 H335 M=1
toksii-2-okso-1-asaspiro[4,5] ]
dets-3-een-4-uiiil etiiilkarbo- Eye Irrit. 2 H319 GHS09 H319
naat Skin Sens. 1 A H317 Wng H317
Aquatic Acute 1 | H400 H410
Aquatic Chronic 1| H410
607-712-00-6 | dodemorfatsetaat; 4-tsiiklodo- | 250-778-2 31717-87-0 Repr. 2 H361d GHS08 H361d EUHO71 [M =1
detsiiiil-2,6-dimetiiilmorfoliin- STOT RE 2 H373 (maks) | GHSO5 H373 (maks)
4-iumatsetaat
Skin Corr. 1C H314 GHSO07 H314
Skin Sens. 1 A H317 GHS09 H317
Aquatic Chronic 1| H410 Dgr H410

9T//61 1
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Klassifikatsioon Mirgistus Konkreetsed
. : " . : . Pik- Tiien. | Sisalduse ) yp
Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Ohuklassi Ohulause togrammide Ohulause dava piirvéir- kused
) —kateg90r1a kood(id) ja tunnusso- kood(id) ohulause tused, kor.—
kood(id) nade kood(id) kood(id) rutustegurid
607-713-00-1 | fenpiiroksimaat (ISO); tert-bu- — 134098-61-6 Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M =100
bl 4-[({(E)-[(1,3-dimetitl- 5- Acute Tox. 2 H330 GHS09 H330 M = 1000
fenoksii-1H-piirasool-4-iiil) ) Dor
metiileen]amino}oksii)metiiiil] Skin Sens. 1B H317 8 H317
bensoaat Aquatic Acute 1 | H400 H410
Aquatic Chronic 1| H410
607-714-00-7 | metiiiiltriflusulfuroon; metiiiil — 126535-15-7 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M =100
2-({[4-(dimetiiiilamino)-6- Aquatic Acute 1 | H4 HS H41 M=1
(2,2,2-trifluoroetoksii)-1,3,5- qua %C cute . 00 GHS09 0 0
triasiin-2-iiiil]karbamoiiiil}sul- Aquatic Chronic 1| H410 Wng
famoiiiil)- 3-metiiiilbensoaat
607-715-00-2 | bifenasaat (ISO); isopropiiiil 2- | 442-820-5 149877-41-8 STOT RE 2 H373 GHS08 H373 M=1
prop
(4-metoksiibifentiil-3-tiihhi- Skin Sens. 1 H317 GHS07 H317 M=1
drasiinkarboksiilaat
Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410
Aquatic Chronic 1| H410 Wng
613-319-00-0 | imidasool 206-019-2 288-32-4 Repr. 1B H360D GHS08 H360D
Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302
Skin Corr. 1C H314 GHS05 H314
Dgr
613-320-00-6 | lenatsiil (ISO); 3-tsiikloheksiiiil- | 218-499-0 2164-08-1 Carc. 2 H351 GHSO08 H351 M =10
6,7-dihtidro-1H-tsiiklopenta[d] Aquati _
’ tic Acute 1 H400 GHSO0 H410 M=10
piirimidiin-2,4(3H, 5H)-dioon quatic Acute ?
Aquatic Chronic 1| H410 Wng

c10TLsc
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Klassifikatsioon Mirgistus Konkreetsed
) Pik- Tien- sisalduse Mi
Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Ohuklassi Ohul id Ohul d piirvéir- K ar;j
. —kategooria u agse 'togramml ~e u agse ava tused. kor- use
) kood(id) kood(id) ja tunnusso- kood(id) ohulause ; t’ d
oodu nade kood(id) kood(id) rutustegurl
616-213-00-2 | mandipropamiid (ISO); 2-(4- — 374726-62-2 Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M=1
klorofeniiiil)-N-{2-[ 3-metoksii- Aquati ; _
tic Ch 1| H410 Wi M=1
4-(prop-2-iiiin-1-iitiloksii)fe- quatic Hhronic 8
niiil]ettiiil}-2-(prop-2-iiiin-1-
iiitloksii)atseetamiid
616-214-00-8 | metosulaam (ISO); N-(2,6-di- — 139528-85-1 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M =1 000
kloro-3-metiiiilfentiii)-5,7-di- STOT RE 2 H373 (silmad, | GHS09 H373 (silmad, M =100
metoksii[1,2,4]triasolo[1,5-a] . neerud) neerad)
purimidiin-2-sulfoonamiid Aquatic Acute 1 Wng
Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410
616-215-00-3 | dimeteenamiid (ISO); 2-kloro- — 163515-14-8 Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 M=10
N~{2,4-dimettil-3-tientiil)-N- Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317 M=10
[(2S)-1-metoksiipropaan-2-iiiil]
atseetamiid Aquatic Acute 1 | H400 Wng H410
Aquatic Chronic 1| H410
616-216-00-9 | flonikamiid (ISO) N-(tsiiano- — 158062-67-0 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302
metiiiil)-4-(trifluorometiitil) pii- Wn
ridiin-3-karboksamiid g
616-217-00-4 | sulfoksafloor (ISO); [metiiiil — 946578-00-3 Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 M=1
(okso){1-[6-(trifluorometiiiil)- Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 H410 M=1
3-puridtitil]etiiiil}-A6-sulfaniili-
deen]tsiiaanamiid Aquatic Chronic 1| H410 Wng

8T//61 1
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2) Tabelit 3.2 muudetakse jargmiselt.

a) Kanded indeksinumbritega 007-004-00-1, 015-003-00-2, 031-001-00-4, 050-008-00-3, 603-102-00-9, 603-197-00-7, 606-054-00-7, 607-197-00-8, 613-042-00-5,

613-057-00-7, 613-133-00-X ja 613-149-00-7 asendatakse jirgmiste kannetega:

Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Klassifikatsioon Mirgistus Sisalduse piirvaartused kMu 3;1
007-004-00-1 | lammastikhape ... % 231-714-2 7697-37-2 O; R8 O; C O;R8:C=265% B
G R35 R: 8-35 GR35:C=220%
S: (1/2-)26-28- 36/37/39-45-63 CGR34:5%<C<20%
015-003-00-2 | kaltsiumfosfiid; trikaltsiumdi- | 215-142-0 1305-99-3 F, R15/29 F, T+ N N; R50: C 20,25 %
fosfiid T+; R26/28 R: 15/29-21-26/28-32-38-41-50
Xn; R21 $:(1/2)26-28-30-36/37/39-43-
R32 45-60-61
Xi; R38-41
N; R50
031-001-00-4 | galliumarseniid 215-114-8 1303-00-0 Repr. Cat. 2; R60 T E
Carc. Cat. 2; R45 R: 45-48/23-60
T: R48/23 S: 45-53
050-008-00-3 | tributiiiiltina ithendid, vilja — — Repr. Cat. 2; R60-61 | T; N T;R25:C225% A
i‘;;;;;‘geﬁgal kéesolevas lisas T; R25-48/23/25 Igb 2611-25-36/38-48/23/25-50/53- Xn; R22: 0,25 % < C < 2,5 % 1
Xn; R21 ) Xn:R21: C21%
Xi; R36/38 $: 45-53-60-61 T; R48/23/25: C = 1 %
N; R50-53 Xn; R48/20/22: 0,25 %< C<1%
Xi; R36/38: C>1%
N; R50-53: C22,5%
N; R51-53: 0,25 %< C<25%
R52-53: 0,025 % < C<0,25%
603-102-00-9 | 1,2-epoksiibutaan 203-438-2 106-88-7 F; R11 F; Xn

Carc. Cat. 3; R40
Xn; R20/21/22
Xi; R36/37/38

R: 11-20/21/22-36/37/38-40-
S: (2-)9-16-29-36/37-46

c10TLsc

(19 ]

eferea], npir edooing

61/L6T 1



Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Klassifikatsioon Mirgistus Sisalduse piirvéddrtused kMu i;;l
603-197-00-7 | tebukonasool (ISO); 1-(4-klo- | 403-640-2 107534-96-3 | Repr. Cat. 3; R63 Xn; N N; R50-53: C > 25 %
rofentiiil)-4,4-dimetiiil-3- Xn; R22 R: 22-50/53-63 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
(1,2,4-triasool-1-iiiilmetiiiil)
pentaan-3-ool N; R50-53 $: (2-)22-36/37-60-61 R52-53: 0,25 % < C < 2,5 %
606-054-00-7 | isoksaflutool (ISO); 5-tsiiklo- — 141112-29-0 | Repr. Cat. 3; R63 Xn; N N; R50-53: C=>2,5%
propiiil-1,2-oksasool-4-iiil a, N; R50-53 R: 50/53-63 N; R51-53: 0,25 % < C < 2,5 %
a,a-trifluoro-2-mesiiiil-p-to-
Jitiilketoon S: (2-)36/37-60-61 R52-53: 0,025 % < C < 0,25 %
607-197-00-8 | nonaanhape 203-931-2 112-05-0 Xi; R36/38 Xi; N
N; R51-53 R: 36/38-51/53
S: (2)46-61
613-042-00-5 | imasaliil (ISO); 1-[2-(alliiii- 252-615-0 35554-44-0 Carc. Cat. 3; R40 Xn; N
loks)-2-(2,4-diklorofenti]) Xn; R20/22 R: 20/22-40-41-51/53
etiiiil]-1H-imidasool
Xi; R41 S: (2-)26-36/37/39-46-61
N; R51-53
613-057-00-7 | dodemorf (ISO); 4-tsiiklodo- 216-474-9 1593-77-7 Repr. Cat. 3; R63 GN CGR34:C210%
detsiiiil-2,6-dimetiiilmorfoliin C; R34 R: 34-43-50/53-63 Xi; R36/37/38: 5% < C < 10 %
R43 S: (1/226-28-36/37/39-45-60- | N; R50-53: C > 25 %
N; R50-53 61 N; R51-53: 25 % <C<25%
R52-53: 0,25 % < C<2,5%
613-133-00-X | etridiasool (ISO) 5-etoksii-3- 219-991-8 2593-15-9 Carc. Cat. 3; R40 Xn; N N; R50-53: C 225 %
;glgiommem“l'l’2’4'“3“113' Xn; R22 R: 22-40-43-50/53 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
R43 S: (2-)36/37-46-60-61 R52-53: 0,25 % <C<25%
N; R50-53
613-149-00-7 | piridabeen (ISO); 2-tert-bu- 405-700-3 96489-71-3 T; R23/25 T, N N; R50-53: C > 0,025 %
tiitll-5-(4-tert-butiiitlbensiiil- N; R50-53 R: 23/25-50/53 N; R51-53: 0,0025 % < C

tio)-4-kloroptiridasiin-3(2H)-
oon

S: (1/2-)36/37-45-60-61

<0,025%

R52-53: 0,00025 % < C
<0,0025 %

07/L61 1
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b) Jargmised kanded lisatakse vastavalt tabelis 3.2 esitatud kannete jarjekorrale:

Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Klassifikatsioon Mirgistus Sisalduse piirvdartused kMu é:;
019-003-00-3 | kaalium-(E,E)-heksa-2,4-dienaat | 246-376-1 24634-61-5 Xi; R36 Xi
R: 36
S: (2-)25-46
604-092-00-9 | hargahelaga dodetsiiiilfenool [1]; | 310-154-3 [1]-[2] | 121158-58-5 [1] | C; R34 GN N; R50-53: C=22,5%
hargahelaga 2-dodetstiiilfenool; 74499-35-7 [2] N; R50-53 R: 34-50/53 N; R51-53: 0,25 % < C<2,5%
hargahelaga 3-dodetsiiilfenool; S: (1/2-)26-36/37/39-45-61 | R52-53: 0,025 % < C < 0,25 %
hargahelaga 4-dodetsiiiilfenool;
(tetrapropentiiiil)fenool, derivaa-
did [2]
606-148-00-8 | karvoon (ISO); 202-759-5 [1] 99-49-0 [1] R43 Xi
2-metiiiil-5-(prop-1-een-2-titil) | 218-827-2 [2] 2244-16-8 [2] R: 43
tsitkloheks-2-een-1-oon; [1] | 593575 3] | 6485-40-1 [3] S: (2)24-37
d-karvoon (55)-2-metiiiil-5-
(prop-1-een-2-iiiil)tsiikloheks-2-
een-1-oon; [2]
l-karvoon (5R)-2-metiiiil-5-
(prop-1-een-2-iiiil)tsiikloheks-2-
een-1-oon [3]
606-149-00-3 | tembotrioon (ISO); 2-{2-kloro- 335104-84-2 Repr. Cat. 3; R63 | Xn; N N; R50-53: C 2 0,25 %
4-(metititlsulfoniiil)-3-[(2,2,2- Xn; R48/22 R: 43-48/22-50/53-63 N; R51-53: 0,025 % < C < 0,25 %
trifluoroetoksii)metiiiil|ben-
soiiiiltsiikloheksaan-1,3-dioon R43 St (2936/37-46-60-61 R52-53: 0,0025 % < C < 0,025 %
N; R50-53
607-707-00-9 | fenoksaprop-P-etiiiil (ISO) etiiiil — 71283-80-2 Xn; R48/22 Xn; N N; R50-53: C 225 %
(2R)-2-{4-[(6-Kloro-1,3-bensok- R43 R: 43-48/22-50/53 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
sasool-2-iiiil)oksiiii]fenoksii}
N; R50-53 S: (2-)24-37-46-60-61 R52-53: 0,25 % < C<2,5%

propanaat

c10TLsc
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Indeksinumber Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Klassifikatsioon Margistus Sisalduse piirvdartused kMu ‘3;;1
607-708-00-4 | oktaanhape 204-677-5 124-07-2 C; R34 GN
N; R51-53 R: 34-51/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61
607-709-00-X | dekaanhape 206-376-4 334-48-5 Xi; R36/38 Xi; N
N; R51-53 R: 36/38-51/53
S: (29)25-46-61
607-710-00-5 | 1,2-benseendikarboksiiiilhape, 271-093-5 68515-50-4 Repr. Cat. 2; T
diheksiiiilester, hargnenud ja R60-61 .
R: 60-61
hargnemata ahelaga
S: 53-45
607-711-00-0 | spirotetramaat (ISO); (5s,8s)-3- — 203313-25-1 Repr. Cat. 3; Xn; N Xi;R43: C=>0,1%
(2,5-dimetiiilfentiiil)-8-me- R62-63 R: 36/37-43-50/53-62-63 | N; R50-53: C = 25 %
toksii-2-okso-1-asaspiro[4,5] Xi; R36/37
dets-3-een-4-iiiil etitiilkarbonaat ' S: (2-)36/37-60-61 N;R51-53:2,5% < C<25%
R43 R52-53: 0,25 % < C < 2,5 %
N; R50-53
607-712-00-6 | dodemorfatsetaat; 4-tsitkklodo- | 250-778-2 31717-87-0 Repr. Cat. 3; R63 | G N GR34:C210%
detsiiiil-2,6-dimetiialmorfoliin- C R34 R: 34-43-51/53-63 Xi: R36/37/38:5 % < C < 10 %
4-iumatsetaat
R43 S: (1/2-)26-28-36/37/39-
N; R51-53 45-61
607-713-00-1 | fenpiiroksimaat (ISO); tert-bu- — 134098-61-6 T+; R26 T+ N N; R50-53: C 20,25 %
el 4-[({(E)-[(1,3-dimetiiiil-5-fe- Xn; R22 R: 22-26-43-50/53 N; R51-53: 0,025 % < C < 0,25 %
noksii-1H-piirasool-4-iiiil)metii-
leen]amino}oksﬁ)metﬁﬁl]ben_ R43 S: (1/2—)28—36/3 7-45-60- R52-53: 0,0025 % < C< 0,025 %
soaat N; R50-53 61-63
607-714-00-7 | metiiiiltriflusulfuroon; metiiiil — 126535-15-7 Carc. Cat. 3; R40 | Xn; N N; R50-53: C 2 0,25 %
2-({[4-(dimetitzlamino)-6- N; R50-53 R: 40-50/53 N; R51-53: 0,025 % < C < 0,25 %

(2,2,2-trifluoroetoksii)-1,3,5-
triasiin-2-iiiil[karbamoiiiil }sulfa-
motiiil)-3-metiiiilbensoaat

S: (2-)36/37-60-61

R52-53: 0,0025 % < C < 0,025 %

TT/L61 1
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Indeksinumber | Rahvusvaheline keemiline tunnus EU number CASi number Klassifikatsioon Mirgistus Sisalduse piirvéddrtused kMu ‘3;;1
607-715-00-2 | bifenasaat (ISO); isopropiiiil 2- 442-820-5 149877-41-8 R43 Xi; N N; R50-53: C > 25 %
(4-metoksiibifeniitil-3-iil)hi- N; R50-53 R: 43-50/53 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
drasiinkarboksiilaat
S: (2-)24-37-60-61 R52-53:0,25% < C<25%
613-319-00-0 | imidasool 206-019-2 288-32-4 Repr. Cat 2; R61 | T; C
Xn; R22 R: 22-34-61
C; R34 S: 53-45
613-320-00-6 | lenatsiil (ISO); 3-tsiikloheksiiiil- | 218-499-0 2164-08-1 Carc. Cat. 3; R40 | Xn; N N; R50-53: C=25%
6,7-dihtidro-1H-tsiiklopenta[d] N; R50-53 R: 40-50/53 N; R51-53: 0,25 % < C < 2,5 %
pirimidiin-2,4(3H,5H)-dioon
S: (2936/37-60-61 R52-53: 0,025 % < C < 0,25 %
616-213-00-2 | mandipropamiid (ISO); 2-(4- — 374726-62-2 N; R50-53 N N; R50-53: C 225 %
Klorofentiil)-N-{2-[3-metoksii- R: 50/53 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
4-(prop-2-iiiin-1-iiiloksii)fe-
niiiil]etiiiil}-2-(prop-2-iiiin-1-iiii- S: 60-61 R52-53: 0,25 % < C<25%
loksii)atseetamiid
616-214-00-8 | metosulaam (ISO); N-(2,6-di- — 139528-85-1 Carc. Cat. 3; R40 | Xn; N N; R50-53: C 2 0,025 %
kloro-3-metiitilfentiiil)-5,7-di- Xn; R48/22 R: 40-48/22-50/53 N; R51-53: 0,0025 % < C
metoksii[1,2,4]triasolo[1,5-a] <0025 %
pirimidiin-2-sulfoonamiid N; R50-53 S:(2-)36/37-46-60-61 ’
R52/53: 0,00025 % < C
<0,0025 %
616-215-00-3 | dimeteenamiid (ISO); 2-kloro- — 163515-14-8 Xn; R22 Xn; N N; R50-53: C>2,5%
N-(2,4-dimetiil-3-tientiii])-N- R43 R: 22-43-50/53 N; R51-53: 0,25 % < C < 2,5 %
[(25)-1-metoksiipropaan-2-iiiil]
atsectamiid N; R50-53 S: (2)24-37-60-61 R52-53: 0,025 % < C < 0,25 %
616-216-00-9 | flonikamiid (ISO) N-(tsitanome- — 158062-67-0 Xn; R22 Xn
tidil)-4-(trifluorometiitil) piiri- R: 22
diin-3-karboksamiid '
S: (2246
616-217-00-4 | sulfoksafloor (ISO); [metiiiil — 946578-00-3 Xn; R22 Xn; N N; R50-53: C =25 %
(okso){1-[6-{trifluorometiliil)-3- N; R50-53 R: 22-50/53 N; R51-53: 2,5 % < C < 25 %
puridiiil]etiiiil}-A6-sulfanili-
deen]tsﬁaanamiid S: (2—)60—61 R52-53: 0,25 % < C < 2,5 %
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1222,
24. juuli 2015,

millega kehtestatakse véimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunised

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta maérust (EU) nr 714/2009 vorkudele juurdepaisu
tingimuste kohta piiriiileses elektrikaubanduses ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 12282003, (!) eriti
selle artikli 18 1dike 3 punkti b ja 1diget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Taielikult toimiva ja tthendatud energiasiseturu kiire ja 18plik viljakujundamine on ddrmiselt tahtis energiavarus-
tuskindluse tagamiseks, konkurentsivdime suurendamiseks ja koigile tarbijatele taskukohase hinnaga elektrienergia
pakkumiseks. Hasti toimiv elektrienergia siseturg peaks andma tootjatele vajalikud stiimulid uutesse elektritoot-
misvahenditesse, sh taastuvatest energiaallikatest elektri tootmise vahenditesse investeerimiseks, kusjuures erilist
tahelepanu tuleks poorata ELi energiaturu kdige eraldatumatele liikmesriikidele ja piirkondadele. Hasti toimiv turg
peaks tinu energiavarustuskindluse tagamisele vdimaldama ka tarbijatel votta asjakohaseid meetmeid energia
sdastlikumaks kasutamiseks.

(2)  Energiavarustuskindlus on riikliku julgeoleku oluline osa ning seega tihedalt seotud elektrienergia siseturu tdhusa
toimimisega ja litkmesriikide eraldiseisvate elektriturgude liitmisega. Elektrienergia voib ELi kodanikeni jouda
tiksnes vorgu kaudu. Toimivad elektriturud, eelkdige -elektrivorgud ja muud elektrienergiaga varustamise
vahendid, on riikliku julgeoleku, majanduse konkurentsivdime ja ELi kodanike heaolu seisukohalt otsustava
tdhtsusega.

(3)  Madruses (EU) nr 714/2009 on sitestatud mittediskrimineerivad eeskirjad piiriiileses elektrikaubanduses
kasutatavate vorkudele juurdepdisu tingimuste kohta, eelkdige aga vimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise
eeskirjad piiriiileseid elektrienergiavooge maojutavate pdhivorkude ja nendevaheliste ithenduste kohta. Elektrituru
tegelikuks 16imimiseks tuleb praegu kehtivaid vdimsuse jaotamise, iilekoormuse juhtimise ja elektrienergiaga
kauplemise eeskirju veelgi iihtlustada. Seepirast kehtestatakse kidesoleva miirusega iihtse jirgmise pdeva turu
mehhanismi ja ihtse pdevasisese turu mehhanismi dhtlustatud miinimumeeskirjad, et luua selline selge
digusraamistik tShusale ja ajakohasele véimsuse jaotamise ning iilekoormuse juhtimise siisteemile, mis tarbijate
huve silmas pidades lihtsustaks Euroopa Liidu iilest elektrikaubandust, véimaldaks vorku t8husamalt kasutada ja
soodustaks konkurentsi.

(4)  Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja ithtse pievasisese turu mehhanismi rakendamiseks peavad p&hivorguet-
tevotjad kooskdlastatult vilja arvutama saadavaloleva piiriiilese voimsuse. Selleks peavad nad koostama iihise
vorgumudeli, mis holmaks tootmise, koormuse ja vorgu olukorra prognoose tundide ldikes. Saadavalolev
voimsus tuleb tavaliselt vilja arvutada nn voopdhisel arvutusmeetodil, mille puhul vdetakse arvesse asjaolu, et
elekter voib lilkuda eri kanalite kaudu, ja millega optimeeritakse iiksteisest tugevas sdltuvuses olevates vorkudes
saadavalolevat vdimsust. Saadavalolev piiriiilene vdimsus peab olema iiks pdhisisendeid edasises arvutusprotsessis,
mille raames sobitatakse kokku kdik elektriborside esitatud liidusisesed ostu- ja miitigikorraldused, kusjuures
saadavalolevat piiriiilest vimsust vdetakse arvesse majanduslikult optimaalsel viisil. Uhtse jirgmise pieva turu
mehhanismi ja iihtse pidevasisese turu mehhanismiga tagatakse, et tavatingimustes voolab elektrienergia madala
hinnaga piirkondadest kdrge hinnaga piirkondadesse.

(5)  Turgude liitmise korraldaja kasutab ostu- ja miitigipakkumiste optimaalseks sobitamiseks spetsiaalset algoritmi.
Arvutustulemused tuleb mittediskrimineerivalt kittesaadavaks teha koigile elektriborsidele. Elektriborsid peavad
turgude liitmise korraldaja arvutustulemuste pohjal oma kliente teavitama edukatest ostu- ja miitigikorraldustest.
Seejirel tuleb elektrienergia vorgus iile kanda turgude liitmise korraldaja arvutustulemuste kohaselt. Uhtse
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jargmise pdeva turu mehhanism ja iihtse pdevasisese turu mehhanism on omavahel sarnased. Erinevuseks on see,
et pdevasisese turu mehhanismis tuleb elektrienergia ilekandmiseks kasutada pédeva jooksul toimuvaid
enampakkumisi, mitte ithte koondarvutust, nagu jargmise pdeva turu mehhanismis.

(6)  Uhtse jirgmise pdeva turu ja ithtse péevasisese turu ajavahemike vdimsusarvutusi tuleb koordineerida vidhemalt
piirkonna tasandil, et tagada vdimsusarvutuste usaldusvddrsus ja optimaalse vdimsuse pakkumine turul. Vilja
tuleb tootada tihised piirkondlikud vdimsusarvutuse meetodid, et madrata kindlaks kasutatavad sisendandmed,
arvutusmeetod ja valideerimisnduded. Teavet saadavaloleva vdimsuse kohta tuleb piisavalt sageli ajakohastada,
kasutades piisavalt kiiret vdimsusarvutusalgoritmi ja uusimat teavet.

(7)  Piirkonnaiilese vdimsuse arvutamiseks voib kasutada kahte meetodit: voopohist meetodit vdi koordineeritud
netoillekandevdimsuse pdhist meetodit. Voopdhist meetodit tuleb kasutada esmase kisitlusena jirgmise pdeva
turu ja pdevasisese turu vdimsusarvutustes, kui pakkumispiirkondade iilesed vdimsused on tugevas vastastikuses
sOltuvuses. Voopdhise meetodi voib kasutusele votta alles pidrast seda, kui on konsulteeritud turuosalistega ja
antud neile torgeteta tleminekuks piisavalt ettevalmistusaega. Koordineeritud netoiilekandevdimsuse pdhist
meetodit vOib kasutada ainult selliste piirkondade puhul, mille piirkonnaiilesed vdimsused ei ole tugevas
vastastikuses sdltuvuses, ning ainult juhul, kui tdendatakse, et voopdhine meetod ei annaks oluliselt kasulikumaid
tulemusi.

(8)  Et arvutada piirkonnaiilest voimsust koordineeritult, tuleb vilja tootada iihtse jirgmise pieva turu mehhanismi ja
ithtse pdevasisese turu mehhanismi jaoks iihine vdrgumudel, mis kirjeldab Euroopa ithendsiisteemi. Uhine
vorgumudel peab hdlmama pohivorgu mudelit ning piirkonnaiilese vdimsuse arvutamise suhtes oluliste
tootmisiiksuste ja tarbimisiiksuste asukohti. Uhise vdrgumudeli loomiseks peab iga pdhivorguettevtja esitama
tdpset ja Oigeaegset teavet.

(9)  Samuti peab iga pdhivorguettevdtja koostama oma pohivorgu kui individuaalse vorgu mudeli ja saatma selle neile
pohivorguettevotjatele, kes vastutavad individuaalsete vorgumudelite ithendamise eest tihiseks vOrgumudeliks.
Individuaalsed vorgumudelid peavad hdlmama tootmisiiksustest ja tarbimisiiksustest parinevat teavet.

(10)  Pohivorguettevdtjad peavad piirkonnasisese ja -iilese iilekoormuse korrigeerimiseks votma iihiseid talitluskindluse
tugimeetmeid, nditeks vahetuskauba tegemine ja koormuste iimberjaotamine. Voimsuse tulemuslikumaks
jaotamiseks ja piirkonnaiilese vdimsuse tarbetu piiramise viltimiseks peaksid pohivorguettevdtiad voimsusar-
vutustes arvessevdetavaid talitluskindluse tugimeetmeid omavahel kooskdlastama.

(11)  Turupdhise -elektrikaubanduse itheks nurgakiviks on ndudluse ja pakkumise jaotusele vastavad pakkumis-
piirkonnad, mis on vdimsuse jaotamise meetodite, sealhulgas voopdhise meetodi tdieliku potentsiaali saavutamise
eeltingimuseks. Seetottu tuleb pakkumispiirkonnad piiritleda nii, et oleks tagatud iilekoormuse tShus juhtimine
ning iildine turutdhusus. Pakkumispiirkondi voib hiljem muuta neid jagades, ithendades voi nende piire muutes.
Pakkumispiirkonnad peavad koigi turuajavahemike jaoks samad olema. Pakkumispiirkondade struktuuri
labivaatamisel, nagu see on ette nihtud kiesoleva midrusega, on tiita oluline roll struktuuriliste kitsaskohtade
kindlakstegemisel ning see vdimaldab pakkumispiirkondi tShusamalt piiritleda.

(12)  Pohivorguettevdtiad peavad piiriiilese tahtsusega koormuse imberjaotamist ja vahetuskauba tegemist piirkonna
vOi piirkonnaiilesel tasandil koordineerima. Piiriiilese tdhtsusega koormuste iimberjaotamist voi vahetuskauba
tegemist tuleb koordineerida kontrollimisalasisese koormuste iimberjaotamisega voi vahetuskauba tegemisega.

(13) Jargmise pdeva turu ja pdevasisese turu ajavahemikes tuleb vdimsust jaotada kaudsete jaotamismeetoditega, eriti
meetoditega, mis holmavad elektrienergia ja vdimsuse iiheaegset jaotamist. Uhtse jdrgmise pédeva turu
mehhanismi puhul peaks selleks meetodiks olema kaudne enampakkumine ja ithtse paevasisese turu mehhanismi
korral pidev kaudne jaotamine. Kaudsete enampakkumiste meetod peaks tuginema pohivorguettevotjate,
elektriborside ning muude osapoolte vahelisele tdhusale ja digeaegsele teabevahetusele, et tagada tdhus véimsuse
jaotamine ja iilekoormuse juhtimine.

(14) Tohususe huvides ning iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pédevasisese turu mehhanismi vimalikult
kiireks rakendamiseks tuleks modlema mehhanismi puhul vdimaluse korral kasutada olemasolevaid
turukorraldajaid ja juba rakendatud lahendusi, vilistamata uute turukorraldajate poolset konkurentsi.
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(15) Komisjon vdib koostdds Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdoametiga (edaspidi ,koostodamet”)
asutada voi nimetada ithtse reguleeritud asutuse, et see tdidaks iihiseid turgude liitmise korraldaja funktsioone
seoses iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja ithtse pdevasisese turu mehhanismi toimimisega.

(16) Selliste likviidsemate péevasiseste turgude viljatootamine, mis vdimaldavad osalejatel oma positsioone peaaegu
reaalajas kohandada, peaks holbustama taastuvate energiaallikate 16imimist ELi elektrituruga ning seega aitama
kaasa taastuvenergiapoliitika eesmarkide saavutamisele.

(17) Jargmise pédeva turu ja pdevasisese turu piirkonnaillene vdimsus peaks olema piisav vdimsuse tulemuslikuks
piiriiileseks jaotamiseks.

(18) Kaudsete enampakkumiste ELi-iileseks korraldamiseks on vaja tagada ELi-iilene hindade tthendamise protsess.
Nimetatud protsessi viljatootamisel tuleb arvestada iilekandevdimsust, jaotamispiiranguid, nouet, et seda oleks
voimalik rakendada voi laiendada kogu ELis, ning nduet, et see vdimaldaks tulevikus vilja tootada uusi
tootetiiiipe.

(19) Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pdevasisese turu mehhanismi protsessis tehtavate
voimsusarvutuste olulisteks ldhteandmeteks olevaid ostu- ja miiiigipakkumisi votavad elektriborsid vastu eri
ajavahemikes. Seega on kidesolevas mdiruses sdtestatud elektrikaubanduse eeskirjade rakendamiseks vaja
elektriborside institutsioonilist raamistikku. Mairatud elektriturukorraldajate nimetamise ja mairatud elektrituru-
korraldajate kohustuste kohta kehtivad iihised nduded peaksid holbustama madruse (EU) nr 714/2009
eesmarkide saavutamist ning vdimaldama ihtse jirgmise pdeva turu mehhanismis ja iihtse pdevasisese turu
mehhanismis arvestada siseturu vajadusi.

(20)  Uhtse jirgmise pédeva turu ja ithtse pdevasisese turu mehhanismi protsessi kehtestamine nduab elektriborside,
muu hulgas konkureerivate elektriborside vahelist koosto6d turgude liitmise jaoks kehtivate iihiste funktsioonide
viljatootamiseks. Seepdrast on nimetatud iihiste funktsioonide kontekstis ddrmiselt oluline konkurentsieeskirjade
jargimine ja jirelevalve.

(21) Hoolimata to6kindla ostu- ja miiiigipakkumiste sobitamise algoritmi ning asjakohaste varualgoritmide loomisest
voib esineda olukordi, kus hindade tihendamise protsess ei anna tulemusi. Seetdttu on vaja riikide ja piirkondade
tasandi varulahendusi, mis tagaksid véimsuse jaotamise ka sellistes olukordades.

(22)  Pievasisese turu ajavahemiku jaoks tuleb kasutusele votta usaldusvddrne iilekandevoimsuse hinna kujundamise
meetod, mis ebapiisava voimsuse korral reageeriks iilekoormusele.

(23) Voimsuse piisikindluse tagamisel ja kidesolevale miirusele vastavate protsesside kehtestamisel saastlikult kantud
kulud tuleb oigel ajal katta vorgukasutustasude voi muude asjakohaste mehhanismide kaudu. Méddratud elektritu-
rukorraldajatele ja turgude liitmise korraldajatele tuleb anda véimalus kantud kulude katmiseks, tingimusel, et
need kulud oleksid kantud sidstliku majandamise pShimotteid jirgides ning oleksid mdistlikud ja
proportsionaalsed.

(24)  Eeskirjad, milles késitletakse iihtse jargmise pédeva turu mehhanismi ja iihtse péevasisese turu mehhanismi
rakendamisega kaasnevate iihiste kulude jagamist eri liikmesriikide mairatud elektriturukorraldajate ja
pohivorguettevdtjate vahel, tuleb kokku leppida enne rakendamise algust, et viltida kulude jagamisega seotud
viivitusi ja vaidlusi.

(25)  Pohivorguettevdtjate, mddratud elektriturukorraldajate ja reguleerivate asutuste vaheline koostd6 on vajalik selleks,
et holbustada elektrienergia siseturu 16plikku valjakujundamist ja tShusat toimimist ning tagada Euroopa Liidu
tilese elektri phivorgu optimaalne haldamine, koordineeritud toimimine ja korrakohane tehniline arendamine.
Pohivorguettevotjad, madratud elektriturukorraldajad ja reguleerivad asutused peavad kasutama elektrienergia
siseturu arendamisele kaasa aitavate vOimsuse jaotamise ning ilekoormuse juhtimise projektide koostoime
voimalusi. Nad peavad kasutama nende projektide elluviimise kdigus omandatud kogemusi, pidama kinni
projektide elluviimise kdigus tehtud otsustest ning kasutama nendega seoses loodud lahendusi.

(26)  Pohivorguettevdtjate, madratud elektriturukorraldajate ja reguleerivate asutuste tiheda koost66 tagamiseks tuleb
vilja tootada tookindel, usaldusvddrne ja mittediskrimineeriv Euroopa Liidu ilene iihtse jirgmise pdeva turu ja
pdevasisese turu mehhanismi juhtimise raamistik.
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(27)  Kiesoleva mdairuse eesmirki — iihtse jargmise pdeva turu ja péevasisese turu mehhanismi viljakujundamist — ei
ole vdimalik saavutada ilma véimsuse arvutamist, iilekoormuse juhtimist ja elektrikaubandust reguleerivate
tihtlustatud eeskirjadeta.

(28)  Uhtse jirgmise pideva turu ja paevasisese turu mehhanismi tuleks rakendada sammhaaval, kuna elektrikaubanduse
digusraamistik ja pohivorgu fuisiline struktuur erinevad litkmesriigiti ja piirkonniti oluliselt. Seetdttu tuleb tthtse
jargmise pdeva turu ja pdevasisese turu mehhanismi kasutuselevotmiseks voimsuse arvutamise ja jaotamise ning
tilekoormuse juhtimise praeguseid meetodeid jark-jargult iihtlustada. Selleks voib vajaduse korral esialgu
rakendada iithtse jirgmise pdeva turu ning péevasisese turu mehhanismi piirkonna tasandil.

(29) Uhtse jdrgmise pdeva turu ja péevasisese turu mehhanismi jaoks on vaja kasutusele vdtta iihtlustatud
maksimaalsed ja minimaalsed kliiringhinnad, millega on vdimalik tugevdada investeerimistingimusi, et tagada nii
litkmesriikidesisene kui ka -vaheline véimsus ja varustuskindlus.

(30) Arvestades iihtse jirgmise pdeva turu ja pdevasisese turu mehhanismi tdielikuks kasutuselevotmiseks vajalike
nduete ja tingimuste voi meetodite keerulisust ja tiksikasjalikkust, peavad p&hivorguettevdtiad ja médratud
elektriturukorraldajad vilja tootama teatavad iiksikasjalikud tingimused ja meetodid, mille riiklikud reguleerivad
asutused peavad heaks kiitma. Selliste tingimuste ja meetodite viljatootamine pdohivorguettevdtjate ja
elektriborside poolt ega ka nende edasine heakskiitmine reguleerivate asutuste poolt ei tohi aga kaasa tuua
viivitusi elektrienergia siseturu 1oplikul viljakujundamisel. Seet6ttu tuleb sitestada pdhivirguettevdtjate, maaratud
elektriturukorraldajate ja reguleerivate asutuste vaheline koost6o.

(31)  Kui riiklikud reguleerivad asutused ei suuda iihiste ja tingimuste voi meetodite osas kokkuleppele jouda, peab
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 713/2009 (') artikliga 8 otsuse tegema koostd6amet.

(32) Kiesolev madrus on vilja tootatud tihedas koostoos Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostodameti ja
Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate vorgustiku (ENTSO-E) ja sidusrithmadega, et labipaistvalt ja koiki osalisi
kaasavalt vétta vastu téhusad, tasakaalustatud ja proportsionaalsed eeskirjad. Vastavalt maaruse (EU) nr 714/2009
artikli 18 l1dikele 3 peab komisjon enne kdesoleva miiruse muutmise ettepaneku tegemist konsulteerima
Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdoameti, Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku ja teiste
asjaomaste sidusrithmadega, eelkdige madratud elektriturukorraldajatega.

(33) Kdesoleva miirusega tdiendatakse midruse (EU) nr 714/2009 I lisa kooskélas selle médruse artiklis 16 sitestatud
pohimotetega.

(34) Ilirimaa ja Pohja-lirimaa turgudel iihtse jirgmise pdeva turu ning péevasisese turu mehhanismi kasutusele-
votmisega seotud oluliste probleemide t5ttu toimuvad seal praegu suured timberkujundamisprotsessid. Seeparast
on vaja veel aega kidesoleva madruse teatavate osade rakendamiseks seoses mitme iileminekutoiminguga.

(35) Kdesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas méiruse (EU) nr 714/2009 artikli 23 13ikes 1 nimetatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

1. Kdéesolevas médruses sitestatakse iiksikasjalikud suunised piirkonnaiileseks voimsuse jaotamiseks ja tilekoormuse
juhtimiseks jargmise pideva turgudel ning péevasisestel turgudel, sealhulgas nduded selliste ithiste meetodite kohta, mida
rakendatakse pakkumispiirkondades samal ajal saadavalolevate voimsuste mdadramiseks, ning tohususe hindamise
kriteeriumid ja pakkumispiirkondade piiritlemise lidbivaatamine.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EU) nr 713/2009, 13. juuli 2009, millega luuakse Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste
Koostooamet (ELTL 211, 14.8.2009, 1k 1).
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2. Kiesolevat mairust kohaldatakse kd&igi Euroopa Liidu siseste elektripdhivorkude ja nendevaheliste iihenduste
suhtes, vilja arvatud sellised saarte pShivorgud, mis ei ole teiste pdhivorkudega ithendatud.

3. Liikmesriikides, kus on rohkem kui iiks p&hivorguettevdtja, kohaldatakse kiesolevat mdairust tema koikide
pohivorguettevotjate suhtes. Kui mone pohivorguettevotja funktsioon ei ole asjakohane ithe vdi mitme kiesolevas
maédruses sitestatud kohustuse seisukohast, vdib asjaomane liikmesriik médrata nende kohustuste tditmise eest
vastutavaks mone teise pShivorguettevitja voi mitu teist pShivorguettevdtjat.

4. ELi iithtsed jargmise pdeva turu ja pdevasisese turu mehhanismid vdidakse avada Sveitsis tegutsevatele turukorral-
dajatele ja pdohivorguettevdtjatele tingimusel, et selle riigi asjaomaste digusaktidega rakendatakse ELi elektriturgu
reguleerivate digusaktide peamisi sitteid ning et ELi ja Sveitsi valitsuse vahel on sdlmitud elektrienergeetikakoostdod
reguleeriv leping.

5. Vastavalt eelmisele 1dikele 4 otsustab Sveitsi osalemise iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismis ja ithtse pievasisese
turu mehhanismis komisjon, kes ldhtub koostdéameti arvamusest. Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismis osalevate
Sveitsi madratud elektriturukorraldajate ja pohivorguettevotjate digused ja kohustused peavad olema kooskélas ELis
tegutsevate mdairatud elektriturukorraldajate ja pohivorguettevitjate diguste ning kohustustega, et voimaldada ELis
rakendatavate iihtsete jirgmise pdeva turu mehhanismide ja tihtse pdevasisese turu mehhanismide sujuvat toimimist ning
tagada koigile osalistele vordsed tingimused.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas médruses kasutatakse méaruse (EU) nr 714/2009 artiklis 2, komisjoni méaruse (EL) nr 5432013 (') artiklis 2
ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/72/EU () artiklis 2 esitatud mdisteid.

Lisaks kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,individuaalne vorgumudel” — vastutavate pohivirguettevdtjate ettevalmistatud andmekogum, mis sisaldab
pohivorgu niitajaid (tootmine, koormus ja vdrgutopoloogia) ja eeskirju nimetatud niitajate muutmise kohta seoses
vOimsuse arvutamisega ning mis ithendatakse teiste individuaalsete vorgumudelitega, et saada ithine vorgumudel;

2) ,ihine vérgumudel” — eri pohivorguettevdtjate vahel kokkulepitud Euroopa Liidu iilene andmekogum, mis sisaldab
pohivorgu pdhinditajaid (tootmine, koormused ja vdrgutopoloogia) ning eeskirju nimetatud niitajate muutmise
kohta seoses voimsuse arvutamisega;

N
~

,koordineeritud vdimsusarvutuse ala” — geograafiline ala, mille kohta tehakse koordineeritud véimsusarvutus;

=

Lstsenaarium” — elektrisiisteemi prognoositav seisund teatavas ajavahemikus;

U1
~

Jnetopositsioon” — elektriekspordi ja -impordi netosumma pakkumispiirkonna iga turuajaithiku kohta;

=)
=

Ljaotamispiirangud” — vdimsuse jaotamisel jirgitavad piirangud, mida on vaja tilekandesiisteemi hoidmiseks talitlus-
kindluse piirides ning mida ei ole teisendatud piirkonnaiileseks vdimsuseks voi mida on vaja vdimsuse tdhusamaks
jaotamiseks;

~
~

,vorgu talitluskindluse piirangud” — piirangud, mida tuleb jirgida vdrgu talitluskindluse tagamiseks, nditeks
temperatuuri-, pinge-, lithisvoolu- ja sageduspiirangud ning diinaamilise stabiilsuse piirangud;

)
=

,koordineeritud netoiilekandevdimsuse pohine meetod” — vOimsusarvutusmeetod, mille puhul eelnevalt
médratletakse  eclnevalt omavahel killgnevate pakkumispiirkondade vaheline maksimaalne  vdimalik
tilekandevdimsus ja hinnatakse seda;

(") Komisjoni mdarus (EL) nr 543/2013, 14. juuni 2013, mis Kasitleb elektriturgudel andmete esitamist ja avaldamist ning millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EU) nr 714/2009 I lisa (ELT L 163, 15.6.2013, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/72/EU, 13. juuli 2009, mis késitleb elektrienergia siseturu iihiseeskirju ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/54/EU (ELTL 211, 14.8.2009, Ik 55).
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9) ,voopdhine meetod” — véimsuse arvutamise meetod, mille puhul elektrienergia iilekandmise jaotustegurid ja
kriitiliste vorguelementide jarelejadnud varud piiravad pakkumispiirkondade vahelist energiaiilekannet;

10) ,erandolukord” — avastatud ja vdimalik vdi juba toimunud rike mones pdhivorgu talitluskindluse jaoks tahtsas
elemendis, milleks voib peale pShivorgu elementide olla ka moni vorgu olulise tihtsusega tarbija voi jaotusvorgu
element;

11) ,koordineeritud vdimsusarvestaja” — isik voi isikud, kelle ilesanne on arvutada iilekandevdimsust vidhemalt
piirkonna tasandil;

12) ,tootmise muutmise vOti” — meetod, millega teisendatakse teatava pakkumispiirkonna netopositsiooni muutus
prognoositava tootmissisendi tdusuks voi languseks ithises vorgumudelis;

13) ,talitluskindluse tugimeede” — {ihe vi mitme pdhivdrguettevdtja voetav meede vorgu talitluskindluse tagamiseks;

14) ,talitluskindluse varu” — piirkonnaiilese vdimsuse vihendamine, millega kaetakse vdimsuse arvutamisega seotud
ettendgematud muutused;

15) ,turuaeg” — parajasti kehtiv Kesk-Euroopa talve- vdi suveaeg;

16) ,vdimsusjaotustulu” — vdimsuse jaotamise tulemusel saadav tulu;

17) ,turu ilekoormus” — olukord, kus ihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi voi pdevasisese turu mehhanismi
majanduslik tulu on piirkonnaiilese vdimsuse v8i muude aktiivsete jaotamispiirangute tdttu piiratud;

18) ,fuisiline ilekoormus” — vorguolukord, mille puhul prognoositavad vdi tegelikud vdimsusvood rikuvad
vorguelementide temperatuuri piirndudeid ja elektrisiisteemi pinge vdi faasinurga stabiilsuse ndudeid;

19) ,struktuurne ilekoormus” — pohivorgu iilekoormus, mida on vdimalik ithemétteliselt madratleda ja prognoosida,
mis on geograafiliselt ja ajaliselt stabiilne ning mis tekib sageli elektrivorgu tavaseisundis;

20) ,sobitamine” — kauplemisreziim, mille raames sobitatakse iihtsel jirgmise pdeva turul vdi {ihtsel pdevasisesel turul
miitigikorraldusi ostukorraldustega nii, et tagatakse maksimaalne majanduslik kasu;

21) ,korraldus” — turuosalise avaldus kavatsuse kohta osta v6i miiiia energiat voi voimsust; korraldus vdidakse tdita voi
mitte tdita, olenevalt tiitmistingimustest;

22) ,sobitatud korraldused” — koéik hindade ithendamise algoritmiga voi pidevkauplemist kohandava algoritmiga
sobitatud ostu- ja muitigikorraldused;

23) ,maddratud elektriturukorraldaja” — tiksus, kelle pddev asutus on nimetanud titma iilesandeid iihtse jirgmise paeva
turu mehhanismis voi iihtse pdevasisese turu mehhanismis;

24) ,korralduste iithisregister” — ihtse pidevasisese turu mehhanismis kasutatav moodul, mis vdtab vastu koiki ithtse
pdevasisese turu mehhanismis osalevate méaratud elektriturukorraldajate korraldusi ja sobitab neid pidevalt;

25) ,tehing” — iiks vOi mitu sobitatud korraldust;

26) ,ihtse jirgmise pdeva turu mehhanism” — enampakkumismehhanism, mille puhul jirgmise pdeva turgudel
iitheaegselt sobitatakse kogutud korraldusi ja jaotatakse piirkonnaiilest vdimsust pakkumispiirkondadele;

27) ,ihtse pievasisese turu mehhanism” — pidev mehhanism, mille puhul péevasisestel turgudel itheaegselt sobitatakse
kogutud korraldusi ja jaotatakse piirkonnaiilest voimsust pakkumispiirkondadele;

28) ,hindade sobitamise algoritm” - algoritm, mida kasutatakse iiheaegseks korralduste sobitamiseks ja piirkonnaiilese
voimsuse jaotamiseks iihtse jargmise pdeva turu mehhanismis;

29) ,pidevkauplemist kohandav algoritm” — algoritm, mida kasutatakse itheaegseks korralduste sobitamiseks ja

piirkonnaiilese vdimsuse jaotamiseks ithtse paevasisese turu mehhanismis;
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30) ,turgude liitmise korraldaja funktsioon” — eri pakkumispiirkondade korralduste sobitamine ja piirkonnaiilese
vdimsuse jaotamine jargmise pdeva turu mehhanismis ja pdevasisese turu mehhanismis;

31

R

,kliiringhind” — hind, mille mairamiseks sobitatakse elektrituru kalleim vastuvdetud miiiigikorraldus odavaima
vastuvdetud ostukorraldusega;

32

—

,graafikujargne vahetus” — elektrienergia graafikujirgne ilekanne geograafiliste alade vahel turuajaithikus iihes
kindlas suunas;

33

~

Lgraafikujirgse vahetuse arvestaja” — isik voi isikud, kelle iilesanne on arvutada graafikujirgseid vahetusi;

34

=

Ljargmise pideva turu ajavahemik” — jirgmise pédeva turu tehingute sulgemise ajani kestev elektrituru ajavahemik,
mille viltel tehtud tehingute objektiks olnud tooted tarnitakse jirgmisel paeval;

35) ,jirgmise pdeva pisikindluse kinnitusaeg” — ajahetk, alates millest on piirkonnaiilene véimsus kindlaks maaratud;
36) ,jargmise pdeva tehingute sulgemisaeg” — ajahetk, milleni vBetakse vastu korraldusi jargmise pédeva turu jaoks;
37) ,pdevasisese turu ajavahemik” — selline elektrituru ajavahemik alates piirkonnaiileste tehingute avamisajast

pdevasisesel turul kuni piirkonnaiileste tehingute sulgemisajani péevasisesel turul, mille puhul tehingute objektiks
olnud toodetega kaubeldakse enne nende tarnimist;

38

~

Lpiirkonnaiileste tehingute avamisaeg pidevasisesel turul” — ajahetk, mil teatava turuajaithiku ja pakkumispiirkonna
piiri jaoks avatakse pakkumispiirkondade vaheline piirkonnaiilene voimsus;

39

—

,piirkonnaiileste tehingute sulgemisaeg pdevasisesel turul” — ajahetk, alates millest ei ole piirkonnaiilese vdimsuse
jaotamine asjaomase turuajaithiku jaoks enam lubatud;

40

~

,voimsuse juhtimise moodul” — siisteem, mis sisaldab péevasisese piirkonnaiilese vdimsuse jaotamiseks uusimat
teavet saadavaloleva piirkonnaiilese vdimsuse kohta;

41

~

Lpdevasisene mittestandardne toode” — {ihtse pdevasisese turu mehhanismi toode, mis ei ole mdeldud muutumatuks
energiatarneks voi mis on mdeldud rohkem kui iiks turuajaiihik kestvaks muutumatuks energiatarneks ja millel
peavad olema eriomadused siisteemi talitlusviisi vdi turu vajaduste arvestamiseks, nditeks mitut turuajaithikut katvad
korraldused ning tootmisiiksuste kdivitamiskulusid kajastavad tooted;

42

—

,keskne vastaspool” — isik voi isikud, kelle iilesanne on sdlmida turuosalistega lepinguid sobitamisprotsessi
lepingute uuendamise vormis ja korraldada muude kesksete vastaspooltega v3i tehingute vahendajatega vdimsuse
jaotamise tulemusel tekkinud netopositsioonide iilekandmist;

43) ,tehingu vahendaja” — isik voi isikud, kelle tilesanne on teha netopositsioonide iilekandeid eri kesksete vastaspoolte
vahel;
44) ,pisikindlus” — garantii, et piirkonnaiilese vdimsuse jaotus jadb muutumatuks ja et jaotuse muutumisel makstakse

kahju kannatajale hivitist;

45

~

,vadramatu joud” — igasugune selline ettendgematu vdi ebatavaline sindmus voi olukord, mille ettenidgemine ega
juhtimine ei ole pohivdrguettevdtia mdistlikus vdimuses, mis ei ole toimunud asjaomase pShivorguettevdtja siiiil,
mida ei saanud viltida ega korvaldada mdistliku ettendgelikkuse ja hoolikusega, mida pdhivorguettevdtja ei saa
lahendada tema jaoks tehniliselt, rahaliselt v6i majanduslikult maistlikult voimalike meetmetega, mis on tegelikult
aset leidnud ja objektiivselt kontrollitav ning mis muudab asjaomase pdhivorguettevdtja jaoks kdesoleva mdairuse
kohaste kohustuste tditmise ajutiselt vdi 18plikult vdimatuks;

46

~

Lihtse jirgmise pdeva turu mehhanismist voi ithtse pdevasisese turu mehhanismist saadav majanduslik kasu” —
i) tarnija kasu iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismist v6i ithtse pdevasisese turu mehhanismist asjaomase perioodi
jooksul, ii) tarbija kasu iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismist v0i iihtse pdevasisese turu mehhanismist,
i) vOimsusjaotustulu ning iv) muud seotud kulud ja tulud, mis suurendavad asjaomase perioodi jooksul
majanduslikku tasuvust, kusjuures tarnija voi tarbija kasuks loetakse energiaithiku hinna ja energiaithiku
kliiringhinna vahet kinnitatud korralduse raames, korrutatuna korralduse energiamahuga.
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Artikkel 3
Vaimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise alase koost66 eesmirgid

Kiesoleva mairuse eesmargid on jirgmised:

a) tohustada konkurentsi elektrienergia tootmisel ja tarnimisel ning sellega kauplemisel;
b) tagada pdhivorgutaristu optimaalne kasutamine;

c) tagada vorgu talitluskindlus;

d) optimeerida piirkonnaiilese véimsuse arvutamist ja jaotamist;

e) tagada pShivorguettevitjate, madratud elektriturukorraldajate, koostdGameti, reguleerivate asutuste ja turuosaliste aus
ja mittediskrimineeriv kohtlemine;

f) tagada ja suurendada teabe labipaistvust ning usaldusvéirsust;

g) panustada ELi elektripdhivorgu ja elektrienergeetikasektori pikaajalisse sdastlikku toimimisse ja arengusse;
h) jdrgida diglase ja korrastatud turu ning diglase ja korrastatud hinnakujunduse vajadust;

i) luua médratud elektriturukorraldajatele vordsed voimalused;

j) tagada mittediskrimineeriv juurdepéisu piirkonnaiilesele voimsusele.

Artikkel 4
Miiratud elektriturukorraldajate nimetamine ning nimetamise tagasivétmine

1. Iga liikmesriik, kelle elektrivork on iihendatud teise liikmesriigi pakkumispiirkonnaga, peab tagama, et hiljemalt
neli kuud pirast kidesoleva midruse jOustumist nimetatakse vihemalt tks mddratud elektriturukorraldaja, kelle
tilesandeks on teostada tihtset jargmise pdeva turu ja/voi pdevasisese turu mehhanismi. Selliseks maaratud elektriturukor-
raldajaks nimetamisele vdib kandideerima kutsuda nii sise- kui ka valisturu korraldajaid.

2. Iga asjaomane litkmesritk peab tagama vadhemalt itthe médratud -elektriturukorraldaja nimetamise iga oma
territooriumi  pakkumispiirkonna kohta. Midratud elektriturukorraldajad nimetatakse esialgu neljaks aastaks.
Liikmesriigid lubavad nimetamistaotlusi esitada vihemalt iiks kord aastas, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse artikli 5
loiget 1.

3. Kui litkmesriigid ei sitesta teisiti on reguleeriv asutus see, kes vastutab mddratud elektriturukorraldajate
nimetamise eest, nimetamiskriteeriumidega kooskola jirelevalve eest ning riiklike seaduslike monopolide korral
maédratud elektriturukorraldajate tasude ja selliste tasude arvutamise metoodika heakskiitmise eest. Liikmesriigid vdivad
sitestada, et nimetavaks asutuseks vdib olla muu kui reguleeriv asutus. Sel juhul tagavad liikmesriigid, et nimetaval
asutusel on samad &igused ja kohustused nagu reguleerival asutusel, et ta saaks tShusalt tdita oma iilesandeid.

4. Mdédratud elektriturukorraldajaid nimetav asutus hindab elektriturukorraldajate kandidaatide vastavust artiklis 6
sitestatud kriteeriumidele. Need kriteeriumid kehtivad olenemata sellest, kas nimetatakse ks vdi mitu mdairatud
elektriturukorraldajat. Mddratud elektriturukorraldajate nimetamise {ile otsustamisel tuleb viltida igasugust kandidaatide
diskrimineerimist, eriti siseturu ja vilisturu kandidaatide vahel. Kui nimetav asutus ei ole reguleeriv asutus, peab
reguleeriv asutus esitama arvamuse, millisel mairal vastab kandidaat artiklis 6 sitestatud nimetamiskriteeriumidele.
Médratud elektriturukorraldaja nimetamisest voib keelduda vaid juhul, kui artiklis 6 sitestatud nimetamiskriteeriumid ei
ole tdidetud voi artikli 5 16ikes 1 sdtestatud juhul.

5. Uhes likmesriigis méératud elektriturukorraldajaks nimetatul on digus pakkuda jirgmise pdeva turu ja pievasisese
turu kauplemisteenuseid, mille tarnekohaks on teine likkmesriik. Kehtivad viimati nimetatud lifkmesriigi kauplemi-
seeskirjad, kuid konealune elektriturukorraldaja ei pea olema nimetatud selles liikmesriigis madratud elektriturukor-
raldajaks. Mdiravad asutused teostavad jirelevalvet koigi selliste médratud elektriturukorraldajate iile, kes tegutsevad
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ithtsel jirgmise pdeva turul vdi pdevasisesel turul nende liikmesriigis. Vastavalt madruse (EU) nr 714/2009 artiklile 19
peavad maddravad asutused tagama, et koik nende liikmesriigis iihtset jirgmise pdeva turgu vOi pdevasisest turgu
korraldavad miiratud elektriturukorraldajad jirgiksid kdesolevat médrust, olenemata sellest, kus mairatud elektrituru-
korraldaja on nimetatud. Méiratud elektriturukorraldaja nimetamise, jdrelevalve ja digusnormide tditmise tagamise eest
vastutavad asutused peavad vahetama kogu teavet, mida on vaja mdiratud elektriturukorraldaja tegevuse tShusaks
jarelevalveks.

Médratud elektriturukorraldaja peab teise riigi midravale asutusele teatama kaks kuud ette, kui ta soovib selles
liikkmesriigis rajada thtse jargmise pdeva turu voi pdevasisese turu.

6.  FErandina kidesoleva artikli 15ikest 5 voib liikmesriik keelduda teises likkmesriigis nimetatud mairatud elektrituru-
korraldaja teenustest, kui:

a) sellises liikmesriigis voi litkmesriigi pakkumispiirkonnas, kus on tarnekoht, kehtib jargmise pieva turu vdi pdevasisese
turu teenuste riiklik seaduslik monopol vastavalt artikli 5 5ikele 1, voi

b) kui liikmesriik, kus on tarnekoht, suudab tdendada, et teises liikmesriigis nimetatud méiratud elektriturukorraldaja
kaudu jirgmise pdeva turult voi pdevasiseselt turult elektri ostmisel tekivad tehnilised takistused seoses vajadusega
tagada nii kdesoleva miiruse eesmarkide tditmine kui ka talitluskindlus, voi

¢) tarnekoha lilkmesriigi kauplemiseeskirjadega ei ole kooskolas elektri ostmine jirgmise pideva turult voi paevasiseselt
turult teises liikmesriigis nimetatud méidratud elektriturukorraldaja teenuste kaudu voi

d) mdiratud elektriturukorraldajal on riiklik seaduslik monopol artikli 5 kohaselt selles riigis, kus ta on nimetatud.

7. Kui litkmesriik keeldub jirgmise pdeva turu ja/vdi pievasisese turu kauplemisteenustest, kui tarnekoht on teises
litkmesriigis, tuleb sellel liikkmesriigil, kus on tarnekoht, teatada oma keeldumisest madratud elektriturukorraldajale ja
selle litkmesriigi nimetavale asutusele, kus mdiratud elektriturukorraldaja on nimetatud, ning ka koostddametile ja
komisjonile. Keeldumine peab olema nduetekohaselt pohjendatud. Loike 6 punktides b ja ¢ sitestatud juhtudel tuleb
teise litkmesriiki tehtava tarne kohta tehtud kauplemisteenuste keelamise otsuses sitestada, kuidas ja millal kauplemise
tehnilised takistused voidakse korvaldada voi kuidas ja millal vdidakse viia likmesriigis kehtivad siseturu kauplemi-
seeskirjad kooskdlla kauplemiseeskirjadega juhul, kui tarnekoht on teises liikmesriigis. Kauplemisteenustest keelduva
liikmesriigi reguleeriv asutus peab otsust uurima ning avaldama arvamuse selle kohta, kuidas kdrvaldada kauplemis-
teenuste takistused voi kuidas oleks voimalik kauplemisteenused ja kauplemiseeskirjad iihildada.

8.  Liikmesriik, kus maddratud elektriturukorraldaja on nimetatud, peab tagama maddratud elektriturukorraldaja
nimetamise tagasivotmise, kui kdnealune mairatud elektriturukorraldaja ei tdida artikli 6 kohaseid kriteeriume ega suuda
rikkumisi kdrvaldada kuue kuu jooksul parast seda, kui nimetav asutus teda sellisest rikkumisest teavitas. Kui reguleeriv
asutus ei vastuta madramise ja jarelevalve eest, tuleb sellega konsulteerida nimetamise tagasivotmise osas. Nimetav asutus
teatab ka sellise teise liikmesriigi nimetavale asutusele, kus mainitud méiratud elektriturukorraldaja tegutseb, et mairatud
elektriturukorraldaja ei suuda ndudeid jirgida, ning teavitab samal ajal ka mairatud elektriturukorraldajat.

9. Kui litkmesriigi nimetav asutus leiab, et selles liikmesriigis tegutsev, kuid mitte seal nimetatud maaratud elektrituru-
korraldaja ei suuda oma tegevusega seoses jirgida artiklis 6 sdtestatud kriteeriume, peab ta médratud elektriturukor-
raldajale teatama sellest mittevastavusest. Kui médratud elektriturukorraldaja ei suuda parast teatamist kolme kuu jooksul
tagada nduete tditmist, peab nimetav asutus peatama mdiratud elektriturukorraldaja Giguse pakkuda pievasisese ja
jargmise péeva turu teenuseid kdnealuses lilkmesriigis seni, kuni mdairatud elektriturukorraldaja tagab oma tegevuse
nduetekohasuse. Nimetav asutus teavitab selle liikmesriigi nimetavat asutust, kus mdiratud elektriturukorraldaja on
nimetatud, ning koostooametit ja komisjoni.

10. Nimetav asutus teavitab koostooametit madratud elektriturukorraldajate nimetamisest ja nimetamise
tagasivotmisest. Koostooamet avalikustab oma veebilehel ajakohastatud loendi mairatud elektriturukorraldajate ning
nende seisundi ja tegutsemiskoha kohta.

Artikkel 5

Maiiratud elektriturukorraldajate nimetamine juhul, kui kauplemisteenustele kehtib riigis seaduslik monopol

1. Kui liikmesriigis vo6i liikmesriigi pakkumispiirkonnas kehtib kiesoleva mdiruse joustumise ajal pievasiseste ja
jargmise pdeva kauplemisteenuste riiklik seaduslik monopol, mis takistab nimetamast rohkem kui tthte médratud
elektriturukorraldajat, peab asjaomane litkmesriik teatama sellest komisjonile kahe kuu jooksul pirast kiesoleva mairuse
joustumist ja liikmesriik voib keelduda pakkumispiirkonda rohkem kui ithe mairatud elektriturukorraldaja nimetamisest.
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Kui ainsa madratud elektriturukorraldaja kohale on mitu kandidaati, peab asjaomane liikmesriik nimetama mdairatud
elektriturukorraldajaks kandidaadi, kes vastab kdige tipsemalt artiklis 6 nimetatud kriteeriumidele. Kui méni litkmesriik
keeldub rohkem kui ithe madratud elektriturukorraldaja nimetamisest pakkumispiirkonda, peab pidev riigiasutus
fikseerima voi heaks kiitma jiargmise pdeva turgudel ja pidevasisestel turgudel kauplemise tasud piisava ajavaruga enne
nende joustumist voi kindlaks méddrama nende arvutamise metoodika.

Kooskolas artikli 4 1dikega 6 voib asjaomane liikkmesriik keelduda ka teise liikmesriigi nimetatud mairatud elektrituru-
korraldaja piiriiilestest kauplemisteenustest, ent seejuures ei ole keeldumiseks piisav pdhjus konealuse liikmesriigi
elektriborside kaitsmine konkurentsist tulenevate majanduskahjude eest.

2. Kdiesoleva maidruse kohaldamisel loetakse riiklikuks seaduslikuks monopoliks see, kui siseriiklikus Gigusaktis on
selge sdnaga sitestatud, et liikkmesriigis voi selle pakkumispiirkonnas ei tohi iile ithe isiku osutada pdevasiseseid ja
jargmise pdeva kauplemisteenuseid.

3. Kaks aastat pirast kdesoleva madruse jdustumist peab komisjon kooskdlas méiruse (EU) nr 714/2009 artikliga 24
esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande iihtsete jirgmise pdeva ja péevasisese turu mehhanismi
viljatootamise kohta likkmesriikides, poorates erilist tihelepanu madratud elektriturukorraldajate vahelise konkurentsi
arengule. Kdnealuse aruande pdhjal ja kui komisjon leiab, et riiklike seaduslike monopolide jitkamine ei ole pdhjendatud
vOi ei ole pdhjendatud, et likkmesriik endiselt keeldub lubamast teises liikmesriigis nimetatud midratud elektrituru-
korraldaja piiriiilest kauplemist, vdib komisjon kaaluda asjakohaste digusloome- v6i muude meetmete votmist litkmesrii-
kidevahelise ja -sisese konkurentsi ning kaubanduse edendamiseks. Komisjon lisab aruandele ka hindamisaruande, milles
hinnatakse kiesoleva mairusega kehtestatud iihtse paevasisese ja jargmise pdeva turu juhtimist, poorates eriti tdhelepanu
maédratud elektriturukorraldajate turgude liitmise korraldaja funktsioonide labipaistvusele. Kdnealuse aruande pdhjal ja
kui komisjon leiab, et monopoolse seisundiga turgude liitmise korraldaja funktsioonide ja muude mairatud elektrituru-
korraldajate tilesannete tditmisel esineb ebaselgust, vdib komisjon kaaluda asjakohaste digusloome- v6i muude meetmete
votmist lilkmesriikidevahelise ja -sisese konkurentsi ning kaubanduse edendamiseks.

Artikkel 6

Miiratud elektriturukorraldajate nimetamise kriteeriumid

1. Kandidaat nimetatakse mairatud elektriturukorraldajaks ainult juhul, kui ta tdidab kaiki jargmisi ndudeid:

a) ta on hankinud v&i hangib piisavalt ressursse iihtsete jirgmise pdeva ja/vdi pdevasisese turu mehhanismide ihiseks,
koordineerituks ja nduetekohaseks teostamiseks, sealhulgas ressursse mairatud elektriturukorraldaja funktsioonide
taitmiseks, rahalisi vahendeid, vajaliku infotehnoloogia, tehnikataristu ja tegevuskorra, vdi suudab tdendada, et on
voimeline neid ressursse hankima mdistliku ettevalmistusperioodi jooksul enne artikli 7 kohaste iilesannete tiitmise
alustamist;

b) ta tagab turuosalistele vaba juurdepiisu teabele artikli 7 kohaste mairatud elektriturukorraldaja iilesannete kohta;

¢) ta suudab kulutdhusalt teostada iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja ithtse paevasisese turu mehhanismi ja peab
oma sisemises raamatupidamisarvestuses eraldi arvestust turgude liitmise korraldaja iilesannete ja muude meetmete
kohta, et viltida ristsubsideerimist;

d) ta on dritegevuses piisavalt eraldatud teistest turuosalistest;

e) kui talle on thes lilkmesriigis antud pdevasisese ja jargmise pdeva kauplemisteenuste riiklik seaduslik monopol, ei
tohi ta kasutada artikli 5 16ikes 1 nimetatud makse jirgmise pdeva vOi péevasiseste toimingute rahastamiseks
véljaspool seda liikmesriiki, kus maksud on kogutud;

f) ta kohtleb kaiki turuosalisi mittediskrimineerivalt;
g) ta kasutab asjakohast turujarelevalve korda;

h) ta sdlmib turuosalistega ja pShivorguettevdtjatega asjakohased ldbipaistvus- ning konfidentsiaalsuslepingud;
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i) ta suudab osutada vajalikke kliirimis- ja arveldusteenuseid;
j) ta suudab luua vajalikud sidesiisteemid ja -toimingud liikmesriigi pShivorguettevdtjatega tegevuse kooskdlastamiseks.

2. Loikes 1 sitestatud nimetamiskriteeriumeid tuleb rakendada nii, et mdiratud elektriturukorraldajate vaheline
konkurents oleks aus ja mittediskrimineeriv.

Artikkel 7
Miiratud elektriturukorraldaja iilesanded

1. Maidratud elektriturukorraldajad tegutsevad riikide voi piirkondade turgudel koos pohivdrguettevdtjatega ihtse
pdevasisese ja jargmise pdeva turu korraldamisel. Nende ilesanneteks on turuosaliste korralduste vastuvdtmine, ildine
vastutamine korralduste sobitamise ja jaotamise eest kooskdlas ithtsete jirgmise pédeva ja pdevasisese turu mehhanismide
tulemustega, hindade avaldamine ning tehingutest tulenevate lepingute arveldamine ja kliirimine kooskélas asjaomaste
turuosaliste vaheliste kokkulepete ja eeskirjadega.

Uhtsete jirgmise pdeva ja paevasisese turu mehhanismidega seoses vastutavad maaratud elektriturukorraldajad jirgmiste
tilesannete tditmise eest:

a) 1dike 2 kohaste turukorraldaja funktsioonide tditmine kooskolas teiste maaratud elektriturukorraldajatega;

b) iihtsete jirgmise pdeva ja pdevasisese turu mehhanismide nduete, turgude liitmise korraldaja funktsioonide suhtes
kehtivate nduete ja hindade tthendamise algoritmi suhtes kehtivate nduete ithine valjatootamine, vottes arvesse koiki
elektrituru toimimise asjaolusid kooskélas kiesoleva artikli 16ikega 2 ning artiklitega 36 ja 37;

c) korgeimate ja madalaimate hindade kindlaksmairamine kooskdlas artiklitega 41 ja 54;

d) kdesoleva artikli 16ikes 2 ning artiklites 40 ja 53 sitestatud turgude liitmise korraldaja funktsioonide taitmiseks
vajaliku vastuvdetud korralduste alase teabe anoniitimseks muutmine ja edastamine;

e) kaesoleva artikli 16ikes 2 sitestatud turgude liitmise korraldaja funktsioonide tditmisega seoses arvutatud tulemuste
hindamine, korralduste jaotamine nende tulemuste pdhjal, digeks loetud tulemuste 18plik valideerimine ning nende
eest vastutuse votmine kooskdlas artiklitega 48 ja 60;

f) turuosaliste teavitamine nende korralduste tulemustest kooskdlas artiklitega 48 ja 60;

g) toimimine kesksete vastaspooltena seoses iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismist ja ithtse péevasisese turu
mehhanismist tulenevate energiavahetuste kliirimise ja arveldamisega kooskdlas artikli 68 16ikega 3;

h) koos asjaomaste maddratud elektriturukorraldajate ja pohivorguettevdtjatega riiklike voi piirkondlike turgude
toimimise varuprotseduuride tihine viljatootamine kooskolas artikli 36 1dikega 3, kui turgude liitmise korraldaja
artikli 39 15ike 2 kohased funktsioonid ei anna tulemusi, vottes arvesse artiklis 44 sitestatud varuprotseduure;

i) ihtse jargmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pdevasisese turu mehhanismi kuluprognooside ning -teabe ithine
edastamine padevatele reguleerivatele asutustele ja pShivdrguettevotjatele, kui iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi
ja thtse pdevasisese turu mehhanismi viljatootamise, muutmise ja toimimise kulud tuleb katta asjaomaste
pohivérguettevdtjate panusega kooskdlas artiklitega 75-77 ja artikliga 80;

j) asjakohasel juhul artiklite 45 ja 57 kohane kooskdlastamine pohivorguettevitjatega rohkem kui iihte madratud
elektriturukorraldajat ithes pakkumispiirkonnas hdlmava korra kehtestamiseks ning iihtse jiargmise pieva turu
mehhanismi ja ithtse pdevasisese turu mehhanismi rakendamiseks heakskiidetud korra kohaselt.

2. Mddratud elektriturukorraldajad tdidavad turgude liitmise korraldaja funktsioone koos teiste méiratud elektrituru-
korraldajatega. Need funktsioonid hdlmavad jargmist:

a) ihtsete jirgmise pieva ja pievasisese turu mehhanismide algoritmide, siisteemide ja protseduuride viljatootamine
ning ajakohastamine koosk®élas artiklitega 36 ja 51;

b) koordineeritud vdimsuse arvestajate edastatud piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute alaste sisendandmete
tootlemine kooskdlas artiklitega 46 ja 58;
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¢) hindade thendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava algoritmi kasutamine koosk®las artiklitega 48 ja 60;

d) thtsete jargmise pdeva ja pidevasisese turu mehhanismide tulemuste valideerimine ja saatmine mairatud elektrituru-
korraldajatele koosk®élas artiklitega 48 ja 60.

3. Hiljemalt kaheksa kuud pirast kiesoleva mddruse joustumist peavad kdik médratud elektriturukorraldajad esitama
koigile reguleerivatele asutustele ja koostooametile kava, kuidas tihiselt médratleda ja tdita koiki 15ikes 2 sitestatud
turgude liitmise korraldaja funktsioone, sealhulgas miidratud elektriturukorraldajate vaheliste lepingute ning méiratud
elektriturukorraldajate ja kolmandate osaliste vaheliste lepingute esialgsed versioonid. Selles kavas peab olema
rakendamise iiksikasjalik kirjeldus ja esialgne ajakava, mis ei tohi iiletada 12 kuud, ning turgude liitmise korraldaja
16ike 2 kohaste funktsioonide viljaselgitamise ja tditmise tingimused ning nduete ja metoodika oodatava mdju kirjeldus.

4. Mairatud elektriturukorraldajate vaheline koost66 piirdub rangelt sellega, mis on vajalik tihtse jirgmise pdeva turu
ja péevasisese turu tShusaks ja turvaliseks kavandamiseks, rakendamiseks ja toimimiseks. Turgude liitmise korraldaja
funktsioonide tihine tditmine peab pdhinema diskrimineerimiskeelu pShiméttel ning toimuma nii, et iikski maaratud
elektriturukorraldaja ei saaks turgude liitmise korraldaja funktsioonide tditmises osalemisest digustamatut majanduslikku
kasu.

5. KoostoGamet peab teostama jirelevalvet madratud elektriturukorraldajate tegevuse iile turgude liitmise korraldaja
funktsioonide kindlaksmaaramisel ja tditmisel eelkdige lepingulise ja &igusliku raamistiku osas ning turgude liitmise
korraldaja funktsioonide tditmisel tehnilise valmisoleku osas. Hiljemalt 12 kuud pirast kdesoleva médruse jéustumist
peab koostooamet komisjonile aru andma, kas iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi voi thtse péevasisese turu
mehhanismi viljatootamine ja rakendamine edeneb rahuldavalt.

Koostooamet voib turgude liitmise korraldaja funktsioonide kindlaksmairamise ning rakendamise tShusust ja
tulemuslikkust hinnata igal ajal. Kui sellise hindamise kiigus selgub, et nimetatud néuded ei ole tdidetud, voib
koostodamet komisjonile soovitada tiiendavate meetmete votmist iihtse jargmise pdeva turu mehhanismi ja padevasisese
turu mehhanismi t6husaks ja tulemuslikuks elluviimiseks.

6.  Kui mdéiratud elektriturukorraldajad ei esita kooskdlas artikli 7 1dikega 3 kava, millega kehtestatakse kiesoleva
artikli 16ike 2 kohased turgude liitmise korraldaja funktsioonid péevasisese vi jargmise pideva turu ajavahemikes, voib
komisjon kooskolas artikli 9 16ikega 4 teha ettepaneku muuta kdesolevat mdirust, et nimetada turgude liitmise
korraldaja iihtset jirgmise pdeva turu mehhanismi voi ithtset pdevasisese turu mehhanismi késitlevate funktsioonide
tditjaks médratud elektriturukorraldajate asemel Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik voi modni muu asutus.

Artikkel 8

Pohivorguettevotjate iilesanded seoses iihtse jirgmise pieva turu mehhanismiga ja iihtse pievasisese turu
mehhanismiga

1. Liikmesriikides, mille elektriphivork on tthendatud teise lilkmesriigi elektripdhivorguga, peavad kéik pdhivorguet-
tevotjad osalema iihtsetes jargmise pédeva ja paevasisese turu mehhanismides.

2. Pohivorguettevotjad peavad:

a) koos vilja to6tama pohivorguettevotjate nduded hindade tithendamise algoritmide ja pidevkauplemist kohandavate
algoritmide kohta; need nduded kasitlevad kaiki artikli 37 1dike 1 punkti a kohaseid voimsuse jaotamise tahke;

b) koos valideerima sobitamisalgoritme kiesoleva 16ike punktis a nimetatud néuete alusel kooskélas artikli 37 1dikega 4;
¢) tootama vilja voimsusarvutuse metoodika ja tegema vdimsusarvutusi kooskdlas artiklitega 14-30;

d) vajaduse korral kinnitama piiriiilese vdimsuse jaotamise ja muud kokkulepped vastavalt artiklitele 45 ja 57;

e) arvutama ja edastama piirkonnaiilesed vdimsused ja jaotamispiirangud koosk®élas artiklitega 46 ja 58;

f) kontrollima tihtse jargmise pdeva turu mehhanismi tulemusi piirkonnaiileste vdimsuste ja jaotamispiirangute suhtes
kooskdlas artikli 48 1dikega 2 ja artikliga 52;

g) vajaduse korral médrama graafikujirgsete vahetuste arvestajad pakkumispiirkondade vahelistel piiridel toimuvate
graafikujirgsete vahetuste arvutamiseks ja avaldamiseks kooskdlas artiklitega 49 ja 56;
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h) jdrgima ihtsete jirgmise pdeva ja pdevasisese turu mehhanismide tulemusi, mis on arvutatud kooskélas artiklitega 39
ja 52;

i) vilja tootama ja kiivitamisvalmis hoidma vajalikud véimsuse jaotamise varuprotseduurid kooskdlas artikliga 44;

j) tegema ettepanekuid piirkonnaiileste tehingute avamis- ja sulgemisaja kehtestamiseks paevasisesel turul kooskdlas
artikliga 59;

k) jagama véimsusjaotustulu kooskdlas metoodikaga, mis artikli 73 kohaselt tootatakse iihiselt vélja;

1) asjaomasel kokkuleppel tegutsema tehingute vahendajatena, kes kannavad iile netopositsioone kooskélas artikli 68
16ikega 6.

Artikkel 9
Tingimuste ja meetodite kasutuselevétmine

1.  PBhivorguettevitjad ja mdairatud elektriturukorraldajad tootavad vilja kdesoleva mdirusega ndutud termineid ja
meetodeid ning esitavad need heakskiitmiseks padevale reguleerivale asutusele vastavalt kdesolevas mairuses sitestatud
tihtaegadele. Kui kiesoleva mairuse kohaste tingimuste ja meetodite kehtestamise ettepancku valjatootamises ja
kokkuleppimises peab osalema rohkem kui iiks pShivérguettevotja voi maaratud elektriturukorraldaja, peavad osalevad
pohivorguettevotjad ja médratud elektriturukorraldajad tegema tihedat koostood. Pohivorguettevdtjad peavad koostoos
Euroopa elektri pdhivorguettevitjate vorgustiku ja koigi mdiratud elektriturukorraldajatega korrapéraselt teavitama
padevaid reguleerivaid asutusi ja koostooametit nimetatud tingimuste, nduete ja meetodite viljatootamise edenemisest.

2. Artikli 9 ldike 6 kohaste tingimuste ja meetodite alaste ettepanekute iile otsustavad pdhivorguettevotjad voi
midratud elektriturukorraldajad kvalifitseeritud héilteenamusega, kui ei dnnestu iiksmeelt saavutada. Kvalifitseeritud
héddlteenamus tuleb saavutada nii pohivorguettevotjate kui ka maaratud elektriturukorraldajate hidletusrithmas. Kvalifit-
seeritud héddlteenamus artikli 9 15ike 6 kohaste ettepanekute vastuvdtmiseks tuleb saavutada:

a) selliste pohivorguettevotjate voi mairatud elektriturukorraldajate seas, kes esindavad vihemalt 55 % liikmesriikidest,
ja

b) selliste pShivorguettevdtjate voi madratud elektriturukorraldajate seas, kes esindavad liikmesriike, mille elanikkond on
vihemalt 65 % liidu elanikkonnast.

Blokeeriv vidhemus peab artikli 9 I6ike 6 kohaste otsuste blokeerimiseks koosnema vihemalt nelja liikmesriiki
esindavatest pohivorguettevdtjatest voi madratud elektriturukorraldajatest ja kui blokeerivat vdhemust ei dnnestu
moodustada, loetakse kvalifitseeritud hailteenamus saavutatuks.

Kui pohivorguettevotjad teevad otsuseid artikli 9 1dike 6 alusel, on igal lilkmesriigil iiks haal. Kui litkmesriigi
territooriumil on rohkem kui itks pohivdrguettevotja, jagab litkmesriik hidlediguse pohivorguettevotjate vahel.

Kui mddratud elektriturukorraldajad teevad otsuseid artikli 9 1ike 6 alusel, on igal lilkmesriigil iiks haal. Igal mairatud
elektriturukorraldajal on nii palju hddli, kui mitmes liikmesriigis ta on nimetatud. Kui liikkmesriigi territooriumil on
nimetatud rohkem kui iiks méératud elektriturukorraldaja, jagab liikmesriik hiilediguse mairatud elektriturukorraldajate
vahel vastavalt sellele, kui suur oli eelmisel majandusaastal nende tehingute maht selles litkmesriigis.

3. Pohivorguettevotjad, kes votavad vastu otsuseid artikli 9 16ike 7 kohaste tingimuste ja meetodite kohta, peavad
tegema otsuseid kvalifitseeritud hdalteenamusega, kui nad ei saavuta iiksmeelt ja kui vaatlusalused piirkonnad hélmavad
rohkem kui viit liikmesriiki, vilja arvatud artikli 43 1ike 1, artikli 44, artikli 56 15ike 1, artikli 63 ja artikli 74 16ike 1
kohaldamise korral. Kvalifitseeritud héilteenamus tuleb saavutada nii pohivorguettevtjate kui ka madratud elektrituru-
korraldajate hailetusrithmas. Kiesoleva mairuse artikli 9 16ike 7 kohaste ettepanekute puhul eeldab kvalifitseeritud
hailteenamus jargmiste ettevotjate poolthéalt:

a) pohivorguettevdtjad, kes esindavad vihemalt 72 % asjaomastest liikmesriikidest, ning

b) pohivorguettevotiad, kes esindavad litkmesriike, mille elanikkond on vdhemalt 65 % vaadeldava piirkonna
elanikkonnast.

Blokeerivas vahemuses peab artikli 9 16ike 7 kohaselt olema vihemalt miinimumarv pohivorguettevtjad, kes esindavad
osalevate litkmesriikide elanikest rohkem kui 35 %, lisaks sellele pohivorguettevotjad, kes esindavad veel vihemalt iihte
asjaomast liikmesriiki, ja kui blokeerivat vihemust ei Onnestu moodustada, loetakse kvalifitseeritud hailteenamus
saavutatuks.

Pohivorguettevotiad peavad tegema otsused kuni viit liikmesriiki hdlmavaid piirkondi kisitlevate, artikli 9 1dike 7
kohaste tingimuste ja meetodite alaste ettepanekute kohta konsensuse alusel.
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Kui pohivorguettevtiad teevad otsuseid artikli 9 16ike 7 alusel, on igal likkmesriigil itks haal. Kui lifkmesriigi
territooriumil on rohkem kui iiks pShivdrguettevotja, jagab litkmesriik hddlediguse pohivorguettevotjate vahel.

Maiiratud elektriturukorraldajad teevad otsuseid artikli 9 16ike 7 alusel tingimuste ja meetodite alaste ettepanekute kohta
konsensuse alusel.

4. Kui pohivOrguettevdtiad voi mdairatud elektriturukorraldajad ei esita riiklikule reguleerivale asutusele kiesolevas
médruses sitestatud tdhtajaks tingimuste vdi meetodite kohta ettepanekut, peavad nad pidevale reguleerivale asutusele ja
koostodametile esitama asjaomaste tingimuste ja meetodite esialgse versiooni ning selgitama, miks neil ei ole
onnestunud kokkuleppele jouda. Koostooamet peab komisjoni hilinemisest teavitama ning komisjoni ndudel koostoos
padevate reguleerivate asutustega uurima hilinemise pdhjusi ja komisjonile teatama. Komisjon vdtab tingimuste ja
meetodite vastuvdtmiseks vajalikke meetmeid nelja kuu jooksul parast koostooametilt teabe saamist.

5. Koik reguleerivad asutused peavad heaks kiitma pohivorguettevotjate ja miiratud elektriturukorraldajate poolt
iihtse jirgmise pideva turu ja pdevasisese turu mehhanismi arvutamiseks voi rakendamiseks vilja tootatud tingimused ja
meetodid. Nad vastutavad Idigetes 6, 7 ja 8 nimetatud tingimuste ja meetodite heakskiitmise eest.

6.  Koigi reguleerivate asutuste heakskiidu peavad saama jargmiste tingimuste ja meetodite ettepanekud:
a) turgude liitmise korraldaja funktsioonide tihise tditmise plaan kooskdlas artikli 7 1dikega 3;

b) koordineeritud véimsusarvutuse alad kooskdlas artikli 15 1oikega 1;

) tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodika kooskdlas artikli 16 16ikega 1;

d) iihise vorgumudeli metoodika kooskdlas artikli 17 1oikega 1;

e) koordineeritud véimsusarvutusmetoodika ettepanek kooskdlas artikli 21 15ikega 4;

f) varumeetodid kooskdlas artikli 36 16ikega 3;

g) maddratud elektriturukorraldajate poolt artikli 37 16ike 5 kohaselt esitatud algoritm, mis hdlmab pdhivorguettevotjate
ja méiratud elektriturukorraldajate ndudeid algoritmi valjatootamise kohta kooskdlas artikli 37 16ikega 1;

h) tooted, mida maaratud elektriturukorraldajad peavad arvesse votma iihtse jargmise pdeva turu mehhanismis ja tihtse
pdevasisese turu mehhanismis kooskolas artiklitega 40 ja 53;

i) korgeimad ja madalaimad hinnad kooskdlas artikli 41 16ikega 1 ja artikli 54 1dikega 2;

j)  pdevasisese vdimsuse hinna madramise meetod, mis tuleb vilja tootada kooskolas artikli 55 1dikega 1;
k) piirkonnaiileste tehingute avamis- ja sulgemisaeg paevasisesel turul kooskélas artikli 59 16ikega 1;

1) jirgmise pdeva piisikindluse kinnitusaeg kooskélas artikliga 69;

m) vdimsusjaotustulu jaotamise metoodika kooskdlas artikli 73 16ikega 1.

7. Koigi vaatlusaluse piirkonna reguleerivate asutuste heakskiidu peavad saama jirgmiste tingimuste ja meetodite
ettepanekud:

a) thine vdimsusarvutusmeetod kooskdlas artikli 20 16ikega 2;

b) voopdhise voimsusarvutusmeetodi kasutuselevdtmise ja edasililkkamise otsused kooskdlas artikli 20 1digetega 26 ja
erandite otsused kooskolas artikli 20 15ikega 7;

) koormuste koordineeritud imberjaotamise ja vahetuskauba tegemise metoodika kooskélas artikli 35 l6ikega 1;

d) thised meetodid graafikujirgsete vahetuste arvutamiseks kooskdlas artikli 43 16ikega 1 ja artikli 56 16ikega 1;
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e) varuprotseduurid kooskdlas artikliga 44;

f) tdiendavad piirkondlikud enampakkumised kooskolas artikli 63 16ikega 1;

g) otsese jaotamise pakkumise tingimused kooskdlas artikli 64 1dikega 2;

h) koormuste imberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika kooskdlas artikli 74 15ikega 1.

8.  Asjaomaste liikmesriikide iga reguleeriva asutuse v6i muu piddeva asutuse eraldi heakskiidu peavad saama
jargmised tingimused ja meetodid:

a) madratud elektriturukorraldajate nimetamine ning nimetamise tithistamine vOi peatamine (vastavalt asjaoludele)
kooskdlas artikli 4 15igetega 2, 8 ja 9;

b) mairatud elektriturukorraldajate tasud voi tasude arvutamise meetodid, kui need tasud kehtestatakse, seoses
kauplemisega jargmise padeva turul ja paevasisesel turul kooskolas artikli 5 1dikega 1;

¢) individuaalsete pShivorguettevdtjate ettepanekud pakkumispiirkondade struktuuri tilevaatamiseks kooskdlas artikli 32
16ike 1 punktiga d;

d) vastavalt asjaoludele piirkonnaiilese voimsuse jaotamise ja muude toimingute ettepanek kooskélas artiklitega 45
ja 57;

e) voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise kulud kooskolas artiklitega 75-79;

f) vastavalt asjaoludele iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse paevasisese turu mehhanismi piirkondlike kulude
jagamine kooskolas artikli 80 16ikega 4.

9.  Tingimuste ja meetodite ettepanek peab hdlmama nende rakendamise esialgset ajakava ning kirjeldust selle kohta,
kuidas need vdiksid méjutada kiesoleva midruse eesmirkide saavutamist. Mitme reguleeriva asutuse voi kdigi
reguleerivate asutuste heakskiitu vajavad tingimuste ja meetodite alased ettepanekud tuleb edastada itheaegselt nii
koostooametile kui ka reguleerivatele asutustele. Padevate reguleerivate asutuste taotlusel peab koostddamet kolme kuu
jooksul viljastama arvamuse tingimuste ja meetodite alaste ettepanekute kohta.

10.  Kui tingimuste vdi metoodika heakskiitmiseks on vaja rohkem kui iihe reguleeriva asutuse otsust, peavad padevad
reguleerivad asutused kokkuleppele jdudmiseks omavahel konsulteerima, tegema tihedat koostood ja kooskdlastama oma
tegevuse. Vajaduse korral peavad pidevad reguleerivad asutused votma koostodameti arvamust arvesse. Reguleerivad
asutused peavad ldigete 6, 7 ja 8 kohaselt esitatud tingimuste ja meetodite kohta tegema otsused kuue kuu jooksul
parast seda, kui reguleeriv asutus voi asjakohasel juhul viimane asjaomane reguleeriv asutus on tingimused voi meetodid
kitte saanud.

11.  Kui reguleerivad asutused ei suuda saavutada kokkulepet 16ikes 10 nimetatud aja jooksul vdi kui nad esitavad
sellekohase kollektiivse taotluse, peab koost6damet kuue kuu jooksul vdotma vastu otsuse tingimusi ja meetodeid
kisitlevate ettepanekute kohta kooskdlas maaruse (EU) nr 713/2009 artikli 8 16ikega 1.

12.  Kui iiks vdi mitu reguleerivat asutust nduab ldigete 6, 7 ja 8 kohaselt esitatud tingimuste vdi meetodite muutmist
enne nende heakskiitmist, peavad asjaomased pohivorguettevotjad voi midratud elektriturukorraldajad esitama
muudetud tingimuste vdi meetodite ettepaneku heakskiitmiseks kahe kuu jooksul parast reguleerivate asutuste
sellekohast nduet. Pidevad reguleerivad asutused peavad tegema muudetud tingimuste ja meetodite kohta otsuse kahe
kuu jooksul pdrast nende esitamist. Kui padevad reguleerivad asutused ei suuda kahe kuu jooksul kokkuleppele jouda
ldigete 6 ja 7 kohaste tingimuste vdi meetodite osas voi kui nad esitavad sellekohase kollektiivse taotluse, peab
koostodamet kuue kuu jooksul vdtma vastu otsuse muudetud tingimuste ja meetodite kohta kooskdlas mairuse (EU)
nr 713/2009 artikli 8 loikega 1. Kui asjaomased pohivorguettevotjad voi médratud elektriturukorraldajad ei esita
tingimuste ja meetodite muutmise ettepanekut, kohaldatakse kdesoleva artikli 16ikes 4 kirjeldatud menetlust.

13.  Tingimuste vdi meetodite ettepaneku viljatoGtamise eest vastutavad pdhivorguettevotjad voi maaratud elektrituru-
korraldajad voi loigete 6, 7 ja 8 kohaselt nende vastuvdtmise eest vastutavad reguleerivad asutused voivad teha
ettepaneku muuta neid tingimusi ja meetodeid.
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Tingimuste ja meetodite muutmise ettepanekud tuleb esitada artiklis 12 sitestatud konsulteerimiseks ning heaks kiita
kiesolevas artiklis sitestatud korras.

14.  Kiesoleva mdidruse kohaselt tingimuste ja meetodite viljatootamise eest vastutavad pohivOrguettevdtjad ja
midratud elektriturukorraldajad peavad need internetis avaldama parast heakskiitmist padevate reguleerivate asutuste
poolt voi, kui heakskiitu ei ole vaja, siis parast nende tingimuste ja meetodite viljatootamist, vilja arvatud juhul, kui
selline teave on artikli 13 kohaselt konfidentsiaalne.

Artikkel 10
Uhtse jirgmise pieva turu mehhanismi ja iihtse pdevasisese turu mehhanismi igapievane haldamine

Pohivorguettevotjad ja mairatud elektriturukorraldajad peavad koos korraldama iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi
ja tihtse jargmise pdeva turu mehhanismi igapdevast haldamist. Nad peavad korrapiraselt kohtuma ja tegema igapievate-
gevusega seotud otsuseid. POhivorguettevotjad ja mdiratud elektriturukorraldajad peavad kutsuma koostoGameti ja
komisjoni esindajaid kohtumistele vaatlejateks ja avaldama kohtumiste kokkuvétlikud protokollid.

Artikkel 11
Sidusrithmade kaasamine

Koostooamet peab koostoos Euroopa elektri pShivorguettevotjate vorgustikuga korraldama sidusriihmade kaasamist
iihtse jargmise pdeva ja iihtse pdevasisese turu mehhanismi ning muudesse kdesoleva mairuse rakendamise kiisimustesse.
See hdlmab korrapdraseid kohtumisi sidusrithmadega, et selgitada vilja probleemid ja teha parandusettepanekuid seoses
iihtse jargmise péeva ja ithtse paevasisese turu mehhanismiga. See ei asenda sidusrithmadega peetavaid konsultatsioone
vastavalt artiklile 12.

Artikkel 12
Konsulteerimine

1. Kui kiesolevas mairuses on selgelt sitestatud, peavad kiesoleva miidruse kohaste tingimusi ja meetodeid ning
nende muutmist kisitlevate ettepanekute esitamise eest vastutavad pohivorguettevotjad ja mdadratud elektriturukor-
raldajad konealuste kavandatud ettepanekute osas konsulteerima sidusrithmadega, sealhulgas iga liikmesriigi asjaomaste
ametiasutustega. Konsulteerimine peab kestma vihemalt iiks kuu.

2. Pohivorguettevotjate ja médratud elektriturukorraldajate ettepanekud, mis tingimuste ja meetodite kohta esitatakse
ELi tasandil, tuleb avaldada ja konsulteerimiseks esitada ELi tasandil. Pohivorguettevitjate ja médratud elektriturukor-
raldajate ettepanekud, mis esitatakse piirkonna tasandil, tuleb avada vdhemalt piirkonna tasandi konsultatsioonidele.
Kahe- v6i mitmepoolsel tasandil ettepanekuid esitavad osalised peavad konsulteerima vihemalt asjaomaste
liikmesriikidega.

3. Tingimusi ja meetodeid kisitleva ettepaneku eest vastutavad isikud peavad loike 1 kohaselt korraldatud konsultat-
sioonide kaigus avaldatud sidusrithmade arvamusi nduetekohaselt arvestama, enne kui ettepanek esitatakse reguleerivale
asutusele heakskiitmiseks, kui see on artikli 9 kohaselt ndutav, vdi enne avaldamist, kui see ei ole ndutav. Igal juhul tuleb
esitatud ettepanekusse kirja panna konsultatsiooni tulemuste rakendamise voi mitterakendamise selge ja kokkuvotlik
pohjendus ning see tuleb avaldada aegsasti enne tingimuste ja meetodite alase ettepaneku avaldamist voi avaldamisega
samal ajal.

Artikkel 13

Konfidentsiaalsuskohustused

1. Kdiesoleva mairuse tditmisel saadud, vahetatud voi edastatud konfidentsiaalse teabe suhtes kehtivad Idigetes 2, 3
ja 4 sitestatud ametisaladuse hoidmise tingimused.

2. Ametisaladuse hoidmise tingimused kehtivad koigile isikutele, kelle suhtes kohaldatakse kdesoleva mairuse sitteid.
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3. Loikes 2 nimetatud isikutele tookohustuste tditmisel teatavaks saanud konfidentsiaalset teavet ei tohi avaldada
iihelegi teisele isikule ega asutusele, ilma et see mdjutaks siseriiklike digusaktide, kdesoleva miiruse teiste sitete ega
muude asjaomaste ELi digusaktide kohaldamist.

4. Reguleerivad asutused ning juriidilised ja fiiisilised isikud, kes saavad kdesoleva mdiidruse tditmisega seoses
konfidentsiaalset teavet, voivad seda kasutada ainult kdesoleva méidrusega sitestatud funktsioonide tditmiseks, ilma et see
mdjutaks siseriiklike digusaktide kohaldamist.

II JAOTIS

VOIMSUSE JAOTAMISE JA ULEKOORMUSE JUHTIMISE TINGIMUSTE JA MEETODITE NOUDED

1. PEATUKK

Voimsuse arvutamine

1.jagu

Uldnduded
Artikkel 14
Voimsusarvutuse ajavahemikud

1. Koik pohivorguettevotjad peavad arvutama piirkonnaiilese vdimsuse muu hulgas jirgmiste ajavahemike kohta:

a) jargmise paeva ajavahemik jirgmise pdeva turul;

b) pdevasisene ajavahemik paevasisesel turul.

2. Jargmise pdeva turu ajavahemiku puhul tuleb arvutada iga jirgmise pédeva turuajaithiku piirkonnaiilese véimsuse

véidrtused. Pdevasisese turu ajavahemiku puhul tuleb arvutada iga allesjddnud pdevasisese turuajaithiku piirkonnaiilese
voimsuse vaartused.

3. Jargmise pédeva turu ajavahemiku puhul tuleb vdimsusarvutustes ldhtuda uusimast teabest. Jirgmise péeva turu
ajavahemiku puhul algab teabe ajakohastamine koige varem kl 15.00 turuaja jirgi kaks pideva enne elektrienergia
tarnimist.

4. Iga koordineeritud vGimsusarvutuse ala kdik pohivorguettevotjad peavad pievasisese turu ajavahemikus tagama
piirkonnaiilese vdimsuse timberarvutamise uusima teabe pdhjal. Umberarvutamise sageduse madramisel tuleb arvesse
votta sadstlikkust ja vorgu talitluskindlust.

Artikkel 15
Koordineeritud voimsusarvutuse alad

1. Hiljemalt kolm kuud pirast kdesoleva médruse jéustumist peavad koik pohivorguettevotjad koos vilja to6tama
tihise ettepaneku koordineeritud vdimsusarvutuse alade méiramiseks. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone
kooskdlas artikliga 12.

2. Loikes 1 nimetatud ettepanekus tuleb kindlaks mdirata iga koordineeritud vdimsusarvutuse ala liikmeks oleva
pohivorguettevdtja pakkumisvoondi piirid. Taita tuleb jargmisi tingimusi:

a) selles tuleb arvestada méiruse (EU) nr 714/2009 I lisa punktis 3.2 nimetatud piirkondi;

b) iga pakkumispiirkonna piir, vdi kui piire on kaks, pakkumispiirkonna kaks eraldi piiri, mida labib kahe pakkumis-
piirkonna vaheline vorguithendus, tuleb madrata iihte koordineeritud véimsusarvutuse alasse;
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c) iga pakkumispiirkond tuleb médrata kdikidesse koordineeritud voimsusarvutuse aladesse, millesse moni selle piiridest
kuulub.

3. Voopdhist meetodit rakendavad koordineeritud vdimsusarvutuse alad tuleb ithendada iihtseks koordineeritud
voimsusarvutuse alaks, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

a) nende pdhivorgud on omavahel vahetult ithendatud;
b) need kuuluvad samasse ithtse jirgmise pdeva turu mehhanismi voi paevasisese turu mehhanismi piirkonda;

¢) nende ithendamine on nende eraldi jatmisest tdhusam. Pidevad reguleerivad asutused voivad iithendamise tShususe
hindamiseks tellida asjaomastelt phivorguettevdtjatelt tthise kulude ja tulude analiisi.

2. jagu

Uhine vorgumudel

Artikkel 16

Elektritootmise ja -tarbimise andmete esitamise metoodika

1. Hiljemalt kiimme kuud parast kdesoleva maidruse joustumist peavad kdik pohivorguettevdtjad koos vilja todtama
tthise vorgumudeli rakendamiseks vajalike tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodika alase ettepaneku, mille iile
tuleb pidada konsultatsioone koosk®élas artikliga 12. Ettepanek peab sisaldama kiesoleva mddruse eesmirkidele tuginevat
pohjendust kdnealuse teabe kiisimiseks.

2. Tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodika alases ettepanekus peab olema mdédratletud, missugused
tootmisiiksused ja tarbimisiitksused peavad asjaomastele pohivorguettevdtjatele véimsuse arvutamiseks teavet edastama.

3. Tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodika alases ettepanekus peab olema mdiiratletud, missugust teavet
tootmisitksused ja tarbimisiiksused peavad asjaomastele pohivorguettevdtjatele edastama. See teave peab holmama
vihemalt jargmist:

a) teave iiksuse tehniliste omaduste kohta;

b) teave tootmis- ja tarbimisiiksuste valmiduse kohta;

¢) teave tootmisiiksuste tootmiskavade kohta;

d) asjakohane saadavalolev teave tootmisiiksuste juhtimise kohta.

4. Metoodikas peavad olema tootmis- ja tarbimisiiksustele kehtestatud tihtajad 16ikes 3 nimetatud teabe esitamiseks.

5.  Koik pohivorguettevdtjad peavad 1dikes 3 nimetatud teavet kasutama ja teiste pShivorguettevitjatega jagama.
Loike 3 punktis d nimetatud teavet kasutatakse ainult vdimsusarvutustes.

6. Hiljemalt kaks kuud parast seda, kui koik reguleerivad asutused on tootmis- ja koormusandmete esitamise
metoodika heaks kiitnud, peab Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik avaldama jirgmised andmed:

a) koikide nende isikute loend, kes peavad pShivorguettevdtjatele teavet esitama;
b) 1oikes 3 nimetatud esitatava teabe loend;

¢) teabe esitamise tihtajad.
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Artikkel 17
Uhise vérgumudeli metoodika

1. Hiljemalt kitmme kuud pirast kidesoleva mairuse joustumist peavad kdik pohivorguettevdtjad koos vilja tootama
tihise vérgumudeli metoodika ettepaneku. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskélas artikliga 12.

2. Uhise vorgumudeli metoodika peab vdimaldama iihise vorgumudeli loomist. See peab sisaldama vihemalt jargmist:
a) stsenaariumide maaratlus kooskdlas artikliga 18;
b) individuaalsete vorgumudelite maaratlus kooskdlas artikliga 19;

¢) individuaalsete vorgumudelite iihiseks vérgumudeliks thendamise protsessi kirjeldus.

Artikkel 18
Stsenaariumid

1. Koik pohivorguettevdtjad peavad koos vilja tootama tthised stsenaariumid koigi artikli 14 16ike 1 punktides a ja b
nimetatud vdimsusarvutuse ajavahemike jaoks. Neid tthiseid stsenaariume kasutatakse ithises vorgumudelis spetsiifiliste
pohivdrgu tootmis-, koormus- ja topoloogiaprognooside kirjeldamiseks.

2. Nii jirgmise pdeva kui ka pievasisese vOimsusarvutuse ajavahemike puhul tuleb vilja tootada iiks stsenaarium
turuajaithiku kohta.

3. Koik pohivdrguettevdtjad peavad iga stsenaariumi jaoks koos vilja tootama iihised eeskirjad iga pakkumispiirkonna
netopositsiooni ning igat alalisvooluliini labiva voo leidmiseks. Sellised iihised eeskirjad peavad iga stsenaariumi puhul
pohinema iga pakkumispiirkonna netopositsiooni tipseimal prognoosil ja igat alalisvooluliini labiva voo tipseimal
prognoosil ning need peavad holmama tootmise ja koormuse iileiildist tasakaalu ELi pohivdrgus. Stsenaariumide
maédratlemisel ei tohi kooskdlas madruse (EU) nr 714/2009 I lisa punktiga 1.7 pdhjendamatult eelistada piirkonnasiseseid
vahetusi piirkonnaiilestele ega vastupidi..

Artikkel 19
Individuaalne vorgumudel

1. Iga pakkumispiirkonna ja iga stsenaariumi jaoks

a) peavad koik pakkumispiirkonna pohivorguettevdtjad koos vilja tootama ihtse individuaalse vorgumudeli, mis vastab
artikli 18 1dikele 3, voi

b) peab iga pakkumispiirkonna pohivorguettevdtja vilja tootama oma vastutusala individuaalse vdrgumudeli koos
vorkudevaheliste thendustega, kusjuures seda pakkumispiirkonda katvate vastutusalade (sealhulgas vorkudevahelised

ithendused) netopositsioonide summa peab vastama artikli 18 1dikele 3.

2. Iga individuaalne vorgumudel peab vastama vdimalikult tdpsele pohivorgu olukorra prognoosile iga stsenaariumi
puhul, mille pShivorguettevotja(d) individuaalse vorgumudeli loomise ajal on vilja tootanud.

3. Individuaalsed vOrgumudelid peavad holmama koiki ilekandesiisteemi vOrguelemente, mida kasutatakse
asjaomasele ajavahemikule vastavas piirkondliku talitluskindluse analiiisis.

4.  Koik pohivorguettevdtjad peavad individuaalsete vorgumudelite koostamise viisi voimalikult palju ithtlustama.

5. Iga pohivdrguettevdtja peab lisama individuaalsesse vorgumudelisse koik vajalikud andmed aktiivvdimsuse, reaktiiv-
voimsuse ja pinge analiiisimiseks statsionaarses seisundis.
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6. Kui see on asjakohane ja kui kéik asjaomase koordineeritud vdimsusarvutuse ala pdhivorguettevotjad sellega
ndustuvad, peavad koéik koordineeritud vdimsusarvutuse ala pohivorguettevotjad andmeid omavahel jagama, et
vodimaldada pinge ja diinaamilise stabiilsuse analtiiisimist.

3. jagu

Vdimsuse arvutamise metoodika

Artikkel 20

Véimsusarvutuse voopdhine meetod

1.  Jargmise pideva turu ajavahemikus ning péevasisese turu ajavahemikus tuleb iihises vdimsusarvutuse metoodikas
kasutada voopdhist meetodit, vilja arvatud juhul, kui on tdidetud 16ikes 7 sitestatud tingimus.

2. Hiljemalt kiimme kuud pirast koordineeritud vdimsusarvutuse ala madramise ettepaneku heakskiitmist kooskélas
artikli 15 ldikega 1 peavad koik kdnealuse koordineeritud voimsusarvutuse ala pohivorguettevdtjad esitama ihise
koordineeritud vdimsusarvutuse meetodi ettepaneku kdnealuse ala jaoks. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone
kooskdlas artikliga 12. Kdesoleva 1dike kohastes piirkondades méaruse (EU) nr 714/2009 I lisa punkti 3.2 alapunktides b
ja d médratletud piirkondadel ,Loode-Euroopa” ja ,Ida-Euroopa keskosa” pShinevates voimsusarvutuse piirkondades ning
1digetes 3 ja 4 nimetatud piirkondades tuleb vdimsuse arvutamise meetodi alast ettepanekut tdiendada voopdhist
meetodit kisitleva piirkondadevahelise koordineerimise ja iihildamise thise raamistikuga, mis t6tatakse vélja vastavalt
loikele 5.

3. Koordineeritud vdimsusarvutuse sellise ala pohivorguettevotjad, kuhu kuulub Itaalia, nagu on sitestatud midruse
(EU) nr 714/2009 1 lisa punkti 3.2 alapunktis c, vdivad pérast Sveitsi ithinemist iihtse jéirgmise pdeva turu
mehhanismiga pikendada kuni kuue kuu vdrra tihtaega, mis on mdéiratud kdnealuse piirkonna kohta voopdhisel
meetodil pohinevat ithist koordineeritud voimsusarvutuse meetodit kisitleva ettepaneku esitamiseks kooskolas 16ikega 2,
ilma et see piiraks 16ikes 1 sitestatud kohustuse tditmist. Ettepanek ei pea sisaldama pakkumispiirkonna piire Itaalias
ning Itaalia ja Kreeka vahel.

4.  Hiljemalt kuus kuud parast seda, kui vihemalt kéik Kagu-Euroopa energiaithenduse lepingu osalised osalevad iihtse
jargmise pdeva turu mehhanismis, peavad vihemalt Horvaatia, Rumeenia, Bulgaaria ja Kreeka pohivorguettevotjad
esitama tihise ettepaneku voopdhise meetodil pShineva iihise véimsusarvutuse metoodika kasutuselevdtmiseks jargmise
pdeva ja péevasisese turu ajavahemiku kohta. Ettepanekuga tuleb ette niha tihtaeg ithise voopdhisel meetodil p&hineva
tihise vdimsusarvutuse metoodika kasutuselevdtmiseks hiljemalt kaks aastat pirast Kagu-Euroopa energiaithenduse
lepingu osaliste tihinemist ithtse jargmise pdeva turumehhanismiga. Selliste litkmesriikide pShivorguettevatjatel, kellel on
piire teiste piirkondadega, soovitatakse votta ithismeetmeid, et votta kasutusele nende piirkondadega iihine voopdhine
vOimsuse arvutamise meetod.

5. Sel ajal, kui samal siinkroonsel alal paiknevas vihemalt kahes kdrvuti asetsevas vdimsuse arvutamise piirkonnas
rakendatakse voopdhist meetodit jirgmise pdeva turu voi pdevasisese turu ajavahemiku suhtes, tuleb neid kisitada ithe
piirkonnana ja selle piirkonna pdhivorguettevdtjad peavad esitama kuue kuu jooksul ettepaneku kasutada iihist voimsuse
arvutamise metoodikat, rakendades voopdhist meetodit jargmise pdeva turu vdi péevasisese turu ajavahemiku jaoks.
Ettepanekuga tuleb ette niha tthise piirkondadevahelise véimsuse arvutamise metoodika kasutuselevétmise aeg, mis peab
olema hiljemalt 12 kuud pérast voopdhise meetodi kasutuselevdtmist kdnealustes piirkondades jargmise pieva turu
ajavahemiku jaoks ning hiljemalt 18 kuud péevasisese turu ajavahemiku jaoks. Kéesolevas 16ikes nimetatud tahtaegu
voib kohandada vastavalt 15ikele 6.

Kahes vdimsuse arvutamise piirkonnas, kus on alustatud iihise vdimsuse arvutamise meetodi koostamist, vdib selle
meetodi kasutusele vdtta enne muude véimsuse arvutamise piirkondadega iihise arvutusmeetodi véljatoGtamist.

6.  Kui asjaomased pohivorguettevotjad suudavad tdendada, et iihise voopShise metoodika kasutuselevdtmine vastavalt
1oikele 4 ja 5 veel ei ole tdhusam, eeldusel et vorgu talitluskindlus jaib samaks, voivad nad iiheskoos taotleda piirkonna
padevatelt reguleerivatelt asutustelt tdhtaja pikendamist.
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7.  PBhivorguettevtjad voivad iihiselt taotleda, et pidev reguleeriv asutus kohaldaks koordineeritud netoiilekande-
voimsusel pohinevat meetodit muudes piirkondades ja muudel pakkumispiirkondade piiridel, kui need, mida on
nimetatud 10igetes 2—4, kui asjaomased pdhivorguettevdtjad suudavad niidata, et voopdhisel meetodil pdhinev vdimsuse
arvutamise meetod veel ei ole tdhusam kui koordineeritud netoiilekandevdoimsuse meetod, eeldusel et asjaomase
piirkonna talitluskindlus jddb samaks.

8.  Et turuosalistel oleks aega vdimsuse arvutamise meetodi muutumisega kohaneda, peavad asjaomased pdhivorguet-
tevotjad katsetama uut meetodit kdrvuti vana meetodi jitkamisega vahemalt kuus kuud enne vdimsuse arvutamise
meetodi muutmise kohta ettepaneku esitamist.

9.  Iga voopdhist meetodit rakendava koordineeritud vdimsusarvutuse ala pdhivorguettevdtjad peavad vilja to6tama ja
kittesaadavaks tegema vahendi, mis vdimaldaks turuosalistel hinnata, milline on piirkonnaiileste vdimsuste ja
piirkonnaiileste vahetuste vastasmoju pakkumispiirkondade vahel.

Artikkel 21
Voimsuse arvutamise metoodika

1. Iga kooskdlas artikli 20 1dikega 2 maédratud koordineeritud vdimsusarvutuse ala kohta esitatav {iihise
voimsusarvutuse metoodika kasutuselevotmise ettepanek peab sisaldama vihemalt jargmist teavet iga voimsusarvutuse
ajavahemiku kohta:

a) meetodid selliste vdimsusarvutuse sisendandmete arvutamiseks, mis peavad hdlmama jargmiseid nditajaid:
i) talitluskindluse varu viljaselgitamise metoodika kooskdlas artikliga 22;

ii) vorgu talitluskindluse piirangute, voimsusarvutusega seotud erandolukordade ja vdimalike jaotamispiirangute
viljaselgitamise metoodika kooskdlas artikliga 23;

ii) tootmise muutmise votmete viljaselgitamise metoodika kooskdlas artikliga 24;
iv) voimsusarvutuses arvesse voetavate talitluskindluse tugimeetmete viljaselgitamise meetod kooskdlas artikliga 25;
b) vdimsusarvutusmeetodi tiksikasjalik kirjeldus, mis peab holmama jargmist:

i) rakendatava vdimsusarvutusmeetodi ~matemaatiline  kirjeldus  koos  mitmesuguste  vdimsusarvutuse
sisendandmetega;

i) eeskirjad piirkonnasiseste ja piirkonnaiileste vahetuste digustamatu diskrimineerimise véltimiseks kooskdlas
médruse (EU) nr 714/2009 I lisa punktiga 1.7;

iij) voimaliku ettejaotatud piirkonnaiilese voimsuse arvessevotmise eeskirjad;

iv) eeskirjad kriitiliste ~ vOrguelementide vdimsusvoogude reguleerimiseks v&i piirkonnaiilese  voimsuse
reguleerimiseks seoses talitluskindluse tugimeetmetega ja kooskdlas artikliga 25;

v) voopdhise meetodi puhul vdimsuse iilekandmise jaotustegurite arvutamise ning kriitiliste vOrguelementide
ohutusvarude arvutamise matemaatiline kirjeldus;

vi) koordineeritud netoiilekandevoimsuse pdhise meetodi puhul piirkonnaiilese véimsuse arvutamise eeskirjad, muu
hulgas eeskirjad kriitiliste vorguelementide labilaskevdime thusaks jaotamiseks erinevate pakkumispiirkondade
piiride vahel;

vii) kui kriitiliste vOrguelementide v&imsusvooge mojutavad erinevate koordineeritud vdimsusarvutuse alade
piirkonnaiilesed tehinguvdimsused, siis ka eeskirjad kriitiliste vorguelementide labilaskevdime jaotamiseks
erinevate koordineeritud vdimsusarvutuse alade vahel selliste voogude vdimaldamiseks;

c) piirkonnaiilese vdimsuse valideerimise metoodika kooskdlas artikliga 26.
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2. Pievasisese vdimsusarvutuse ajavahemiku puhul tuleb vdimsusarvutuse metoodikasse kaasata ka vdimsuse
timberhindamise sagedus kooskdlas artikli 14 16ikega 4 ning sageduse valimise p&hjendus.

3. Voimsuse arvutamise metoodika peab hélmama varuprotseduuri juhuks, kui esialgne vdimsusarvutus ei anna
oodatud tulemusi.

4.  Koikide koordineeritud voimsusarvutuse alade koik pohivorguettevdtiad peavad voimalikult palju kasutama
tihtlustatud vdimsusarvutuse sisendandmeid. 31. detsembriks 2020 peavad koik piirkonnad kasutama ihtlustatud
voimsusarvutuse metoodikat, milles eelkdige rakendatakse voopdhisel meetodil ja koordineeritud netoiilekandevdimsuse
meetodil pdhinevat iihtlustatud vdimsusarvutuse metoodikat. Voimsuse arvutamise metoodika tihtlustamise kohta tuleb
teha tdhususe hindamine, milles késitletakse vOrdvairset talitluskindlus tagava voopdhise meetodi ja koordineeritud
netoillekandevoimsuse meetodi iihtlustamist. Koik pohivorguettevotjad peavad esitama hinnangu koos iihtlustatud
voimsusarvutuse metoodikale tilemineku ettepanekuga kdikidele reguleerivatele asutustele 12 kuu jooksul pdrast seda,
kui vdhemalt kahes vdimsuse arvutamise piirkonnas on vdetud kasutusele ithine vdimsuse arvutamise metoodika
kooskdlas artikli 20 15ikega 5.

Artikkel 22
Vorgu talitluskindluse varu miiramise metoodika

1. Uhise vdimsuse arvutamise metoodika ettepanek peab holmama vorgu talitluskindluse varu madramise
metoodikat. Vorgu talitluskindluse varu mairamise metoodika peab koosnema kahest etapist. Esiteks peavad asjaomased
pohivorguettevdtiad hindama realiseerunud vdimsusvoogude hilvete tdendosusjaotust vdimsuse arvutamise ajal
prognoositud véimsusvoogude suhtes. Teiseks tuleb tdendosusjaotusest lahtudes arvutada vorgu talitluskindluse varu.

2. Vorgu talitluskindluse varu mairamise metoodikas peavad olema esitatud pohimdtted, mille jirgi arvutatakse
realiseerunud voimsusvoogude hilvete tdendosusjaotus vOimsuse arvutamise ajal prognoositud vdimsusvoogude suhtes,
ning arvutustes arvessevoetavad madramatused. Nende madramatuste véljaselgitamiseks tuleb metoodikas eriliselt arvesse
votta jargmisi tegureid:

a) fuusiliste voimsusvoogude ettendgematu muutumine turuajaithikus, mida pdhjustab vdimsusvoogude vastutusa-
lasisene ja vastutusaladevaheline reguleerimine konstantse sageduse siilitamise eesmirgil;

b) vBimsusarvutust mdjutada vdivad maddramatused, mis vdivad tekkida uuritavas turuajaithikus parast vdéimsusarvutuse
ajavahemikku.

3. Vorgu talitluskindluse varu mairamise metoodikas peavad pohivorguettevotjad lisaks sitestama iihised iihtlustatud
pohimdtted vorgu talitluskindluse varu tuletamiseks tdendosusjaotusest.

4. Loike 1 kohaselt kasutusele voetud metoodika pdhjal peavad pdhivorguettevotjad médrama vorgu talitluskindluse
piirangutest lahtudes talitluskindlusvaru, vdttes arvesse madramatusi, mis vdivad tekkida pirast vdimsusarvutuse
ajavahemikku ja voimsuse arvutamise jdrel, ja vOtta vdidavaid talitluskindluse tugimeetmeid.

5. Iga voimsusarvutuse ajavahemiku kohta peavad asjaomased pohivorguettevotjad madrama kriitiliste
vorguelementide talitluskindluse varu, kui rakendatakse voopdhist meetodit, ja piirkonnaiilese vdimsuse talitluskindluse
varu, kui rakendatakse koordineeritud netoiilekandevéimsuse pShist meetodit.

Artikkel 23

Vorgu talitluskindluse piirangute, erandolukordade ja jaotamispiirangute metoodika

1. Ko&ik pohivorguettevdtjad peavad jirgima vorgu talitluskindluse analiiiisis kasutatavaid vorgu talitluskindluse
piiranguid ja erandolukorraplaane.
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2. Kui voimsusarvutuses kasutatavad vorgu talitluskindluse piirangud ja erandolukorrad ei ole samad nagu vdrgu
talitluskindluse analiiiisis, peavad pohivorguettevdtjad tihise voimsusarvutuse metoodika ettepanekus kirjeldama
voimsusarvutuses kasutatavate vorgu talitluskindluse piirangute ja erandolukordade mdadramise meetodeid ning
kriteeriume.

3. Kui pohivdrguettevdtjad rakendavad jaotamispiiranguid, voib need maarata tiksnes jirgmise pohjal:

a) piirangud, mis on vajalikud pohivorgu talitluse siilitamiseks vorgu talitluskindluse piires ja mida ei ole vdimalik
tohusalt teisendada kriitiliste vorguelementide suurimateks lubatud voogudeks, voi

b) piirangud, mis on mdeldud majandusliku kasu suurendamiseks iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi voi tihtse
pdevasisese turu mehhanismi raames.

Artikkel 24
Tootmise muutmise votme metoodika

1. Uhise vdimsuse arvutamise metoodika ettepanek peab hdlmama ettepanekut, millega nihakse ette metoodika,
kuidas médrata tthine tootmise muutmise voti artikli 18 kohaselt koostatud iga pakkumisvoondi ja iga stsenaariumi
jaoks.

2. Tootmise muutmise viti peab voimalikult tipselt vastama prognoositavale pakkumispiirkonna netopositsiooni
soltuvusele spetsiifilistest iihise vérgumudeli tootmise vdi koormuse muutustest. Prognoosis tuleb muu hulgas arvesse
votta tootmise ja koormuse andmete esitamise metoodikast parinevat teavet.

Artikkel 25
Vaimsusarvutuses kasutatavate talitluskindluse tugimeetmete metoodika

1.  Iga koordineeritud vdimsusarvutuse ala kdik pohivorguettevotjad peavad individuaalselt mairatlema vdimalikud
talitluskindluse tugimeetmed, et neid saaks kidesoleva maaruse eesmirkide tiitmiseks voimsusarvutustes arvesse votta.

2. Iga koordineeritud vdimsusarvutuse ala kéik pShivorguettevdtjad peavad voimalikud talitluskindluse tugimeetmed,
mida vdimsusarvutuses arvesse vdetakse, ja nende tegeliku rakendamise reaalajalises juhtimises koordineerima sama
piirkonna teiste pShivorguettevitjatega.

3. Talitluskindluse tugimeetmete arvessevOtmise vOimaldamiseks vdimsusarvutustes peavad koordineeritud
voimsusarvutuse iga ala kdik pohivorguettevotjad kokku leppima sellistes talitluskindluse tugimeetmetes, mille
rakendamises osaleb rohkem kui iiks pShivorguettevotja.

4. Koik pohivorguettevdtiad peavad tagama talitluskindluse tugimeetmete arvessevtmise voimsusarvutustes,
tingimusel, et pdrast arvutuste tegemist alles jddvatest talitluskindluse tugimeetmetest piisab vorgu talitluskindluse
tagamiseks, arvestades artikli 22 kohast vorgu talitluskindluse varu.

5. Iga pohivorguettevitja peab arvesse votma talitluskindluse tugimeetmeid, millega ei kaasne kulutusi vdimsuse
arvutamiseks.

6.  Iga pohivorguettevotja peab tagama, et voimsusarvutuses arvesse vOetavad talitluskindluse tugimeetmed on kéikide
voimsusarvutuse ajavahemike jaoks tihesugused, vottes arvesse nende tehnilisi rakendamisvéimalusi véimsusarvutuse iga
ajavahemiku jaoks.

Artikkel 26
Piirkonnaiilese v3imsuse valideerimise metoodika
1. Iga pohivdrguettevdtja peab valideerima ning igal pShivorguettevdtjal on digus korrigeerida tema pakkumis-
piirkonna piiridega voi kriitiliste vorguelementidega seotud piirkonnaiilest véimsust, mille on arvutanud koordineeritud

voimsuse arvestajad kooskolas artiklitega 27-31.

2. Kui rakendatakse koordineeritud netoiilekandevdimsuse pdohist meetodit, peavad koéik koordineeritud
vOimsusarvutuse ala pdohivorguettevdtjad lisama artiklis 21 nimetatud vdimsusarvutuse metoodikasse —eeskirja
piirkonnaiilese voimsuse korrektsioonide vordseks jagamiseks erinevate pakkumispiirkonna piiride vahel.
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3. Iga pohivorguettevotia voib 1dikes 1 nimetatud piirkonnaiilese vdimsuse valideerimise kiigus piirkonnaiilest
voimsust vahendada, kui see on vajalik vorgu talitluskindluse tagamiseks.

4. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab vdimsuse arvutamise ja valideerimise ajal koostodd tegema kiilgnevate
koordineeritud vdimsuse arvestajatega.

5. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab iga kolme kuu tagant andma kdigile asjaomase koordineeritud
vOimsusarvutuse ala reguleerivatele asutustele aru kdigist piirkonnaiilese vimsuse valideerimise kaigus tehtud
vihendustest kooskdlas 16ikega 3. Aruandes tuleb nimetada, millised on piirkonnaiilese véimsuse vahendamise kohad ja
kogused ning vihendamise pohjused.

6. Koik asjaomase koordineeritud voimsusarvutuse ala reguleerivad asutused otsustavad ise, kas avaldavad 1dikes 5
nimetatud aruande tdielikult voi osaliselt.
4. jagu

Voéimsuse arvutamine
Artikkel 27
Uldsitted

1. Hiljemalt kuus kuud pirast artiklis 16 nimetatud tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodika ning artiklis 17
nimetatud {thise vorgumudeli metoodika kohta otsuse tegemist peavad kdoik pdohivorguettevdtiad korraldama
individuaalsete vorgumudelite thendamise.

2. Hiljemalt neli kuud pérast artiklites 20 ja 21 nimetatud vdimsusarvutusmeetodite kohta otsuste tegemist peavad
kdikide koordineeritud voimsusarvutuse alade kdik pdhivorguettevdtjad koos mairama koordineeritud véimsusarvestajad
ja nende tegevust reguleerivad eeskirjad.

3. Koordineeritud vdimsusarvutuse iga ala kdik pShivorguettevitjiad peavad iga kahe aasta tagant voimsusarvutuse
raames esitatud andmete kvaliteeti kontrollima osana kooskdlas artikliga 31 koostatavast vOimsuse arvutamise ja
jaotamise kaheaastasest aruandest.

4. Koik pohivorguettevdtjad peavad korrapiraselt vihemalt kord aastas uusima teabe pdhjal iile vaatama ja vajaduse
korral muutma jirgmiseid metoodikaelemente:

a) vdimsusarvutustes kasutatavad vorgu talitluskindluse piirangud, erandolukorrad ja jaotamispiirangud;

b) vorgu talitluskindluse varu arvutamiseks kasutatud realiseerunud vdimsusvoogude ja vdimsuse arvutamise ajal
prognoositud véimsusvoogude vaheliste hilvete tdendosusjaotus;

¢) vdimsusarvutustes arvesse voetavad talitluskindluse tugimeetmed;

d) artiklites 22-24 nimetatud tootmise muutmise vdtmete, kriitiliste vorguelementide ja erandolukordade mairamise
metoodika rakendamine.

Artikkel 28
Uhise vérgumudeli loomine

1. Iga artiklile 16 alluv tootmis- vi tarbimisiiksus peab mairatud tdhtaja piires asjaomase vastutusala eest vastutavale
pohivorguettevdtjale esitama tootmis- ja koormusandmete esitamise metoodikas sitestatud andmed koikide artikli 14
1dikes 1 nimetatud vdimsusarvutuse ajavahemike kohta.

2. Koik artikli 16 1dike 3 kohaselt andmeid esitavad tootmis- vdi tarbimisitksused peavad esitama vdimalikult
usaldusvédrsed hinnangud.

3. Iga pohivorguettevdtja peab kooskolas artikliga 19 vdimsusarvutuse iga ajavahemiku kohta vilja to6tama
individuaalse vorgumudeli koikide stsenaariumide jaoks, et individuaalsed vorgumudelid oleks vdimalik ithendada
tihiseks vorgumudeliks.
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4.  Iga pdhivdrguettevdtja peab individuaalsete vorgumudelite tthiseks vorgumudeliks thendamise eest vastutavatele
pohivorguettevotjatele esitama voimalikult usaldusvddrsed hinnangud kéikide individuaalsete vorgumudelite kohta.

5. Igas voimsusarvutuse ajavahemikus tuleb koikide artiklis 18 sitestatud stsenaariumide jaoks luua ithtne ELi-iilene
tthine vorgumudel, iihendades panused koikidelt pohivorguettevdtjatelt, kes rakendavad kiesoleva artikli 1dikes 3
sdtestatud voimsusarvutuse protsessi.

Artikkel 29
Piirkonnaiilese véimsuse piirkondlik arvutamine

1.  Iga pOhivdrguettevotja peab kdikidele asjaomase koordineeritud vdimsusarvutuse ala koordineeritud vdimsusarves-
tajatele ja teistele pohivorguettevdtjatele esitama iga vdimsusarvutuse ajavahemiku kohta jirgmised andmed: vorgu
talitluskindluse piirangud, tootmise muutmise votmed, talitluskindluse tugimeetmed, vorgu talitluskindluse varud,
jaotamispiirangud ja ettejaotatud piirkonnatilene véimsus.

2. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab tegema vorgu talitluskindluse analiiiisi, arvestades talitluskindluse
piiranguid ning kasutades kooskdlas artikli 28 16ikega 5 iga stsenaariumi jaoks loodud iihist vérgumudelit.

3. Piirkonnaiilese voimsuse arvutamisel peab iga koordineeritud véimsusarvestaja

a) kasutama tootmise muutmise vOtmeid, et arvutada pakkumispiirkondade netopositsioonide muutuste ja
alalisvooluliine libivate voogude mdju;

b) eirama selliseid kriitilisi vorguelemente, mida pakkumispiirkonna netopositsioonide muutused oluliselt ei mdjuta
artiklis 21 sitestatud metoodika kohaselt, ning

¢) tagama, et kdik pakkumispiirkonna netopositsioonide ja alalisvooluliine ldbivate voogude kombinatsioonid, mis ei
iileta piirkonnaiilest véimsust, vastavad vorgu talitluskindluse varudele ja talitluskindluse piirangutele kooskdlas
artikli 21 16ike 1 punkti a alapunktidega i ja ii ning et nende arvutamisel on arvesse vdetud ettejaotatud
piirkonnaiilest vdimsust kooskdlas artikli 21 16ike 1 punkti b alapunktiga iii.

4. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab piirkonnaiilest vdimsust optimeerima, kasutades kooskdlas artikli 21
1dike 1 punkti a alapunktiga iv voimsuse arvutamisel arvesse voetud vdimalikke vorgu talitluskindluse tugimeetmeid.

5. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab rakendama kooskdlas artikli 21 16ike 1 punkti b alapunktiga vi
viljatootatud jagamiseeskirju.

6. Iga koordineeritud voimsusarvestaja peab jargima artikli 21 16ike 1 punkti b alapunktiga i kohaselt vilja tootatud
praktilise vdimsusarvutusmeetodi matemaatilist kirjeldust.

7. Iga voopdhist meetodit rakendav koordineeritud véimsusarvestaja peab

a) kasutama talitluskindluse piirangute andmeid suurimate lubatavate kriitilisi vOrguelemente labivate voogude
arvutamiseks;

b) kasutama iihist vérgumudelit, tootmise muutmise votmeid ja erandolukordi elektrienergia iilekandmise jaotustegurite
arvutamiseks;

¢) kasutama elektrienergia iilekandmise jaotustegureid koordineeritud vdimsusarvutuse alas ettejaotatud piirkonnaiilesest
vOimsusest tulenevate voogude arvutamiseks;

d) arvutama iga stsenaariumi jaoks kriitilisi vOrguelemente libivad vood (vOttes arvesse erandolukordi) ja neid
kohandama, eeldades, et asjaomases koordineeritud vdimsusarvutuse alas ei toimu piirkonnaiileseid véimsusvahetusi,
ning rakendades eeskirju piirkonnasiseste ja piirkonnaiileste vdimsusvahetuste Oigustamatu diskrimineerimise
viltimiseks kooskdlas artikli 21 16ike 1 punkti b alapunktiga ii;

e) erandolukordi arvesse vdttes arvutama kriitiliste vorguelementide jérelejidnud varud, lahutades suurimatest
lubatavatest voogudest punktis d nimetatud kohandatud vood, vorgu talitluskindluse varud ja ettejaotatud
piirkonnaiilesest vdimsusest tulenevad vood;

f) kohandama kriitiliste vorguelementide jirelejadnud varusid voi elektrienergia iilekandmise jaotustegureid, kasutades
vOimsusarvutuses arvessevoetavaid voimalikke talitluskindluse tugimeetmeid kooskdlas artikliga 25.
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8.  Iga koordineeritud netoiilekandevdimsuse pShist meetodit rakendav koordineeritud véimsusarvestaja peab

a) kasutama iihist vorgumudelit, tootmise muutmise vOtmeid ja erandolukordi, et arvutada maksimaalne
voimsusvahetus pakkumispiirkonna piiril, mis vdrdub maksimaalse arvutatud véimsusvahetusega asjaomase
pakkumispiirkondade piiriga eraldatud pakkumispiirkondade vahel, arvestades talitluskindluse piiranguid;

b) reguleerima maksimaalset vdimsusvahetust, kasutades vorgu talitluskindluse tugimeetmeid, mida kooskdlas
artikliga 25 vdimsusarvutuses arvesse vdetakse;

¢) reguleerima maksimaalset voimsusvahetust, rakendades eeskirju piirkonnasiseste ja -iileste vahetuste Gigustamatu
diskrimineerimise véltimiseks kooskdlas artikli 21 18ike 1 punkti b alapunktiga ii;

d) rakendama kooskélas artikli 21 I6ike 1 punkti b alapunktiga vi sitestatud eeskirju kriitiliste vorguelementide
labilaskevoime tohusaks jaotamiseks erinevate pakkumispiirkondade piiride vahel;

e) arvutama piirkonnaiilest vdimsust, rakendades maksimaalsele voimsusvahetusele vorgu talitluskindluse varu ning
ettejaotatud piirkonnaiilest voimsust.

9. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab koostood tegema kiilgnevate koordineeritud voimsuse arvestajatega.
Kiilgnevad pohivorguettevitjad peavad sellise koostoo tagamiseks vahetama asjaomaste piirkondlike koordineeritud
vOimsusarvestajatega omavahelist seotust kisitlevat teavet ning seda kontrollima, et vdimaldada véimsuse arvutamist ja
valideerimist. Kiilgnevad pohivorguettevdtjad peavad esitama omavahelist seotust kisitleva teabe koordineeritud

vOimsusarvestajatele enne vdimsuse arvutamist. Vajaduse korral lisatakse selle teabe tipsust ja vdimalikke korrigeerivaid
meetmeid kisitlev hinnang artikli 31 kohaselt iga kahe aasta tagant koostatavasse aruandesse.

10.  Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab mairama

a) voopdhise meetodi rakendamisel voopdhised nditajad igale asjaomase koordineeritud véimsusarvutuse ala pakkumis-
piirkonnale v6i

b) koordineeritud netoiilekandevdimsuse pdhise meetodi rakendamisel piirkonnaiilese vdimsuse védrtused igale
asjaomase koordineeritud vdimsusarvutuse ala pakkumispiirkonna piirile.

11. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab esitama piirkonnaiilese voimsuse koikidele oma koordineeritud
voimsusarvutuse ala pohivorguettevotjatele valideerimiseks kooskolas artikli 21 1dike 1 punktiga c.
Artikkel 30
Piirkonnaiilese véimsuse valideerimine ja tarnimine

1. Iga pohivdrguettevdtja peab piirkondlike vdimsusarvutuste tulemusi valideerima oma pakkumispiirkonna piiride
voi kriitiliste vorguelementide jaoks kooskolas artikliga 26.

2. Iga pohivdrguettevdtja peab saatma oma vdimsuse valideerimise tulemused ja jaotuspiirangud asjaomastele
koordineeritud vOimsusarvestajatele ning teistele asjaomaste koordineeritud voimsusarvutuse alade pdohivorguette-
votjatele.

3. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab esitama valideeritud piirkonnaiilesed vdimsused ja jaotuspiirangud
voimsuse jaotamise eesmargil kooskélas artiklitega 46 ja 58.

5.jagu
Voimsuse arvutamise ja jaotamise kohta iga kahe aasta tagant koostatav aruanne
Artikkel 31
Voimsuse arvutamise ja jaotamise kohta iga kahe aasta tagant koostatav aruanne

1. Hiljemalt kaks aastat pdrast kdesoleva méidruse joustumist koostab Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik
vdimsuse arvutamise ja jaotamise aruande ning esitab selle koostooametile.
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2. Koostodameti taotluse korral koostab Euroopa elektri pdhivorguettevitjate vorgustik edaspidi iga kahe aasta jirel
vOimsuse arvutamise ja jaotamise aruande ning esitab selle koostodametile.

3. Voimsuse arvutamise ja jaotamise aruanne peab iga pakkumispiirkonna, selle piirkonna piiri ja koordineeritud
voimsusarvutuse ala kohta sisaldama vahemalt jargmist:

a) kasutatud vdimsusarvutusmeetod;
b) vorgu talitluskindluse varude statistilised nditajad;

¢) piirtkonnaiilese vdimsuse statistilised niitajad, sealhulgas jaotamispiirangud, kui need on vdimsusarvutuse
ajavahemiku puhul asjakohased;

d) vdimsusarvutustes kasutatava teabe kvaliteedi naitajad;
e) voimsuse arvutamise tdiustamiseks viljapakutud meetmed, kui neid on;

f) piirkondade puhul, kus rakendatakse koordineeritud netoiilekandevdimsuse p&hist meetodit, artikli 20 ldikes 7
sdtestatud tingimuste jitkuva tiidetuse analiiiis;

g) nditajad iihtsete jirgmise pideva ja pidevasisese turu mehhanismide tShususe hindamiseks ja jdlgimiseks pikemas
perspektiivis, sealhulgas, kui see on asjakohane, niitajad koordineeritud vdimsusarvutuse alade artikli 15 15ike 3
kohase ithendamise tShususe hindamiseks ja jalgimiseks pikemas perspektiivis;

h) soovitused iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pievasisese turu mehhanismi tdiustamiseks, sealhulgas
metoodika, protsesside ja juhtimiskorra tiiendavaks iihtlustamiseks.

4.  Pirast koostooametiga konsulteerimist peavad koik pohivorguettevdtiad koos kokku leppima aruandes esitatud

statistilised ja kvaliteedinditajad. Koostooamet voib nduda nende niitajate muutmist enne nende kokkuleppimist
pohivdrguettevdtjate poolt voi nende rakendamise ajal.

5. Koosto6amet otsustab, kas avaldada iga kahe aasta tagant koostatav aruanne tiielikult voi osaliselt.

2. PEATUKK

Pakkumispiirkondade struktuur

Artikkel 32
Olemasoleva pakkumispiirkondade struktuuri libivaatamine

1. Olemasoleva pakkumispiirkondade struktuuri labivaatamise voib algatada

a) koostovamet kooskolas artikli 34 16ikega 7;

b) mitu reguleerivat asutust koostdameti sellekohase soovituse alusel kooskdlas artikliga 34;

) vOimsusarvutuse piirkonna pdohivorguettevtjad koos pohivorguettevtjatega, kelle vastutusalad, sealhulgas
vorkudevahelised ithendused, kuuluvad sellesse geograafilisse piirkonda, milles hinnatakse pakkumispiirkonna
struktuuri 16ike 2 punkti a jargi;

d) iiks reguleeriv asutus vdi pdhivorguettevotja asjaomase padeva reguleeriva asutuse ndusolekul, kui tegu on asjaomase
pohivorguettevdtja vastutusalas olevate pakkumispiirkondadega, kui nende piirkondade struktuur ei avalda olulist
mdju kiilgnevate pohivorguettevotjate vastutusaladele, sealhulgas vorkudevahelised iithendused, ning kui pakkumis-
piirkondade struktuuri tilevaatamine on vajalik tdhususe suurendamiseks voi vorgu talitluskindluse sailitamiseks;

e) lilkmesriigid voimsuse arvutamise piirkonnas.

2. Kui labivaatamine algatatakse kooskélas 16ike 1 punktiga a, b, ¢ vdi e, peab iilevaatamist algatav isik mairama

a) geograafilise ala, mille pakkumispiirkondade struktuuri hinnatakse, ning kiilgnevad geograafilised alad, millele
avalduvat moju tuleb arvesse votta;

b) osalevad pohivorguettevotjad;

c) osalevad reguleerivad asutused.
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3. Kui tilevaatamine algatatakse kooskélas 16ike 1 punktiga d, kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) geograafiline ala, mille pakkumispiirkondade struktuuri hinnatakse, ei ole suurem kui asjaomase pohivorguettevdtja
vastutusala, sealhulgas vorkudevahelised ithendused;

b) asjaomase vastutusala pdhivdrguettevitja on ainus labivaatamises osalev pdhivorguettevotja;
¢) pédev reguleeriv asutus on ainus libivaatamises osalev reguleeriv asutus;

d) asjaomane pohivorguettevitia peab teavitama kiilgnevaid pohivorguettevotjaid ning reguleeriv asutus teavitama
kiilgnevaid reguleerivaid asutusi ldbivaatamise alustamisest ja selle pohjustest iihiselt kokkulepitud eelteatega ning

e) ldbivaatamistingimused tuleb kindlaks mairata ning libivaatamise tulemused ja asjaomastele reguleerivatele asutustele
esitatav ettepanek tuleb avaldada.

4.  Libivaatamine koosneb kahest jargust.
a) Esimeses jirgus peavad pakkumispiirkondade struktuuri ldbivaatamises osalevad pdhivorguettevotjad tootama vilja
metoodika ja tingimused, mida kasutatakse labivaatamisprotsessis ja tegema hindamisettepanekuid alternatiivsete

pakkumisvoondite struktuuride kohta.

Metoodika, tingimuste ja alternatiivsete pakkumispiirkondade struktuuride ettepanek esitatakse osalevatele
reguleerivatele asutustele, kellel peab olema voimalik nduda kooskélastatud muudatusi kolme kuu jooksul.

b) Teises jargus peavad pakkumispiirkondade struktuuri libivaatamises osalevad pohivorguettevotjad:

i) hindama kehtivat pakkumispiirkondade struktuuri ja alternatiivseid pakkumispiirkondade struktuure ning neid
vordlema, lahtudes artiklis 33 sitestatud kriteeriumidest;

ii) korraldama kooskdlas artikliga 12 konsultatsiooni ja arutelu kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri ja
alternatiivsete pakkumispiirkondade struktuuride ettepanekute, sealhulgas nende ligikaudsete rakendamisaegade
vordlemiseks, vilja arvatud juhul, kui konealune pakkumispiirkondade struktuur ei avalda kiilgnevate
pohivorguettevdtjate vastutusaladele olulist moju;

iii) esitama osalevatele liikmesriikidele ja reguleerivatele asutustele iihise ettepaneku pakkumispiirkondade struktuuri
silitamiseks voi muutmiseks 15 kuu jooksul parast iilevaatamise algatamise otsuse tegemist.

c) Pdrast pakkumispiirkondade struktuuri sdilitamise vo6i muutmise thise otsuse saamist kooskdlas eespool toodud
alapunktiga iii peavad osalevad liikmesriigid vdi, kui liikmesriigid nii sitestavad, siis reguleerivad asutused tegema
kuue kuu jooksul iihise otsuse, kas pakkumisvoondi struktuur siilitada voi seda muuta.

5.  PBhivirguettevitjate taotluse korral peavad mddratud elektriturukorraldajad voi turuosalised esitama pakkumis-

piirkonna labivaatamises osalevatele pShivorguettevdtjatele vajalikku teavet, et neil oleks vdimalik pakkumispiirkondade

struktuure hinnata. Seda teavet jagatakse ainult osalevate pohivorguettevotjatega ainult pakkumispiirkondade
struktuuride hindamise eesmirgil.

6.  Pakkumispiirkondade struktuuri libivaatamise algatuse ning ldbivaatamise tulemused peab avaldama Euroopa
elektri pohivorguettevotjate vorgustik voi, kui ldbivaatamine algatati 16ike 1 punkti d kohaselt, siis osalev
pohivorguettevdtja.

Artikkel 33
Pakkumispiirkondade struktuuri libivaatamise kriteeriumid

1. Pakkumispiirkondade struktuuri ldbivaatamisel kooskolas artikliga 32 tuleb ldhtuda vihemalt jdrgmistest
kriteeriumidest:

a) vorgu talitluskindluse kriteeriumid:
i) pakkumispiirkondade struktuuri tdhusus vérgu talitluskindluse ning energiavarustuskindluse tagamise seisukohast;

ii) méadramatute tegurite moju piirkonnaiilese véimsuse arvutamisele;
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b) turu iildise tdhususe kriteeriumid:
i) majandusliku tasuvuse suurenemine v&i vihenemine muutuse tttu;
ii) turu tdhusus, sealhulgas vdhemalt elektrivarustuse piisikindluse tagamise maksumus, turu likviidsus, turu
kontsentratsioon ja turuvdim, tdhusa konkurentsi edendamine, taristu ehitamise hinnaprognoosid ning nende

tapsus ja paikapidavus;

iii) tehingu- ja tleminekukulud, sealhulgas turuosaliste, mairatud elektriturukorraldajate ja pohivorguettevotjate
olemasolevate lepinguliste kohustuste muutmisest tulenevad kulud;

iv) olemasoleva iilekoormuse leevendamiseks uue taristu ehitamise maksumus;

v) soovitava turumdju saavutatavus ilma majanduslikult mittetasuvate vorgu talitluskindluse tugimeetmete
lajaulatusliku rakendamise vajaduseta;

vi) mddruse (EU) nr 714/2009 I lisa punkti 1.7 tditmisega seotud sisetehingute vdimalik kahjulik moju teistele
pakkumispiirkondadele;

vii) méju tasakaalustusmehhanismide ja tasakaalustamatuse arveldamise protsesside toimimisele ning tShususele;
¢) pakkumispiirkondade piisivuse ja vastupidavuse kriteeriumid:

i) vajadus pakkumispiirkondade piisava piisivuse ja vastupidavuse sdilitamiseks;

ii) vajadus pakkumispiirkondade jirjepidevuse sdilitamiseks koikide véimsusarvutuse ajavahemike 15ikes;

iii) vajadus tagada igas turuajaithikus iga tootmis- ja tarbimisitksuse kuulumine ainult thte pakkumispiirkonda;

iv) iilekoormuse tekkekoht ja tekkimissagedus, kui pakkumispiirkondade piiril esineb iilekoormust, vottes arvesse
voimalikke tulevasi investeeringuid iilekoormuse leevendamiseks.

2. Artikli 32 kohaselt tehtav pakkumispiirkondade libivaatamine peab hdlmama stsenaariume, milles vdetakse
arvesse taristu tdendolist arengut jargmisel kiimnel aastal parast libivaatamise algatamise otsuse tegemise aastat.

Artikkel 34

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku ja koostodameti korrapirased aruanded olemasoleva
pakkumispiirkondade struktuuri kohta

1. KoostoGamet peab olemasoleva pakkumispiirkondade struktuuri tdhusust hindama iga kolme aasta jirel.

Koostdodamet

a) esitab Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate vorgustikule taotluse kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri tehnilise
aruande koostamiseks ning

b) koostab turuaruande, hinnates kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri moju turu tdhususele.
2. Loike 1 teise 1digu punktis a nimetatud tehniline aruanne peab sisaldama muu hulgas jirgmist:

a) struktuursete ilekoormuste ja muude suuremate fuisiliste iilekoormuste loend koos nende tekkimiskohtadega ja
tekkimissagedustega;

b) analiiiis fiiiisilise iilekoormuse voimalikust siivenemisest voi leevenemisest, mis vdib tuleneda vorkudesse tehtavatest
investeeringutest vdi tootmis- vOi koormusgraafikute olulistest muutustest;

¢) vdimsusjaotusmehhanismist mittetulenevate voimsusvoogude analiiiis koordineeritud vdimsusarvutuse iga sellise ala
kohta, kus selliseid vdimsusvooge esineb;

d) vdimsusjaotustulud ja piisikindluse siilitamise kulud;

e¢) kiimmet aastat hdlmav stsenaarium.
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3. Ko&ik pohivorguettevitjad peavad esitama andmed ja analiiiisitulemused, mis on vajalikud kehtiva pakkumis-
piirkondade struktuuri tehnilise aruande digeaegseks koostamiseks.

4. Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate vorgustik peab kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri tehnilise aruande
koosto6ametile esitama hiljemalt iiheksa kuud parast koostd6ameti sellekohast taotlust.

5. Kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri tehniline aruanne peab hdlmama vihemalt koostddameti taotlusele
eelnenud kolme tervet kalendriaastat.

6.  Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustik avalikustab tehnilise aruande, ilma et see mojutaks artiklis 13
sdtestatud konfidentsiaalsuskohustuste taitmist.

7. Kui tehnilises aruandes voi turuaruandes tiheldatakse olemasoleva pakkumispiirkondade struktuuri ebatdhusust,
voib koostooamet nduda pdhivdrguettevotjatelt selle struktuuri ldbivaatamise algatamist kooskdlas artikli 32 16ikega 1.

3. PEATUKK

Koormuste iimberjaotamine ja vahetuskauba tegemine

Artikkel 35
Koormuste koordineeritud iimberjaotamine ja vahetuskauba tegemine

1. 16 kuu jooksul parast artiklis 15 nimetatud koordineeritud vdimsusarvutuse alade heakskiitmist reguleerivate
asutuste poolt peavad koordineeritud vdimsusarvutuse iga ala kdik pohivorguettevotjad vilja tootama ettepaneku
koormuste imberjaotamise ja vahetuskauba tegemise ithise koordineeritud metoodika kehtestamiseks. Ettepaneku iile
tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

2. Koormuste koordineeritud {imberjaotamise ja vahetuskauba tegemise metoodika peab holmama piiriiilesest
seisukohast olulisi toiminguid ning see peab vdimaldama iga koordineeritud véimsusarvutuse iga ala koigil pohivorguet-
tevotjatel fuisilist tilekoormust leevendada, olenemata sellest, kas iilekoormuse pdhjused on peamiselt nende vastutusalas
vOi viljaspool seda. Koormuste koordineeritud timberjaotamise ja vahetuskauba tegemise metoodika viljatootamisel
tuleb arvestada, et sellise metoodika rakendamine voib oluliselt mdjutada asjaomase pdhivdrguettevotja vastutusala
viliseid vooge.

3. Iga pohivdrguettevitja voib koigi saadavalolevate tootmis- ja tarbimisiiksuste koormusi iimber jaotada kooskdlas
tema vastutusalas, kaasa arvatud vorkudevahelised ithendused, kehtivate asjakohaste mehhanismide ja kokkulepetega.

26 kuu jooksul pirast koordineeritud voimsusarvutuse alade heakskiitmist reguleerivate asutuste poolt peavad
koordineeritud voimsusarvutuse ala kéik pohivorguettevdtjad koostama aruande, mille iile peetakse artikli 12 kohaselt
konsultatsioone ja millega hinnatakse kdnealuste mehhanismide ja lepingute edasist koordineerimist ja ihtlustamist ning
esitatakse ettepanekuid. Aruanne esitatakse asjaomastele reguleerivatele asutustele hinnangu saamiseks. Aruandes
esitatavate ettepanekutega tuleb viltida turu moonutamist selliste mehhanismide ja kokkulepetega.

4. Pohivorguettevdtjad peavad viltima piiriiilesest seisukohast olulist ithepoolset vdi koordineerimata koormuste
timberjaotamist ja vahetuskauba tegemist holmavate meetmete vOtmist. Iga pohivorguettevotja peab koormuste
timberjaotamist ja vahetuskauba tegemist hdlmavate meetmete vdtmist koordineerima, vottes arvesse nende moju vorgu
talitluskindlusele ja majanduslikule t6hususele.

5. Enne koormuste umberjaotamist ja vahetuskauba tegemist hdlmavate meetmete vOtmist peavad asjaomased
tootmis- ja tarbimisitksused pohivorguettevotjatele edastama koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise
hinnad.

Koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise hinnad peavad pdhinema
a) asjaomastel elektriturgudel asjaomases ajavahemikus kehtivatel hindadel voi

b) koormuste iimberjaotamisega ja vahetuskauba tegemisega kaasnevatel kuludel; sel juhul peab hinna arvutamise
mehhanism olema labipaistev.

6. Tootmis- ja tarbimisitksused peavad asjaomastele pohivorguettevdtjatele eelnevalt esitama kogu koormuste
timberjaotamise ja vahetuskauba tegemise hindade arvutamiseks vajaliku teabe. Asjaomased pdhivorguettevdtjad voivad
seda teavet omavahel jagada ainult koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise eesmargil.
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4. PEATUKK

Algoritmide viljatoétamine

Artikkel 36

Uldsiitted

1. Koik médratud elektriturukorraldajad peavad vilja tootama jargmised algoritmid ning neid tdiendama ja kasutama:
a) hindade tthendamise algoritm;
b) pidevkauplemist kohandav algoritm.

2. Mairatud elektriturukorraldajad peavad tagama hindade ithendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava
algoritmi vastavuse artiklites 39 ja 52 sitestatud nduetele.

3. Hiljemalt 18 kuud pidrast kdesoleva médruse joustumist peavad kdik maddratud elektriturukorraldajad koos
pohivdrguettevdtjatega vilja tootama varumetoodika ettepaneku artiklites 39 ja 52 sdtestatud kohustuste tditmiseks.
Metoodika kehtestamise ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

4. Voimaluse korral peavad maédratud elektriturukorraldajad kasutama kdesoleva miidruse eesmirkide tdhusaks
saavutamiseks varem kokkulepitud lahendusi.

Artikkel 37
Algoritmide viljatotamine

1. Hiljemalt kaheksa kuud parast kdesoleva maaruse joustumist

a) peavad koik pohivorguettevotjad koos esitama kdigile madratud elektriturukorraldajatele ettepaneku vdimsuse tdhusa
jaotamise ithiste nduete kehtestamiseks, et vdimaldada hindade ithendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava
algoritmi viljatootamist. Nende nduetega médratakse ithtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iithtse paevasisese turu
mehhanismi talitlus ja talitlusomadused, sealhulgas tulemuste viljastamise tdhtajad ning jérgitavate piirkonnaiilese
voimsuse ja jaotamispiirangute iiksikasjad;

b) koik mdiratud elektriturukorraldajad peavad iitheskoos esitama ettepaneku iihiste tShusa sobitamise nduete
kehtestamiseks, et vdimaldada hindade tihendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava algoritmi viljatootamist.

2. Hiljemalt kolm kuud parast pohivdrguettevdtjate ja madratud elektriturukorraldajate ettepanekute esitamist iihiste
nduete kehtestamiseks kooskdlas 16ikega 1 peavad mairatud elektriturukorraldajad vilja tootama neile nduetele vastava
algoritmi ettepaneku. Ettepanekus peab olema mirgitud tihtaeg, mis ajaks mddratud elektriturukorraldajad peavad
vastuvoetud korraldused esitama, et tdita kooskdlas artikli 7 16ike 1 punktiga b turgude liitmise korraldaja funktsioone.

3. Loikes 2 nimetatud ettepanek tuleb esitada kdigile pohivorguettevotjatele. Kui ettepaneku koostamiseks on vaja
lisaaega, peavad koik madratud elektriturukorraldajad tegema koigi pShivorguettevdtjate toel koostood, et hiljemalt kahe
kuu jooksul viia ettepanek vastavusse ldigetega 1 ja 2.

4.  Lbigetes 1 ja 2 nimetatud ettepanekute ile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

5. Koik maddratud elektriturukorraldajad peavad 1digete 2 ja 3 kohaselt vilja tootatud ettepaneku reguleerivatele
asutustele heakskiitmiseks esitama hiljemalt 18 kuud pérast kdesoleva mairuse joustumist.

6. Hiljemalt kaks aastat pirast ettepaneku heakskiitmist kooskolas 16ikega 5 peavad koéik pohivorguettevdtjad ja
midratud elektriturukorraldajad 14bi vaatama hindade ithendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava algoritmi
toimimise ja esitama koostooametile aruande. Koostooameti ndudmisel tuleb iilevaatamist korrata iga kahe aasta jarel.
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5. PEATUKK

Uhtne jirgmise pieva turu mehhanism

1.jagu

Hindade sobitamise algoritm
Artikkel 38
Hindade sobitamise algoritmi eesmiirgid

1. Hindade sobitamise algoritm peab andma artikli 39 I6ikes 2 sitestatud tulemusi,

a) tagades jargmise pdeva turu mehhanismi voimalikult suure majandusliku kasu tthendatud hindadega piirkonnas
jargmisel kauplemispdeval;

b) jdrgides piirkulupShist hinnakujundust, mille kohaselt on kdigi vastuvdetud pakkumiste hind antud pakkumis-
piirkonnas ja turuajaithikus sama;

¢) vdimaldades tdhusat hinnakujundust;
d) jargides piirkonnaiilest voimsust ja jaotamispiiranguid;
e) vdimaldades korratavust ja mastaabi muutmist.

2. Hindade sobitamise algoritm tuleb vilja tootada nii, et seda oleks v&imalik rakendada nii suuremas kui ka
viiksemas arvus pakkumispiirkondades.

Artikkel 39
Hindade ithendamise algoritmi sisendandmed ja tulemused

1. Tulemuste saamiseks kasutatakse hindade ithendamise algoritmis jargmisi andmeid:

a) koosk®las artikli 23 likega 3 viljatootatud jaotamispiirangud;

b) kooskoélas artikliga 30 valideeritud piirkonnaiilese véimsuse tulemused;

¢) kooskdlas artikliga 40 esitatud tellimused.

2. Hindade ithendamise algoritm peab iga turuajaithiku kohta andma iitheaegselt vihemalt jargmisi tulemusi:
a) iga pakkumispiirkonna ja turuajaithiku kohta iiks kliiringhind ithikutes EUR/MWh;

b) iga pakkumispiirkonna ja turuajaithiku kohta tiks tthine netopositsioon;

) teave, mis vdimaldab teha kindlaks korralduste tditmise seisu.

3. Koik mddratud elektriturukorraldajad peavad tagama ithtse hindade tthendamise algoritmiga saadavate tulemuste
tapsuse ja tdhususe.

4. Koik pohivorguettevotjad peavad kontrollima hindade i{thendamise algoritmi antavate tulemuste kooskola
piirkonnaiilese vdimsusega ja jaotamispiirangutega.
Artikkel 40
Pakutavad tooted

1. Hiljemalt 18 kuud pdrast kdesoleva miidruse joustumist peavad médratud elektriturukorraldajad esitama iihise
ettepaneku selliste toodete kohta, mida voidakse arvesse votta ihtse jirgmise pdeva turu mehhanismis. Madratud
elektriturukorraldajad peavad tagama, et nendest toodetest tulenevad hindade thendamise algoritmile esitatavad
korraldused on eurodes ja et nende juures on margitud turuaeg.
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2. Koik mdédratud elektriturukorraldajad peavad tagama, et hindade sobitamise algoritm suudaks t66delda selliste
toodetega seotud korraldusi, mis hdlmavad nii iiht kui ka mitut turuajaiihikut.

3. Koik mdiratud elektriturukorraldajad peavad hiljemalt kaks aastat pirast kdesoleva médruse joustumist ning
seejdrel iga kahe aasta jirel kooskdlas artikliga 12 konsulteerima

a) turuosalistega, et veenduda pakutavate toodete vastavuses nende vajadustega;
b) koikide pShivrguettevitjatega, et veenduda, et tooted vdimaldavad tagada vorgu talitluskindluse;
c) koikide reguleerivate asutustega, et tagada pakutavate toodete vastavus kiesoleva mairuse eesmirkidele.

4. Koik mdiratud elektriturukorraldajad peavad vajaduse korral oma tooteid muutma vastavalt 15ikes 3 nimetatud
konsultatsioonide tulemustele.
Artikkel 41
Korgeimad ja madalaimad hinnad

1. Hiljemalt 18 kuud pérast kdesoleva mairuse joustumist peavad koik mdairatud elektriturukorraldajad koostoos
asjaomaste pohivorguettevotjatega vilja tootama ettepaneku iihtlustatud korgeimate ja madalaimate kliiringhindade
kehtestamiseks kdigis iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismis osalevates pakkumispiirkondades. Ettepanekus tuleb votta
arvesse kadunud koormuse véirtuse hinnangut.

Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.
2. Koik médratud elektriturukorraldajad peavad ettepaneku esitama heakskiitmiseks reguleerivatele asutustele.

Kui litkmesriik on sdtestanud, et muul kui riiklikul reguleerival asutusel on &igus kiita heaks kdrgeimad ja madalaimad
kliiringhinnad riigi tasandil, peab reguleeriv asutus konsulteerima piddeva asutusega selle ile, millist mdju avaldab
ettepanek siseriiklikel turgudel.

Pirast koigilt reguleerivatelt asutustelt heakskiitva otsuse saamist peavad koik mddratud elektriturukorraldajad
pohjendamatult viivitamata asjaomaseid pShivorguettevotjaid otsusest teavitama.
Artikkel 42
Piirkonnaiilese véimsuse hinna kujundamine jirgmise pieva turul

1.  Piirkonnaiilese vdimsuse hind jirgmise pédeva turul peab vastama turu iilekoormusele ning vorduma asjaomaste
pakkumispiirkondade jargmise pdeva kliiringhindade vahega.

2. Loike 1 kohaselt arvutatud jargmise péeva piirkonnaiilese vdimsuse hinnale ei tohi lisada muid tasusid, nditeks
tasakaalustamatuse tasusid ega tdiendavaid tasusid.
Artikkel 43
Uhtse jirgmise pieva turu mehhanismist tulenevate graafikujirgsete vahetuste arvutamise metoodika

1. Hiljemalt 16 kuud parast kdesoleva madruse jéustumist peavad iihtse jargmise pdeva turu mehhanismist tulenevaid
graafikujirgseid vahetusi arvutada kavatsevad pohivorguettevdtjad tootama vilja selliste arvutuste ithise metoodika
ettepaneku. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

2. Selles metoodikas peab olema kirjeldatud arvutuskiik ja loetletud teave, mida asjaomased mairatud elektriturukor-
raldajad peavad esitama kooskdlas artikli 8 16ike 2 punktiga g médratud graafikujirgsete vahetuste arvestajale, ning
maédratud teabe esitamise tdhtajad. Teabe esitamise tdhtaeg peab olema hiljemalt kI 15.30 jargmise pideva turu aja jirgi.
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3. Iga turuajaithiku arvutus peab pohinema selle turuajaithiku netopositsioonidel.

4. Hiljemalt kaks aastat pdrast 1dikes 1 nimetatud heakskiidu saamist ettepanekule vastava piirkonna reguleerivalt
asutuselt peavad graafikujirgseid vahetusi rakendavad pdohivorguettevitjad metoodika labi vaatama. Seejirel tuleb
padevate reguleerivate asutuste ndudmisel metoodika 14bi vaadata iga kahe aasta jérel.

Artikkel 44
Varuprotseduuride viljatootamine

Hiljemalt 16 kuud parast kdesoleva médiruse joustumist peab iga pShivorguettevdtja koostdos teiste oma koordineeritud
voimsusarvutuse ala pohivorguettevitjatega vilja tootama vastupidavad ja Oigeaegsed varuprotseduurid, mis tagaksid
voimsuse tohusa, labipaistva ja mittediskrimineeriva jaotamise juhul, kui iihtne jirgmise pdeva turu mehhanism ei anna
tulemusi.

Varuprotseduuride kehtestamise ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

Artikkel 45

Korraldused, mis hélmavad rohkem kui iiht méiratud elektriturukorraldajat iithes pakkumispiirkonnas ja
vorkudevahelisi ithendusi, mida ei kiita sertifitseeritud pohivorguettevotjad

1. Selliste pakkumispiirkondade p&hivérguettevdtjad, kus on nimetatud jajvoi osutab kauplemisteenuseid ile iihe
madratud elektriturukorraldaja v&i kus on vorkudevahelisi ithendusi, mida ei kiita sertifitseeritud pdhivorguettevotjad
madruse (EU) nr 714/2009 artikli 3 kohaselt, peavad vilja to6tama ettepaneku piirkonnaiilese vdimsuse jaotamise ja
muude vajalike korralduste kohta sellistes pakkumispiirkondades koos asjaomaste pohivorguettevdtjate, mdairatud
elektriturukorraldajate ja vorkudevaheliste ithenduste kiitajatega, kes ei ole sertifitseeritud pdhivorguettevdtjad, tagamaks,
et asjaomased midratud elektriturukorraldajad ja vorkudevaheliste thenduste valdajad annaksid selliste korralduste jaoks
vajalikud andmed ja rahalised vahendid. Kénealused kokkulepped peavad vdimaldama teistel pohivorguettevdtjatel ja
madratud elektriturukorraldajatel selliste korraldustega ithineda.

2. Ettepanek tuleb esitada heakskiitmiseks asjaomasele riiklikule reguleerivale asutusele nelja kuu jooksul pirast seda,
kui pakkumispiirkonnas on rohkem kui itks mairatud elektriturukorraldaja nimetatud véi kui neil on lubatud osutada
kauplemisteenuseid voi kui uus vdrkudevahelise ithenduse wvaldaja ei ole sertifitseeritud pohivorguettevotja.
Olemasolevate vorkudevaheliste iithenduste puhul, mida ei kiita sertifitseeritud pohivorguettevdtjad, tuleb ettepanek
esitada nelja kuu jooksul parast kdesoleva mairuse joustumist.

2. jagu
Uhtse jirgmise pieva turu mehhanism
Artikkel 46
Sisendandmete esitamine

1. Iga koordineeritud vdimsusarvestaja peab tagama, et piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute andmed
esitatakse asjaomastele médratud elektriturukorraldajatele piisavalt vara, et tagada piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamis-
piirangute avaldamine turul hiljemalt kl 11.00 jargmise pieva turu aja jargi.

2. Kui moni koordineeritud vdimsusarvestaja ei suuda piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute andmeid esitada
tiks tund enne jirgmise pdeva tehingute sulgemisaega, peab see vdimsusarvestaja teavitama olukorrast médratud
elektriturukorraldajaid. Konealused mairatud elektriturukorraldajad peavad kohe avaldama turuosalistele suunatud teate.

Sel juhul peab koordineeritud véimsusarvestaja esitama piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute andmed hiljemalt
30 minutit enne jirgmise pdeva tehingute sulgemisaega.
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Artikkel 47
Uhtse jirgmise pieva turu mehhanismi toimimine
1. Jargmise pdeva tehingute avamisaeg on hiljemalt kl 11.00 jargmise pdeva turu aja jirgi.
2. Jargmise pdeva tehingute sulgemisaeg igas pakkumispiirkonnas on kl 12.00 jirgmise pdeva turu aja jirgi. Ida-

Euroopa keskosa piirkonna voi selle naaberriikide pohivorguettevotjad ja maaratud elektriturukorraldajad vdivad seada
teistsuguse tehingute sulgemisaja seni, kuni see piirkond ei ole tthinenud iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismiga.

3. Turuosalised peavad koik korraldused esitama asjaomastele mdairatud elektriturukorraldajatele kooskdlas
artiklitega 39 ja 40 enne jargmise pdeva tehingute sulgemisaega.

4. Turgude liitmise korraldaja funktsioonide tditmiseks kooskdlas artikli 7 16ikega 2 peab iga médratud elektrituru-
korraldaja talle kooskdlas kdesoleva artikli 1dikega 3 esitatud korraldused esitama hiljemalt selleks tdhtajaks, mille kdik
midratud elektriturukorraldajad on sitestanud thtse hindade ithendamise algoritmi ettepanekus kooskdlas artikli 37
16ikega 5.

5. Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismis sobitatud korraldused loetakse siduvaks.

6.  Turgude liitmise korraldaja peab oma funktsioonide tditmisel tagama esitatud korralduste anontiimsuse.

Artikkel 48
Tulemuste esitamine

1.  Hiljemalt selleks tdhtajaks, mille kdik pohivérguettevdtjad maaravad artikli 37 16ike 1 punktis a sdtestatud nduetes,
peavad koik turgude liitmise korraldaja funktsioone tditvad mairatud elektriturukorraldajad esitama iihtse jirgmise pdeva
turu mehhanismi tulemused:

a) artikli 39 ldike 2 punktides a ja b nimetatud tulemused koikidele pohivorguettevdtjatele, koikide koordineeritud
vOimsuse arvestajatele ja koikidele madratud elektriturukorraldajatele;

b) artikli 39 I6ike 2 punktis ¢ nimetatud tulemused kéikidele mairatud pohivorguettevotjatele.

2. Iga pohivorguettevotja peab kontrollima, kas artikli 39 Idike 2 punktis b nimetatud hindade ithendamise
algoritmiga arvutatud iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi tulemused on arvutatud kooskdlas jaotamispiirangutega ja
valideeritud piirkonnaiilese voimsusega.

3. Iga mdiratud elektriturukorraldaja peab kontrollima, kas artikli 39 I6ike 2 punktis ¢ nimetatud hindade
tihendamise algoritmi arvutatud iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi tulemused on arvutatud kooskélas korraldustega.

4. Iga maddratud elektriturukorraldaja peab pohjendamatult viivitamata turuosalisi teavitama nende korralduste
tditmise olukorrast.
Artikkel 49
Uhtse jirgmise pieva turu mehhanismist tulenevate graafikujirgsete vahetuste arvutamine

1. Iga graafikujirgsete vahetuste arvestaja peab arvutama iga turuajaiihiku kohta pakkumispiirkondade vahelised
graafikujirgsed vahetused kooskdlas artiklis 43 sitestatud metoodikaga.

2. Iga graafikujirgsete vahetuste arvestaja peab kokkulepitud graafikujirgsetest vahetustest teavitama asjaomaseid
médratud elektriturukorraldajaid, keskseid vastaspooli, tehingute vahendajaid ja pdhivorguettevdtjaid.
Artikkel 50
Varuprotseduuride kiivitamine

1. Kui mitte iikski turgude liitmise korraldaja funktsioone tiitev madratud elektriturukorraldaja ei suuda esitada osa
hindade ithendamise algoritmi tulemustest voi ithtki sellekohast tulemust artikli 37 16ike 1 punktis a sitestatud tihtajaks,
tuleb kiivitada artikli 44 kohaselt viljatootatud varuprotseduurid.
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2. Kui tekib oht, et mitte iikski turgude liitmise korraldaja funktsioone tditev mairatud elektriturukorraldaja ei suuda
esitada hindade tthendamise algoritmi tulemustest mingit osa v&i mitte iihtki sellekohast tulemust tihtajaks, peavad koik
madratud elektriturukorraldajad koiki pdhivorguettevotjaid sellest teavitama kohe, kui selline oht ilmneb. Koik turgude
liitmise korraldaja funktsioone tditvad mairatud elektriturukorraldajad peavad kohe avaldama turuosalistele suunatud
teate varuprotseduuride voimaliku kaivitamise kohta.

6. PEATUKK

Uhtse pievasisese turu mehhanism

1. jagu

Uhtse pidevasisese turu mehhanismi eesmirgid, tingimused ja tulemused
Artikkel 51
Pidevkauplemist kohandava algoritmi eesmirgid

1. Alates piirkonnaiileste tehingute avamisajast pdevasisesel turul kuni piirkonnaiileste tehingute sulgemisajani
pdevasisesel turul peab pidevkauplemist kohandav algoritm valima sobitatavaid korraldusi nii, et sobitamine

a) maksimeeriks iihtse pdevasisese turu mehhanismi majanduslikku kasu tehingu kohta pdevasisese turu ajavahemikus,
jaotades voimsust sellistele korraldustele, mida on voimalik kooskdlas hinna ja esitamisajaga sobitada;

b) jdrgiks kooskdlas artikli 58 Idikega 1 esitatud jaotamispiiranguid;

c) oleks kooskolas artikli 58 1dike 1 kohaselt esitatud piirkonnaiilese véimsusega;
d) jargiks artikli 60 kohaseid tulemuste esitamise noudeid;

) vdimaldaks korratavust ja mastaabi muutmist.

2. Pidevkauplemist kohandav algoritm peab andma artiklis 52 sitestatud tulemusi ning vastama toodete
vbimaldamise ja funktsionaalsuse nduetele, mis on sitestatud artiklis 53.

Artikkel 52
Pidevkauplemist kohandava algoritmi tulemused

1. Koik madratud elektriturukorraldajad peavad turgude liitmise korraldaja funktsioonide tditmise raames tagama, et
pidevkauplemist kohandava algoritmiga saadakse vihemalt jargmisi tulemusi:

a) korralduste tditmisseisund ja hinnad tehingute kaupa;
b) thtne netopositsioon iga pakkumispiirkonna pdevasisese turu turuajaiihiku kohta.

2. Koik miéiratud elektriturukorraldajad peavad tagama pidevkauplemist kohandava algoritmiga saadavate tulemuste
tapsuse ja tShususe.

3. K&ik pohivorguettevitiad peavad kontrollima pidevkauplemist kohandava algoritmiga saadavate tulemuste
kooskdla piirkonnaiilese véimsusega ning jaotamispiirangutega kooskdlas artikli 58 16ikega 2.

Artikkel 53

Pakutavad tooted

1.  Hiljemalt 18 kuud pdrast kdesoleva miidruse joustumist peavad médratud elektriturukorraldajad esitama iihise
ettepaneku toodete kohta, mida voidakse arvesse votta iihtse pdevasisese turu mehhanismis. Médratud elektriturukor-
raldajad peavad tagama, et nendest toodetest tulenevad korraldused, mida neile kooskdlas artikliga 7 turgude liitmise
korraldaja funktsioonide tditmiseks esitatakse, on eurodes ning et nende juures on mirgitud turuaeg ja turuajaithik.
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2. Koik maddratud elektriturukorraldajad peavad tagama sellistest toodetest tulenevate korralduste ithilduvuse
piirkonnaiilese vdimsuse néitajatega, et neid oleks vdimalik {theaegselt sobitada.

3. Ko&ik mairatud elektriturukorraldajad peavad tagama, et pidevkauplemist kohandav algoritm suudaks t66delda nii
iihte kui ka mitut turuajaithikut hdlmavaid korraldusi.

4. Koik madratud elektriturukorraldajad peavad hiljemalt kaks aastat parast kdesoleva méddruse joustumist ja seejdrel
iga kahe aasta jdrel kooskdlas artikliga 12 konsulteerima

a) turuosalistega, et veenduda pakutavate toodete vastavuses nende vajadustega;
b) koikide pdhivorguettevitjatega, et veenduda, et tooted voimaldavad tagada vorgu talitluskindluse;
c) koikide reguleerivate asutustega, et tagada pakutavate toodete vastavus kdesoleva mddruse eesmirkidele.

5. K&ik madratud elektriturukorraldajad peavad vajaduse korral oma tooteid muutma vastavalt 16ikes 4 nimetatud
konsultatsioonide tulemustele.

Artikkel 54
Korgeimad ja madalaimad hinnad

1.  Hiljemalt 18 kuud pirast kdesoleva mairuse joustumist peavad kéik méidratud elektriturukorraldajad koostoos
asjaomaste pohivorguettevotjatega vilja todtama ettepaneku iihtlustatud korgeimate ja madalaimate kliiringhindade
kehtestamiseks koigis iihtse péevasisese turu mehhanismis osalevates pakkumispiirkondades. Ettepanekus tuleb vétta
arvesse kadunud koormuse véirtuse hinnangut.

Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

2. Koik mdiratud elektriturukorraldajad peavad selle ettepaneku esitama heakskiitmiseks koigile reguleerivatele
asutustele. Kui lilkmesriik on sitestanud, et muul kui riiklikul reguleerival asutusel on igus kiita heaks korgeimad ja
madalaimad kliiringhinnad riigi tasandil, peab reguleeriv asutus konsulteerima pideva asutusega selle iile, millist moju
avaldab ettepanek siseriiklikel turgudel.

3. Pirast reguleerivatelt asutustelt otsuse saamist peavad koik médratud elektriturukorraldajad pdhjendamatult
viivitamata asjaomaseid pohivorguettevdtjaid otsusest teavitama.

Artikkel 55
Véimsuse hinna kujundamine pievasisesel turul

1.  Pievasisesel turul peab piirkonnaiilese vdimsuse hinna kujundamise meetod, mis tootatakse vilja kooskdlas
artikli 55 16ikega 3, vastama turu iilekoormusele ja pohinema tegelikel korraldustel.

2. Enne loikes 3 sitestatud paevasisese turu piirkonnatilese véimsuse ithtse hinnakujundusmetoodika heakskiitmist
voivad pohivorguettevotjad esitada asjaomaste litkmesriikide reguleerivatele asutustele heakskiitmiseks paevasisesel turul
kasutatava piirkonnaiilese voimsuse jaotamise mehhanismi, millega kujundatakse usaldusvéirselt hindasid vastavalt
16ike 1 nouetele. Selline mehhanism peab tagama, et piirkonnaiilese véimsuse hind péevasisesel turul oleks korralduste
sobitamise ajal turuosalistele kdttesaadav.

3. Hiljemalt 24 kuud pirast kdesoleva mairuse joustumist peavad kdik pdhivorguettevdtjad tootama vilja ettepaneku
péevasisese turu piirtkonnaiilese vdimsuse iihtse hindade kujundamise meetodi kohta. Ettepaneku iile tuleb pidada
konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

4. Loigete 1, 2 ja 3 kohaselt arvutatud péevasisese turu piirkonnaiilese vdimsuse hinnale ei tohi lisada muid tasusid,
nditeks tasakaalustamatuse tasusid ega tdiendavaid tasusid.
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Artikkel 56
Uhtse péevasisese turu mehhanismist tulenevate graafikujirgsete vahetuste arvutamise metoodika

1. Hiljemalt 16 kuud pérast kidesoleva mairuse joustumist peavad iihtse pdevasisese turu mehhanismist tulenevaid
graafikujirgseid vahetusi arvutada kavatsevad pohivorguettevdtjad tootama vilja selliste arvutuste ithise metoodika
ettepaneku.

Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskélas artikliga 12.

2. Nimetatud metoodikas peab olema kirjeldatud arvutuskiik ja vajaduse korral loetletud teave, mida asjaomased
maédratud elektriturukorraldajad hakkavad graafikujirgsete vahetuste arvestajale esitama, ning teabe esitamise tihtajad.

3. Graafikujirgsete vahetuste arvutamine peab pdhinema artikli 52 16ike 1 punktis b nimetatud netopositsioonidel.

4. Hiljemalt kaks aastat pirast 1dikes 1 nimetatud ettepanekule heakskiidu saamist vastava piirkonna reguleerivalt
asutuselt peavad asjaomased pohivirguettevdtjiad metoodika labi vaatama. Seejirel peavad pohivorguettevdtjad padevate
reguleerivate asutuste ndudmisel metoodika 1abi vaatama iga kahe aasta jarel.

Artikkel 57

Korraldused, mis hdlmavad rohkem kui iiht miiratud elektriturukorraldajat iihes pakkumispiirkonnas ja
vorkudevahelisi ithendusi, mida ei kiita sertifitseeritud pohivorguettevotjad

1. Selliste pakkumispiirkondade p&hivérguettevdtjad, kus on nimetatud ja/voi osutab kauplemisteenuseid ile iihe
madratud elektriturukorraldaja voi kus on vorkudevahelisi ithendusi, mida ei kiita sertifitseeritud pdhivorguettevotjad
méidruse (EU) nr 714/2009 artikli 3 kohaselt, peavad vilja téotama ettepaneku piirkonnaiilese vdimsuse jaotamise ja
muude vajalike korralduste kohta sellistes pakkumispiirkondades koos asjaomaste pohivrguettevdtjate, mdairatud
elektriturukorraldajate ja vorkudevaheliste ithenduste kiitajatega, kes ei ole sertifitseeritud pdhivorguettevdtjad, tagamaks,
et asjaomased madratud elektriturukorraldajad ja vorkudevaheliste thenduste valdajad annaksid selliste korralduste jaoks
vajalikud andmed ja rahalised vahendid. Kénealused kokkulepped peavad vdimaldama teistel pohivorguettevdtjatel ja
madratud elektriturukorraldajatel selliste korraldustega tthineda.

2. Ettepanek tuleb esitada heakskiitmiseks asjaomasele riiklikule reguleerivale asutusele nelja kuu jooksul parast seda,
kui pakkumispiirkonnas on nimetatud rohkem kui iiks maaratud elektriturukorraldaja v6i kui neil on lubatud osutada
kauplemisteenuseid v6i kui uus vdrkudevahelise ithenduse wvaldaja ei ole sertifitseeritud pdhivorguettevotja.
Olemasolevate vorkudevaheliste iithenduste puhul, mida ei kiita sertifitseeritud pohivdrguettevdtjad, tuleb ettepanek
esitada nelja kuu jooksul pirast kdesoleva mairuse joustumist.

2. jagu

Uhtse pidevasisese turu mehhanism
Artikkel 58
Sisendandmete esitamine

1. Iga koordineeritud vOimsusarvestaja peab tagama piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute esitamise
asjaomastele mdiratud elektriturukorraldajatele hiljemalt 15 minutit enne piirkonnaileste tehingute avamisaega
péevasisesel turul.

2. Kui piirkonnaiilest vdimsust ja jaotamistingimusi on vaja muuta pShivorgu talitlusega seotud muutuste téttu, peab
asjaomane pohivorguettevdtja seda teatama oma koordineeritud voimsusarvutuse ala koordineeritud voimsusarves-
tajatele. Seejirel teavitavad koordineeritud vdimsusarvestajad olukorrast asjaomaseid maaratud elektriturukorraldajaid.

3. Kui moni koordineeritud vdimsusarvestaja ei suuda 1dike 1 ndudeid tdita, peab ta seda teatama asjaomastele
maédratud elektriturukorraldajatele. Konealused médratud elektriturukorraldajad peavad pohjendamatult viivitamata
viljastama kdigile turuosalistele suunatud teate.
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Artikkel 59
Uhtse pdevasisese turu mehhanismi toimimine

1.  Hiljemalt 16 kuud pidrast kdesoleva mdiruse joustumist peavad koik pohivorguettevdtjad tegema ettepaneku
piirkonnaiileste tehingute avamisaja ja piirkonnaiileste tehingute sulgemisaja kehtestamiseks paevasisesel turul.
Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

2. Piirkonnaiileste tehingute sulgemisaeg péevasisesel turul tuleb méarata nii, et

a) turuosalised saaksid oma bilansse voimalikult tdpselt korrigeerida, kaubeldes péevasisese turu ajavahemikus
voimalikult reaalaja lihedaselt, ning

b) pohivorguettevdtjatel ja turuosalistel oleks piisavalt aega plaanide tegemiseks ja tasakaalustamiseks, et tagada vorgu
toimivus ja talitluskindlus.

3. Iga pakkumispiirkonna piiri kohta tuleb iga turuajaithiku jaoks méirata iiks piirkonnaiileste tehingute sulgemisaeg
pdevasisesel turul. See vdib olla kdige rohkem tund aega enne asjaomase turuajaithiku algust ja selle mairamisel tuleb
arvesse votta vorgu talitluskindluse tagamisega seotud tasakaalustamisprotsesse.

4.  Teatava pakkumispiirkonna piiri iga turuajaithiku jaoks peab péevasisene energiakaubandus algama hiljemalt
asjaomase pakkumispiirkonna piiril kehtival piirkonnaiileste tehingute avamisajal pdevasisesel turul ning see vdib kesta
kuni piirkonnaiileste tehingute sulgemisajani pdevasisesel turul.

5.  Enne piirkonnaiileste tehingute sulgemisaega pdevasisesel turul peavad turuosalised asjaomastele médratud elektritu-
rukorraldajatele esitama kdik asjaomase turuajaithiku korraldused. Kdik médratud elektriturukorraldajad peavad esitama
turuajaithiku korraldused iihtseks sobitamiseks kohe parast nende vastuvdtmist turuosalistelt.

6.  Uhtse pievasisese turu mehhanismis sobitatud korraldused loetakse siduvaks.

7. Turgude liitmise korraldaja funktsioonide tditmisel tuleb tagada korralduste iihisregistri kaudu esitatud korralduste
anoniiiimsus.

Artikkel 60
Tulemuste esitamine

1. Koik turgude liitmise korraldaja iilesandeid tditvad mairatud elektriturukorraldajad peavad esitama pidevkauplemist
kohandava algoritmi tulemused

a) artikli 52 I6ike 1 punktis a nimetatud korralduste tiitmisseisundi tulemuste puhul kéikidele teistele mairatud
elektriturukorraldajatele;

b) artikli 52 16ike 1 punktis b nimetatud ihiste netopositsioonide tulemuste puhul koikidele pShivorguettevotjatele.

2. Kui moni mdiratud elektriturukorraldaja ei suuda temast olenemata pdhjustel pidevkauplemist kohandava
algoritmiga saadud tulemusi esitada kooskdlas 16ike 1 punktiga a, peab ta seda teatama teistele méiratud elektriturukor-
raldajatele.

3. Kui moni mdiratud elektriturukorraldaja ei suuda temast olenemata pdhjustel pidevkauplemist kohandava
algoritmiga saadud tulemusi edastada kooskélas 16ike 1 punktiga b, peab ta seda vdimalikult kiiresti teatama koikidele
pohivorguettevdtjatele ja koikidele graafikujirgsete vahetuste arvestajatele. Kdik mairatud elektriturukorraldajad peavad
asjaomaseid turuosalisi sellest teavitama.

4. Koik médratud elektriturukorraldajad peavad pdhjendamatult viivitamata saatma turuosalistele vajaliku teabe, et
voimaldada artiklis 68 ja artikli 73 16ikes 3 sitestatud meetmete votmist.
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Artikkel 61
Uhtse pievasisese turu mehhanismist tulenevate graafikujirgsete vahetuste arvutamine

1. Iga graafikujirgsete vahetuste arvestaja peab arvutama iga turuajaithiku kohta pakkumispiirkondade vahelised
graafikujirgsed vahetused artikli 56 jirgi viljato6tatud metoodika kohaselt.

2. Iga graafikujirgsete vahetuste arvestaja peab kokkulepitud graafikujirgsetest vahetustest teavitama asjaomaseid
midratud elektriturukorraldajaid, keskseid vastaspooli, tehingute vahendajaid ja pohivorguettevotjaid.

Artikkel 62
Turuteabe avaldamine

1. Kohe pdrast korralduste sobitamist peab asjaomane mdiratud elektriturukorraldaja avaldama asjaomastele
turuosalistele vdhemalt pidevkauplemist kohandava algoritmiga artikli 52 16ike 1 punkti a kohaselt saadud korralduste
tditmisseisundid ja tehinguhinnad.

2. Iga maddratud elektriturukorraldaja peab tagama, et teave summaarsete tdidetud mahtude ja hindade kohta on
avalikult kattesaadav holpsasti loetavas vormingus vihemalt viis aastat. Avaldatava teabe peavad esitama koik madratud
elektriturukorraldajad pidevkauplemist kohandava algoritmi ettepanekus vastavalt artikli 37 16ikele 5.

Artikkel 63
Tiiendavad piirkondlikud enampakkumised

1. Pakkumispiirkonna piiril maaratud elektriturukorraldajad ja sealsed pShivorguettevdtjad voivad hiljemalt 18 kuud
parast kidesoleva médruse joustumist esitada iihise ettepaneku tdiendavate piirkondlike enampakkumiste kavandamiseks
ja rakendamiseks. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.

2. Taiendavaid piirkondlikke enampakkumisi v&ib rakendada pakkumispiirkondades voi pakkumispiirkondade vahel
lisaks artiklis 51 nimetatud iihtse péevasisese turu mehhanismile. Piirkondlike pdevasiseste enampakkumiste
korraldamiseks vdib asjaomaste pakkumispiirkondade sisese ja vahelise pidevkauplemise katkestada piiratud ajaks enne
piirkonnaiileste tehingute sulgemisaega pidevasisesel turul ja katkestuse kestus ei tohi iletada lithimat enampakkumise
tegemiseks kuluvat aega ega mingil juhul kiimmet minutit.

3. Tiiendavate piirkondlike pédevasiseste enampakkumiste puhul v&ib piirkonnaiilese voimsuse hinnakujunduse
metoodika péevasisesel turul erineda artikli 55 1ike 3 kohaselt vilja to6tatud metoodikast, kuid peab olema kooskdlas
ka artikli 55 15ikes 1 sitestatud pShimotetega.

4.  Pidevad reguleerivad asutused vdivad tiiendavate piirkondlike pievasiseste enampakkumiste korraldamise
ettepaneku heaks kiita, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) piirkondlikud enampakkumised ei tohi vdhendada iihtse paevasisese turu likviidsust;
b) kogu piirkonnaiilene vdimsus tuleb jaotada vdimsuse juhtimise mooduli kaudu;
¢) piirkondlikul enampakkumisel ei tohi pShjendamatult diskrimineerida kiilgnevate piirkondade turuosalisi;

d) piirkondlike enampakkumiste ajavahemikud peavad olema kooskdlas iihtse péevasisese turu mehhanismiga, et
voimaldada turuosalistel kaubelda vdimalikult reaalajalihedaselt;

e) reguleerivad asutused peavad konsulteerima asjaomaste liikkmesriikide turuosalistega.
5.  Pirast tiiendavate piirkondlike enampakkumiste korraldamise otsustamist peavad asjaomaste litkmesriikide

reguleerivad asutused vihemalt kord kahe aasta jooksul ldbi vaatama piirkondlike lahenduste ja iihtse péevasisese turu
mehhanismi kooskdla, et tagada eespool loetletud tingimuste jatkuv tditmine.
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3.jagu

Uleminekukord pievasisesel turul
Artikkel 64
Otsese jaotamisega seotud sitted

1. Kui asjaomaste pakkumispiirkondade piiride likkmesriikide reguleerivad asutused koos nduavad, peavad asjaomased
pohivorguettevdtjad lisaks kaudsele jaotamisele voimaldama ka otsest jaotamist, mis tihendab vdimsuse jaotamist
pakkumispiirkondade piiridel olevate vdimsuse juhtimise moodulitega, sdltumata elektrikaubandusest.

2. Asjaomased pakkumispiirkondade piiride pdhivorguettevdtjad peavad koos avaldama ettepaneku nende tingimuste
kohta, mida turuosalised peavad otseses jaotamises osalemiseks tditma. Ettepaneku peavad dhiselt heaks kiitma
asjaomaste pakkumispiirkondade piiride litkmesriikide reguleerivad asutused.

3. Voimsuse juhtimise mooduli viljatootamisel tuleb viltida diskrimineerimist voimsuse itheaegsel kaudsel ja otsesel
jaotamisel. Voimsuse juhtimise mooduliga tuleb médrata, missugused korraldused valida sobitamiseks ning millised
otsesed voimsuse taotlused vastu votta, lahtudes hinna- ja sisenemisajapdhisest jarjestusest.

Artikkel 65

Otsese jaotamise kaotamine

1. Asjaomased madratud elektriturukorraldajad peavad asjaomaste pohivorguettevotjatega tihedat koostood tegema ja
turuosalistega konsulteerima kooskdlas artikliga 12, et luua péevasiseseid mittestandardseid tooteid vastuseks turuosaliste

vajadustele, mida voimsuse otsene jaotamine rahuldab.

2. Enne otsuse langetamist otsese jaotamise kaotamise kohta peavad iga asjaomase pakkumispiirkonna piiri
liikmesriikide paddevad reguleerivad asutused koos korraldama konsulteerimise selle hindamiseks, kas viljapakutud
pdevasisesed mittestandardsed tooted vastavad turuosaliste vajadustele seoses pdevasisese kauplemisega.

3. Iga asjaomase pakkumispiirkonna piiri litkmesriikide pidevad reguleerivad asutused koos peavad heaks kiitma
kasutuselevoetud mittestandardsed tooted ja otsese jaotamise kaotamise.
Artikkel 66
Pievasisese turu kauplemiskorraga seotud sitted

1. Turuosalised peavad tagama piirkonnaiilese vdimsuse otsese jaotamisega seotud nimetamise, kliirimise ja
arveldamise.

2. Turuosalised peavad tditma otsesest jaotamisest tulenevaid kliirimise ja arveldamisega seotud finantskohustusi.
3. Osalevad pohivorguettevitiad peavad avaldama asjaomast teavet nende tthenduste kohta, mille kaudu otsest
jaotamist teostatakse, sealhulgas teavet otseselt jaotatava piirkonnaiilese véimsuse kohta.
Artikkel 67
Voimsuse otsese jaotamise taotlused

Turuosaline voib esitada taotluse vdimsuse otseseks jaotamiseks ainult sellise ithenduse kohta, mis vdimaldab otsest
jaotamist. Turuosaline peab vdimsuse otsese jaotamise iga taotluse kohta esitama vdimsuse jaotamise moodulile andmed
koguse ja hinna kohta. Asjaomased pdhivorguettevdtjad peavad avaldama otseselt jaotatud vdimsuse koguse ja hinna.
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7. PEATUKK

Kliirimine ja arveldamine iihtse jargmise pieva turu mehhanismis ja iihtse pdevasisese turu mehhanismis

Artikkel 68
Kliirimine ja arveldamine

1. Kesksed vastaspooled peavad tagama koigi sobitatud korralduste kiire kliirimise ja arveldamise. Kesksed
vastaspooled peavad koigis turuosaliste tehingutes tegutsema nende vastaspooltena sellistest tehingutest tulenevate
rahaliste diguste ja kohustuste osas.

2. Iga keskne vastaspool peab tagama turuosaliste anoniiiimsuse.

3. Kesksed vastaspooled peavad pakkumispiirkondadevahelistes energiavahetustes tegutsema iiksteise vastaspooltena
sellistest energiavahetustest tulenevate rahaliste diguste ja kohustuste osas.

4. Sellistes vahetustes tuleb arvesse votta

a) artikli 39 l6ike 2 punkti b ja artikli 52 1dike 1 punkti b kohaselt arvutatud netopositsioone;

b) artiklite 49 ja 61 kohaselt arvutatud graafikujirgseid vahetusi.

5. Iga keskne vastaspool peab iga turuajaithiku jaoks tagama jargmise:

a) vottes asjakohastel juhtudel arvesse jaotamistingimusi, peab koikidest {iilejadgiga pakkumispiirkondadest vilja

suunatud summaarne koguenergia vorduma koikidesse puudujddgiga pakkumispiirkondadesse suunatud summaarse
koguenergiaga;

=z

pakkumispiirkondadevaheline elektrieksport peab vorduma elektriimpordiga; erinevused vdivad tuleneda ainult
jaotamispiirangutest, kui need kehtivad.

6. Hoolimata 1dikes 3 sdtestatust voib tehingute vahendaja tegutseda kesksete vastaspoolte vahelises energiavahetuses
vastaspoolena, kui asjaomased pooled sdlmivad seda lubava lepingu. Kui lepingut ei dnnestu sdlmida, otsustavad

tehingukorra nende pakkumispiirkondade reguleerivad asutused, mille vahelise energiavahetuse kliirimist ja arveldamist
on vaja teha.

7. Koik kesksed vastaspooled vdi tehingute vahendajad peavad koguma artiklites 46-48 kirjeldatud iihtse jirgmise
pdeva turu mehhanismi ja artiklites 58—60 kirjeldatud {ihtse pdevasisese turu mehhanismi véimsusjaotustulu.

8.  Koik kesksed vastaspooled voi tehingute vahendajad peavad kogutud vdimsusjaotustulu pdhivorguettevotjatele
edastama hiljemalt kaks nddalat parast arveldamiskuupieva.

9.  Kui maksete ajastus ei ole kahe pakkumispiirkonna vahel iihtlustatud, peavad asjaomased likkmesriigid médrama
ajastuste erinevust korrigeeriva asutuse ning kandma sellega seotud kulud.

8. PEATUKK
Jaotatud piirkonnaiilese véimsuse piisikindlus
Artikkel 69
Ettepanek jirgmise pieva piisikindluse kinnitusaja kehtestamiseks

Hiljemalt 16 kuud pérast kdesoleva médruse joustumist peavad kdik pShivorguettevtjad to6tama vilja tihise ettepaneku
jargmise pdeva piusikindluse kinnitusaja kohta, mis ei tohi olla hiljem kui pool tundi enne jirgmise pdeva tehingute
sulgemisaega. Ettepaneku iile tuleb pidada konsultatsioone kooskdlas artikliga 12.



L 197/66 Euroopa Liidu Teataja 25.7.2015

Artikkel 70
Jiargmise pdeva voimsuse piisikindlus ja jaotamispiirangud

1. Enne jirgmise pideva piusikindluse kinnitusaega vdivad koordineeritud vdimsusarvestajad eraldi kohandada
asjaomastele madratud elektriturukorraldajatele edastatavat piirkonnaiilest vdimsust ning jaotamispiiranguid.

2. Pdrast jargmise padeva pisikindluse kinnitusaega peavad koik piirkonnaiilese vdimsuse ja jaotamispiirangute
vadrtused olema jargmise pdeva vdimsuse jaotamise suhtes pisikindlad, vilja arvatud juhul, kui tdidetud on artikli 46
16ikes 2 sdtestatud tingimused; sel juhul muutuvad piirkonnaiilese véimsuse ja jaotamispiirangute véirtused piisikindlaks
kohe pirast asjaomastele médratud elektriturukorraldajatele esitamist.

3. Pdrast jargmise pdeva pisikindluse kinnitusaega voib jaotamata jdinud piirkonnaiilest vdimsust kohandada
hilisematele jaotamistele.

Artikkel 71
Vaimsuse piisikindlus pievasisesel turul

Pievasisesel turul muutub piirkonnaiilene vdimsus piisikindlaks kohe, kui see on jaotatud.

Artikkel 72
Piisikindlus viiramatu jou korral ja eriolukorras

1. Miidruse (EU) nr 714/2009 artikli 16 Idikes 2 nimetatud vddramatu jou korral ja eriolukorras, kus
pohivorguettevdtja peab tegutsema kiiresti ning kui koormuste @imberjaotamine ega vahetuskauba tegemine ei ole
voimalik, on igal p&hivorguettevdtjal digus jaotatud piirkonnaiilest vdimsust piirata. Igal juhul tuleb seda piirata
koordineeritult parast kontakteerumist kdigi pohivorguettevotjatega, keda see olukord otseselt mdjutab.

2. Vidramatu jou korral voi eriolukorras tegutsemise Sigust kasutav pShivorguettevitja peab avaldama teate, milles
kirjeldab vairamatu jou olukorda voi eriolukorda ning selle eeldatavat kestust. Teade tuleb médratud elektriturukor-
raldajate kaudu edastada turuosalistele, keda see olukord mojutab. Kui vdimsust jaotatakse otse turuosalistele, peab
véddramatu jou korral voi eriolukorras tegutsemise digust kasutav pShivorguettevdtja edastama teate otse neile lepinguo-
salistele, kelle halduses on asjaomases turuajavahemikus piirkonnaiilene voimsus.

3. Kui vadramatu jou korral voi eriolukorras tegutsemise digust kasutav pdhivirguettevdtja piirab jaotatud vdimsust,
peab see pShivorguettevdtja tagastama voi hiivitama vddramatu jou olukorra voi eriolukorra ajal kantud kulu voi kahju
vastavalt jirgmisele:

a) kaudse jaotamise korral ei voi kesksed vastaspooled ega tehingute vahendajad kanda rahalist kahju ega saada rahalist
tulu tasakaalu kadumisest kdnealuse piiramise t3ttu;

b) kui tekkinud on vidiramatu jou olukord ja vBimsust jaotatakse otsese jaotamise meetodil, on turuosalistel digus
nduda otsese jaotamise kaudu ostetud vdimsuse eest makstud hinna tagastamist;

¢) kui tekkinud on eriolukord ja vdimsust jaotatakse otsese jaotamise meetodil, on turuosalistel digus nduda hivitist,
mis vordub asjaomaste turgude vahelise hindade erinevusega asjaomaste pakkumispiirkondade vahel asjaomases
ajavahemikus, voi

d) kui tekkinud on eriolukord ja vdimsust jaotatakse otsese jaotamise meetodil, kuid asjaomases ajavahemikus ei ole
vihemalt iihes kahest asjaomasest pakkumispiirkonnast pakkumispiirkonna hinda arvutatud, on turuosalistel digus
nduda otsese jaotamise kaudu ostetud vdimsuse eest makstud hinna tagastamist.

4. Vadramatu jou korral voi eriolukorras tegutsemise Oigust kasutav pohivorguettevtja peab vddramatu jou voi
eriolukorra tagajdrgi ja kestust minimeerima.

5. Kui liikmesriik on nii sitestanud, peab asjaomase pohivérguettevotja taotlusel riigi reguleeriv asutus hindama, kas
siindmust saab kisitada vddramatu jouna.



25.7.2015 Euroopa Liidu Teataja L 19767

I JAOTIS

KULUD

1. PEATUKK
Véimsusjaotustulu jagamise metoodika iihtse jdirgmise pieva turu mehhanismis ja iihtse pdevasisese turu

mehhanismis

Artikkel 73
Voimsusjaotustulu jagamise metoodika

1. Hiljemalt 12 kuud pérast kdesoleva mairuse joustumist peavad kdik pohivorguettevdtjad vilja tootama ettepaneku
voimsusjaotustulu jagamise metoodika kehtestamiseks.

2. Kooskolas loikega 1 vilja tootatud metoodika peab

a) vdimaldama ELi elektripShivorgu tohusat pikaajalist toimimist ja arendamist ning ELi elektrituru tShusat toimimist;
b) vastama madruse (EU) nr 714/2009 artiklis 16 sitestatud iilekoormuse juhtimise pdhialustele;

¢) vdimaldama mdistlikku finantsplaanimist;

d) olema koigi ajakavadega tihilduv;

¢) hdlmama protseduure sellistest pShivorguelementidest tuleneva véimsusjaotustulu jagamiseks, mille omanikuks ei ole
pohivérguettevotja.

3. Pohivorguettevitiad peavad voimsusjaotustulu kooskolas 16ikes 1 sitestatud metoodikaga jagama nii vara kui
mdistlikult voimalik, kuid hiljemalt iiks nidal parast voimsusjaotustulu ilekandmist kooskdlas artikli 68 1dikega 8.

2. PEATUKK

Koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika iihtse jirgmise pdeva turu
mehhanismis ja iihtse pdevasisese turu mehhanismis

Artikkel 74
Koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika

1. Hiljemalt 16 kuud pérast koordineeritud vdimsusarvutuse alade kohta otsuse tegemist peavad koordineeritud
voimsusarvutuse iga ala koik pohivOrguettevotjad vilja tootama ettepaneku iithise koormuste timberjaotamise ja
vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika kehtestamiseks.

2. Koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika peab hdlmama piiriiilese
tihtsusega meetmete puhul rakendatavaid kulude jagamise lahendusi.

3. Asjaomaste pdhivorguettevitjate vahel jagamisele kuuluvad koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise
kulud tuleb méarata ldbipaistvalt ja auditeeritavalt.

4. Koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodikaga tuleb vihemalt

a) mdirata, millised talitluskindluse tugimeetmete votmisest tulenenud kulud, kui sellised meetmed on voimsusarvutuses
arvesse voetud ja kui selliste meetmete votmiseks on kehtestatud ithine raamistik, kuuluvad jagamisele koikide
koordineeritud vdimsusarvutuse ala pohivorguettevotjate vahel kooskdlas artiklites 20 ja 21 sdtestatud
voimsusarvutuse metoodikaga;

b) teha kindlaks, missugused koormuste iimberjaotamisest vdi vahetuskauba tegemisest tulenevad kulud, kui neid
meetmeid vOetakse piirkonnaiilese voimsuse pisikindluse tagamiseks, kuuluvad jagamisele koikide koordineeritud
vOimsusarvutuse ala pohivorguettevdtjate vahel kooskdlas artiklites 20 ja 21 sitestatud vdimsusarvutuse
metoodikaga;

¢) maddrata kulude piirkondliku jagamise eeskirjad kooskdlas punktidega a ja b.
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5. Kooskdlas 1oikega 1 viljatootatud metoodika peab hdlmama jirgmist:

a) asjaomaste pShivorguettevitjate vahelise koormuste iimberjaotamise vdi vahetuskauba tegemise tegeliku vajaduse
kontrollimise mehhanism;

b) talitluskindluse kuludega tugimeetmete kasutamise iile tagantjirele jarelevalve tegemise mehhanism;

¢) talitluskindluse tugimeetmete mdju hindamise mehhanism, lihtudes vorgu talitluskindluse kriteeriumidest ja
majanduslikest kriteeriumidest;

d) talitluskindluse tugimeetmete tdiustamist véimaldav menetlus;
) menetlus, mis vdimaldab pddevatel reguleerivatel asutustel teha jirelevalvet koordineeritud vdimsusarvutuse alade iile.
6.  Kooskolas 15ikega 1 viljatootatud metoodika peab lisaks
a) stimuleerima ilekoormuse juhtimist, sealhulgas talitluskindluse tugimeetmete ja tohusa investeerimise stiimulite abil;
b) olema kooskdlas asjaomaste pdhivorguettevdtjate kohustustega ja vastutustega;
c) tagama kulude ja kasu diglase jagamise asjaomaste pShivorguettevdtjate vahel;
d) olema kooskdlas teiste seotud mehhanismidega, vihemalt jargmisega:
i) artiklis 73 sdtestatud vdimsusjaotustulu jagamise metoodika;

iiy médruse (EU) nr 714/2009 artiklis 13 ja komisjoni mééruses (EL) nr 838/2010 (') sitestatud pdhivorguettevdtjate
vaheline hitvitamismehhanism;

e) vdimaldama Euroopa tihendsiisteemi tShusat pikaajalist arendamist ja toimimist ning Euroopa elektrituru thusat
toimimist;

fy vdimaldama jirgida madruse (EU) nr 714/2009 artiklis 16 sitestatud iilekoormuse juhtimise pohimdtteid;
g) voimaldama mdistlikku finantsplaanimist;

h) tthilduma nii jirgmise pdeva turu kui ka pdevasisese turu ajavahemikega ning

i) vastama ldbipaistvuse ja diskrimineerimiskeelu pdhimotetele.

7.  Hiljemalt 31. detsembriks 2018 peavad koordineeritud vdimsusarvutuse ala kdik pShivorguettevotjad piirkondade
vahel vdimalikult suurel médral ihtlustama koormuste iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise
metoodikat, mida kohaldatakse nende vastavates vdimsusarvutuse piirkondades.

3. PEATUKK

Véimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise kulude katmine

Artikkel 75
Kulude katmise iildsitted

1. Pidevad reguleerivad asutused peavad hindama kulusid, mis on seotud artikliga 8 pohivorguettevdtjatele
kehtestatud kohustustega, sealhulgas artiklis 74 ja artiklites 76-79 sitestatud kulusid. Mbdistlikuks, tShusaks ja
mdoddukooskdlaliseks  hinnatud kulud tuleb katta digeaegselt vorgu kasutustasude vdi muude selleks sobivate
mehhanismide kaudu, mille mairavad pidevad reguleerivad asutused.

2. Liikmesriikide osa artikli 80 1dike 2 punktis a nimetatud iihistest kuludest, artikli 80 16ike 2 punktis b nimetatud
piirkondlikest kuludest ja artikli 80 1dike 2 punktis ¢ nimetatud riiklikest kuludest, mis on hinnatud mdistlikuks,
tohusaks ja moddukooskdlaliseks, tuleb katta mairatud elektriturukorraldajate teenustasudest voi vorgu kasutustasudest
voi muude selleks sobivate mehhanismide kaudu, mille maaravad padevad reguleerivad asutused.

3. Kui reguleerivad asutused seda nduavad, peavad asjaomased pohivorguettevotjad, médratud elektriturukorraldajad
ja volitatud isikud artikli 78 kohaselt kolme kuu jooksul parast ndude saamist esitama kantud kulude hindamiseks
vajaliku teabe.

(") Komisjoni mairus (EL) nr 838/2010, 23. september 2010, millega kehtestatakse pohivdrguettevdtjate omavahelise hiivitamise
mehhanismi ja iilekandetasusid kisitleva tihise regulatiivse ldhenemisviisi suunised (ELT L 250, 24.9.2010, Ik 5).
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Artikkel 76

Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pievasisese turu mehhanismi viljatéotamise, muutmise ja
toimimise kulud

1. Ko&ik médratud elektriturukorraldajad peavad kandma jargmiseid kulusid:

a) thised, piirkondlikud ja riiklikud kulud seoses hindade sobitamise algoritmi ja ithtse jirgmise pdeva turu mehhanismi
viljatootamise, ajakohastamise ja edasiarendamisega;

b) iihised, piirkondlikud ja riiklikud kulud seoses pidevkauplemist kohandava algoritmi ja iihtse pédevasisese turu
mehhanismi viljatootamisega, ajakohastamisega voi edasiarendamisega;

¢) ihised, piirkondlikud ja riiklikud kulud seoses iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja thtse pdevasisese turu
mehhanismi kditamisega.

2. Pohivorguettevotjad voivad katta osa loikes 1 sdtestatud kuludest, kui asjaomased miiratud elektriturukorraldajad
on selles kokku leppinud ja kui see on asjaomaste reguleerivate asutustega kooskdlastatud. Sel juhul on igal pShivorguet-
tevotjal kahe kuu jooksul pdrast asjaomastelt mairatud elektriturukorraldajatelt kuluprognoosi saamist digus esitada
asjaomastele reguleerivatele asutustele heakskiitmiseks kulude katmises osalemise ettepanek.

3. Asjaomastel mairatud elektriturukorraldajatel on paddeva reguleeriva asutusega sdlmitud riiklike kokkulepete alusel

digus teenustasudega vdi muude asjakohaste mehhanismidega katta 1dikega 1 kooskdlas olevaid selliseid kulusid, mida ei

ole kandnud pohivorguettevdtjad kooskdlas 16ikega 2 ning mis on hinnatud mdistlikuks ja mdddukooskdlaliseks.
Artikkel 77

Kliirimis- ja arveldamiskulud

1. Ko&ik keskse vastaspoole ja tehingute vahendajate kantud mdistlikud ja méddukooskolalised kulud tuleb katta
teenustasude voi muude asjakohaste mehhanismide kaudu.

2. Kesksed vastaspooled ja tehingute vahendajad peavad kliirimise ja arveldamise korraldama tShusalt ning véltima
tarbetuid kulutusi ja votma arvesse vdimalikke riske. Piiriiilese kliirimis- ja arveldamiskorralduse peab heaks kiitma
asjaomane riiklik reguleeriv asutus.
Artikkel 78
Koordineeritud vdimsusarvutusprotsessi viljatootamise ja kiitamise kulud
1. Iga pohivorguettevdtja peab vdimsusarvutusprotsessi sisendandmete esitamise kulud ise kandma.

2. Individuaalsete vérgumudelite thendamise kulud kannavad k&ik p&hivorguettevdtjad iihiselt.

Koordineeritud vdimsusarvutuse iga ala kdik pShivorguettevotjad kannavad koordineeritud vdimsusarvestajate asutamise
ja toimimise kulud thiselt.

3. Kulud, mida turuosalised kannavad seoses kiesoleva médruse nduete tditmisega, peavad turuosalised ise kandma.

Artikkel 79
Piisikindluse tagamise kulud

Artikli 70 1dike 2 ja artikli 71 kohase piisikindluse tagamise kulud peavad kandma asjaomased pohivorguettevdtjad
niivord, kuivord see on vdimalik vastavalt médruse (EU) nr 714/2009 artikli 16 15ike 6 punktile a. Need hdlmavad
kulusid, mis on seotud hiivitusmehhanismidega piirkonnaiilese piisikindluse tagamiseks, aga ka timberjaotamise,
vahetuskauba tegemise ja tasakaalustamise kulusid seoses turuosaliste hiivitamisega.



L 19770 Euroopa Liidu Teataja 25.7.2015

Artikkel 80
Kulude jagamine liikkmesriikide miiratud elektriturukorraldajate ja pShivarguettevdtjate vahel

1. Koik asjaomased madratud elektriturukorraldajad ja pdhivorguettevdtjad peavad reguleerivatele asutustele esitama
aastaaruande, milles on iiksikasjalikult selgitatud iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja pievasisese turu mehhanismi
viljatootamise, muutmise ja kiditamise kulusid. Sellise aruande avaldab koostooamet, vottes arvesse tundlikku driteavet.
Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismiga ja iihtse pievasisese turu mehhanismiga seotud kulud peavad olema selgelt
eraldi kindlaks tehtavad ja auditeeritavad. Aruandes tuleb esitada koik iiksikasjad médratud elektriturukorraldajate kulude
katmiseks vastavalt artikli 76 16ikele 2 pShivorguettevotjate tehtud maksetest.

2. Loaikes 1 nimetatud kulud tuleb liigitada jargmiselt:

a) thised kulud, mis tulenevad koikide iihtse jirgmise pdeva turu ja pdevasisese turu mehhanismis osalevate mairatud
elektriturukorraldajate ja pShivorguettevdtjate koordineeritud tegevusest;

b) piirkondlikud kulud, mis tulenevad konkreetses piirkonnas koostood tegevate mdiratud elektriturukorraldajate ja
pohivirguettevdtjate tegevusest;

c) riiklikud kulud, mis tulenevad mdiratud elektriturukorraldajate ja pdohivorguettevitjate tegevusest vastavas
liikkmesriigis.

3. Loike 2 punktis a nimetatud ihised kulud jagatakse asjaomaste litkmesriikide ning iihtse jirgmise pdeva turu ja
péevasisese turu mehhanismis osalevate kolmandate riikide pdhivorguettevdtjate ning maaratud elektriturukorraldajate
vahel. Iga liikmesriigi vdi asjakohasel juhul kolmanda riigi pohivdrguettevotjate ja maaratud elektrikorraldajate makstava
summa arvutamiseks tuleb iiks kaheksandik iihisest kulust jagada lilkmesriikide ja kolmandate riikide vahel vordselt, viis
kaheksandikku jagada liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel vordeliselt nende elektritarbimisega ning kaks
kaheksandikku jagada vordselt osalevate médratud elektriturukorraldajate vahel. Uhiste kulude muutumise vdi osalevate
pohivorguettevdtjate voi madratud elektriturukorraldajate muutumise arvessevotmiseks tuleb iithiste kulude arvutamist
korrapiraselt kohandada.

4.  Pohivdrguettevdtjad ja mairatud elektriturukorraldajad, kes teevad koostood teatavas piirkonnas, peavad tegema
koos ettepaneku 16ike 2 punktile b vastavate piirkondlike kulude jagamiseks. Ettepaneku peab seejirel heaks kiitma iga
piirkonna litkmesriigi pddevasutus. Madratud elektriturukorraldajad ja pohivorguettevotjad, kes teevad teatavas
piirkonnas koostood, véivad teise voimalusena kasutada kulude jagamiseks 16ikes 3 sitestatud korda.

5. Sellised kulude jagamise pShimdtted kehtivad nende kulude suhtes, mis tekivad alates kiesoleva miiruse
joustumisest. See ei mdjuta selliste juba olemasolevate lahenduste kohaldamist, mida on kasutatud iihtse jargmise pdeva
ja pdevasisese turu mehhanismi arendamiseks, ning kulud, mis on tekkinud enne kdesoleva miiruse joustumist, tuleb
jagada mairatud elektriturukorraldajate ja pShivdrguettevotjate vahel selliste lahenduste kohta tehtud lepingute alusel.

IV JAOTIS

ULESANNETE JA JARELEVALVE DELEGEERIMINE

Artikkel 81
Ulesannete delegeerimine

1.  PohivirguettevOtja voi médratud elektriturukorraldaja voib kdesoleva midrusega talle médratud funktsioone
osaliselt voi tdielikult delegeerida ithele voi mitmele kolmandale osalisele tingimusel, et see kolmas osaline suudab
konealust funktsiooni tdita vdhemalt sama tShusalt nagu delegeerija. Delegeerija jadb ikkagi vastutavaks kiesoleva
midrusega talle mairatud kohustuste tditmise eest, muu hulgas selle eest, et reguleerival asutusel oleks juurdepdis
jarelevalve tegemiseks vajalikule teabele.

2. Enne delegeerimist peab kolmas osaline delegeerijale kindlalt tdendama, et asjaomane kolmas osaline on vdimeline
taielikult tditma koiki kdesolevast maarusest tulenevaid delegeerija kohustusi.

3. Kui mdni kéesolevas madruses sdtestatud iilesanne delegeeritakse kolmandale osalisele osaliselt voi tdielikult, peab
delegeerija enne delegeerimist s6lmima asjaomase kolmanda osalisega konfidentsiaalsuslepingu, mis on kooskdlas
delegeerija konfidentsiaalsuskohustustega.
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Artikkel 82
Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse pievasisese turu mehhanismi rakendamise jirelevalve

1. Turgude liitmise korraldaja funktsioone tiitva isiku voi isikute tile peavad tegema jirelevalvet vastava isiku
asukohajirgsed reguleerivad asutused vodi asjaomased asutused. Muud reguleerivad asutused, asjaomased asutused ja
koostooamet aitavad kontrollida, kui see on asjakohane. Reguleerivad asutused ja asjaomased asutused, kes
esmajdrjekorras vastutavad mone mdaratud elektriturukorraldaja ja turgude liitmise korraldaja funktsioonide jérelevalve
eest, peavad tdielikult koostood tegema ning voimaldama teistele reguleerivatele asutustele ja koostooametile juurdepédsu
teabele, mis on vajalik iihtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse péevasisese turu mehhanismi nduetekohase
jirelevalve tagamiseks kooskolas direktiivi 2009/72/EU artikliga 38.

2. Uhtse jirgmise pdeva turu mehhanismi ja iihtse péevasisese turu mehhanismi rakendamise jirelevalve tegemisel
kooskdlas mairuse (EU) nr 714/2009 artikli 8 16ikega 8 peab Euroopa elektri pShivorguettevotjate vorgustik poorama
erilist tdhelepanu jargmistele kiisimustele:

a) thtse jargmise pdeva turu mehhanismi ja tihtse pdevasisese turu mehhanismi rakendamise edenemine ja sellega
seotud vdimalikud probleemid, sealhulgas erinevate rakendusvdimaluste valik riikide 15ikes;

b) véimsuse arvutamise ja jaotamise alase aruande koostamine kooskolas artikli 31 1dikega 1;
c) kehtiva pakkumispiirkondade struktuuri tdhusus kooskdlas koostooametiga vastavalt artiklile 34;

d) hindade tihendamise algoritmi ja pidevkauplemist kohandava algoritmi toimimise tShususe hindamine koostoos
madratud elektriturukorraldajatega vastavalt artikli 37 15ikele 6;

e) kadunud koormuse vddrtuse hinnangu kriteeriumi tShusus vastavalt artikli 41 16ikele 1 ja artikli 54 15ikele 1 ning

f) dhtse jirgmise pdeva turu mehhanismist tulenevate graafikujirgsete vahetuste arvutamise metoodika ldbivaatamine
kooskdlas artikli 43 15ikega 4.

3. Euroopa elektri pdhivorguettevitjate vorgustik peab hiljemalt kuus kuud pérast kdesoleva mdiruse jéustumist
esitama koosto0ametile arvamuse kujundamiseks jirelevalvekava, mis hdlmab koostatavaid aruandeid ja vdimalikku
ajakohastamist kooskolas 16ikega 2.

4. Koostooamet peab hiljemalt kuus kuud pdrast kidesoleva mairuse joustumist koos Euroopa elektri pdhivorguet-
tevotjate vorgustikuga koostama sellise olulise teabe loendi, mille Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustik edastab
koostodametile kooskdlas mairuse (EU) nr 714/2009 artikli 8 1dikega 9 ja artikli 9 1dikega 1. Olulise teabe loendit vaib
hiljem ajakohastada. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik peab siilitama koostddameti ndutavat teavet
pohjalikus standardvormingus digitaalses andmearhiivis.

5. Ko&ik pdhivorguettevitjad peavad Euroopa elektri pShivorguettevitjate vorgustikule esitama teavet, mida vorgustik
vajab 1digetes 2 ja 4 nimetatud iilesannete tditmiseks.

6. Mairatud elektriturukorraldajad, turuosalised ning muud ihtse jirgmise pdeva turu mehhanismiga ja dhtse
péevasisese turu mehhanismiga seotud organisatsioonid peavad koostooameti ja Euroopa elektri pShivirguettevdtjate
vorgustiku tthisel ndudmisel esitama Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustikule 1digete 2 ja 4 kohase jirelevalve
tegemiseks vajaliku teabe, vilja arvatud teave, mille reguleerivad asutused, koostodamet ja Euroopa elektri pdhivorguet-
tevotjate vorgustik on saanud oma kisutusse seoses jirelevalveiilesannete tiitmisega.

V JAOTIS

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 83
lirimaa ja P3hja-lirimaa iileminekusitted

1. Kuni 31. detsembrini 2017 ei kohaldata lirimaa ja Pohja-lirimaa suhtes kdesoleva méiruse sitteid, vélja arvatud
artiklid 4, 5 ja 6 ning nduete ja meetodite viljatootamises osalemine, mille kohta kehtivad asjaomased téhtajad.
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2. Alates kdesoleva maaruse joustumise kuupdevast kuni 31. detsembrini 2017 rakendavad lirimaa ja Pohja-lirimaa
ettevalmistavat iileminekukorda. Uleminekukord peab:

a) holbustama iileminekut kdesoleva mdiruse téielikule rakendamisele ja sellega tiieliku kooskdla tagamisele ning
sisaldama koiki vajalikke ettevalmistavaid meetmeid méiruse tiielikuks rakendamiseks ja sellega tidieliku kooskdla
tagamiseks 31. detsembriks 2017;

b) tagama méistlikul mairal 16imumise kiilgnevate piirkondade turgudega;

c) tagama vihemalt

i) vorkudevahelise tthendusvdimsuse jaotamise ithel otsesel jirgmise pdeva enampakkumisel ja vihemalt kahel
kaudsel paevasisesel enampakkumisel;

ii) vorkudevahelise iihendusvdimsuse ja ithendusenergia iihise registreerimise jargmise pdeva turu ajavahemikus;

iii) madruse (EU) nr 714/2009 I lisa punktis 2.5 méiratletud pdhimdtete ,kasuta voi kaota” ja ,kasuta vdi miiii”
rakendamise jirgmise pdeva turu ajavahemikus kasutamata jadva voimsuse puhul;

d) tagama vdrkudevahelise ithendusvdimsuse hinna ausa ja mittediskrimineeriva kujundamise kaudsetel pievasisestel
enampakkumistel;

e) kehtestama piisikindluse tagamiseks diglased, labipaistvad ja mittediskrimineerivad hiivitusmehhanismid;

f) holmama tiksikasjalikku rakenduskava, mille kiidavad heaks lirimaa ja Pohja-lirimaa reguleerivad asutused ning milles
on sitestatud vahe-eesmirgid kdesoleva mairuse tiieliku rakendamise ja tditmise saavutamiseks;

g) alluma konsultatsiooniprotsessile, milles osalevad kdoik asjaosalised, ning selles tuleb konsultatsioonide tulemusi
voimalikult palju arvesse votta;

h) olema pohjendatud tulude ja kulude analiiiisiga;
i) mitte mojutama teisi piirkondi lubamatul viisil.
3. lirimaa ja Pohja-lirimaa reguleerivad asutused peavad koostooametile vihemalt kord kvartalis voi koostooameti

noudmise korral esitama teavet, mis on vajalik selleks, et hinnata lirimaa saare elektrituru iileminekukorda ning
kiesoleva madruse tdieliku rakendamise ja tditmise saavutamiseks tehtud edusamme.

Artikkel 84
Joustumine

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1223,
24. juuli 2015,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga (), eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vottes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 AL 29,8
MA 166,2

MK 27,8

77 74,6

0709 93 10 AR 73,3
TR 118,4

77 95,9

0805 50 10 AR 135,4
9)'¢ 145,5

ZA 151,8

77 144,2

0806 10 10 EG 274,4
MA 243,5

TN 195,3

TR 158,2

us 286,0

77 231,5

0808 10 80 AR 130,2
BR 117,9

CL 133,3

NZ 152,8

Us 123,2

9)'¢ 170,5

ZA 121,4

77 135,6

0808 30 90 AR 175,2
CL 134,7

NZ 154,4

ZA 127,8

77 148,0

0809 10 00 TR 235,6
77 235,6

0809 29 00 TR 246,7
us 487,6

77 367,2

0809 30 10, 0809 30 90 MK 55,9
TR 202,8

77 129,4
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(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivédartus
0809 40 05 BA 63,7
IL 124,7
77 94,2

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EU) nr 471/2009 (mis kasitleb thenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ” tahistab ,muud

paritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1224,
24. juuli 2015,

milles kisitletakse riisi impordilitsentside viljaandmist rakendusmiiruse (EL) nr 12732011 alusel
2015. aasta juuli alaperioodiks avatud tariifikvootide raames

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete uhme turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, () eriti selle artiklit 188,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmidrusega (EL) nr 12732011 (}) on avatud teatavad riisi ja purustatud riisi impordi
tariifikvoodid, mis jaotatakse pdritoluriikide kaupa ja jagatakse mitmesse alaperioodi vastavalt konealuse
rakendusmadiruse I lisale, ning sitestatud nende korraldus.

(2)  Juuli on rakendusmairuse (EL) nr 1273/2011 artikli 1 16ike 1 punktis a sdtestatud kvoodi kolmas alaperiood ja
artikli 1 16ike 1 punktides b, ¢ ja d sitestatud kvootide teine alaperiood.

(3)  Rakendusmdiruse (EL) nr 1273/2011 artikli 8 punkti a kohaselt saadetud teatistest jdreldub, et kdnealuse
rakendusmdiruse artikli 4 1dike 1 kohaselt 2015. aasta juuli esimesel kiimnel toopdeval esitatud taotlused
kvoodile jirjekorranumbriga 09.4166 holmavad saadaolevatest kogustest suuremaid koguseid. Seega tuleks
otsustada, kui palju impordilitsentse vdib vilja anda, mairates kindlaks seoses asjaomase kvoodi voi asjaomaste
kvootidega taotletud koguse suhtes kohaldatavad jaotuskoefitsiendid, mis on arvutatud vastavalt komisjoni
midruse (EU) nr 1301/2006 () artikli 7 1ikele 2.

(4)  Eespool nimetatud teatistest jareldub lisaks, et rakendusmdiruse (EL) nr 1273/2011 artikli 4 1dike 1 kohaselt
2015. aasta juuli esimesel kiimnel toopdeval esitatud taotlused kvootidele jdrjekorranumbritega 09.4127,
09.4128, 09.4129, 09.4148, 09.4149, 09.4150, 09.4152, 09.4153 ja 09.4154 holmavad saadaolevatest
kogustest viiksemaid koguseid.

(5)  Uhtlasi tuleks vastavalt rakendusmaaruse (EL) nr 1273/2011 artikli 5 esimesele 1digule kindlaks mairata jirgmisel
alaperioodil saadaolev iildkogus kvootidele jirjekorranumbritega 09.4127, 09.4128, 09.4129, 09.4130, 09.4148,
09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119 ja 09.4166.

(6)  Impordilitsentside viljaandmise menetluse tulemusliku haldamise tagamiseks peaks kdesolev médrus joustuma
vahetult pérast selle avaldamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Rakendusmddruses (EL) nr 1273/2011 osutatud jirjekorranumbriga 09.4166 kvoodi alla kuuluva riisi jaoks
2015. aasta juuli kiimnel esimesel toOpdeval esitatud impordilitsentsi taotluste kohaselt antakse litsentsid taotletud
kogusele kiesoleva maaruse lisas sitestatud jaotuskoefitsiendi alusel.

(') ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(*) Komisjoni rakendusmédrus (EL) nr 1273/2011, 7. detsember 2011, millega avatakse teatavad riisi ja purustatud riisi impordi
tariifikvoodid j ja sdtestatakse nende korraldus (ELT L 325, 8.12.2011, Ik 6).

() Komisjoni masrus (EU) nr 1301/2006, 31. august 2006, mlllega kehtestatakse ithised eeskirjad, et hallata pdllumajandussaaduste
ja -toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi (ELT L 238, 1.9.2006, 1k 13).
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2. Rakendusmdiruses (EL) nr 1273/2011 osutatud jdrjekorranumbritega 09.4127, 09.4128, 09.4129, 09.4130,
09.4148, 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119 ja 09.4166 kvootide alusel jirgmisel alaperioodil saadaolev
tildkogus on kindlaks médratud kidesoleva maaruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA
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LISA

Rakendusmiiruse (EL) nr 1273/2011 kohaselt 2015. aasta juuli alaperioodil eraldatavad kogused ja
jargmisel alaperioodil saada olevad kogused

a) Rakendusmdiruse (EL) nr 12732011 artikli 1 18ike 1 punktis a sitestatud CN-koodi 1006 30 alla kuuluva kroovitud
vdi poolkroovitud riisi kvoot:

s 2015. aasta juuli alaperioodi jaotuskoe- | 2015. aasta septembri alaperioodil saada
Péritolu Jrk-nr . -
fitsient olev iildkogus (kg)
Ameerika Uhend- 09.4127 — 12 388 232
riigid
Tai 09.4128 — " 1098 795
Austraalia 09.4129 —" 351 800
Muud riigid 09.4130 —0 0

(") Taotlused hdlmavad saadaolevatest kogustest vaiksemaid voi nendega vordseid koguseid: koik taotlused on seega vastuvdetavad.
() Konealusele alaperioodile koguseid ei maarata.

b) Rakendusmdiruse (EL) nr 12732011 artikli 1 16ike 1 punktis b sitestatud CN-koodi 1006 20 alla kuuluva kooritud
riisi kvoot:
Piritolu enr 2015. aasta juuli alaperioodi jaotuskoe- 2015. aasta oktoobri alaperioodil
J fitsient saadaolev iildkogus (kg)
Koik riigid 09.4148 — 1 634 000
(") Konealuse alaperioodi suhtes jaotuskoefitsienti ei kohaldata: komisjonile ei esitatud iihtegi litsentsitaotlust.
¢) Rakendusmdiruse (EL) nr 12732011 artikli 1 16ike 1 punktis c sitestatud CN-koodi 1006 40 00 alla kuuluva
purustatud riisi kvoot:
Piritolu Jrk-nr 2015. aasta juuli alaperioodi jaotuskoefitsient
Tai 09.4149 —("
Austraalia 09.4150 —O
Guyana 09.4152 —0®
Ameerika Uhend- 09.4153 —®
riigid
Muud riigid 09.4154 —®
(') Taotlused holmavad saadaolevatest kogustest viiksemaid voi nendega vordseid koguseid: koik taotlused on seega vastuvdetavad.
() Konealuse alaperioodi suhtes jaotuskoefitsienti ei kohaldata: komisjonile ei esitatud iihtegi litsentsitaotlust.
d) Rakendusmdiruse (EL) nr 1273/2011 artikli 1 16ike 1 punktis d sitestatud CN-koodi 1006 30 alla kuuluva kroovitud
vdi poolkroovitud riisi kvoot:
s 2015. aasta juuli alaperioodi jaotuskoe- 2015. aasta septembri alaperioodil
Paritolu Jrkenr fitsient saadaolev iildkogus (kg)
Tai 09.4112 — " 79 899
Ameerika Uhend- 09.4116 — 1392122
riigid




25.7.2015

Euroopa Liidu Teataja

L 197/79

Piritolu

Jrk-nr

2015. aasta juuli alaperioodi jaotuskoe-

2015. aasta septembri alaperioodil

fitsient saadaolev iildkogus (kg)
India 09.4117 — 11 441
Pakistan 09.4118 — ) 8 628

Muud riigid 09.4119 — ) 33 885

Kaik riigid 09.4166 0,630175 % 0

(') Konealusele alaperioodile koguseid ei madrata.
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